Bundesrat Drucksache 36/18
02.02.18

EU - K- R - Wi

Unterrichtung
durch die Europaische Kommission

Vorschlag fir eine Verordnung des Rates zur Griindung des Gemeinsamen Unternehmens fiir

europaisches Hochleistungsrechnen
COM(2018) 8 final

Vertrieb: Bundesanzeiger Verlag GmbH, Postfach 10 05 34, 50445 Kéin
Telefon (02 21) 97 66 83 40, Fax (02 21) 97 66 83 44, www.betrifft-gesetze.de
ISSN 0720-2946



Der Bundesrat wird tber die VVorlage gemél § 2 EUZBLG auch durch die Bundesregierung

unterrichtet.
Das Europdische Parlament und der Européische Wirtschafts- und Sozialausschuss werden an

den Beratungen beteiligt.

Hinweis: vgl. Drucksache 77/12 = AE-Nr. 120107 und
Drucksache 193/16 = AE-Nr. 160314



DE

Drucksache 36/18

* K %

EUROPAISCHE
by KOMMISSION

* %%
%

Brussel, den 11.1.2018
COM(2018) 8 final

2018/0003 (NLE)

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES RATES
zur Grundung des Gemeinsamen Unternehmens fur européisches Hochleistungsrechnen

{SWD(2018) 5 final} - {SWD(2018) 6 final}

DE



DE

Drucksache 36/18 -2-

BEGRUNDUNG
1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
. Grunde und Ziele des VVorschlags

Der Begriff ,,Hochleistungsrechnen* (High-Performance Computing — HPC) bezieht sich auf
die Technologien und den Einsatz leistungsstarker Supercomputer (in denen Hunderttausende
oder Millionen von parallel arbeitenden Prozessoren in einem einzigen System oder in
unmittelbarer N&he zueinander zusammengeschaltet sind), mit denen in kirzester Zeit
unzédhlige Berechnungen durchgefiihrt werden, die derart anspruchsvoll sind, dass sie mit
Allzweckcomputern nicht durchgefuhrt werden kdnnen. Beispiele far
Hochleistungsrechenmethoden sind Modellierung und Simulation sowie komplexe
Datenanalysen und Visualisierungen, die fur hochgradig rechnergestiitzte oder datenintensive
Aufgaben in einem sehr breiten Spektrum von Anwendungen in den Bereichen Wissenschaft,
Technik, Industrie, Wirtschaft und offentliche Verwaltung genutzt werden. Im digitalen
Zeitalter, in dem eine héhere Rechenleistung zu Wettbewerbsvorteilen fuhrt, hat HPC bereits
grol3e Fortschritte und Innovationen hervorgebracht. HPC stellt eine Schliisseltechnologie fir
Wissenschaft, Wirtschaft und die Gesellschaft als Ganzes dar.

- HPC ist ein wichtiges Instrument zur Bewaltigung bedeutender wissenschaftlicher
und gesellschaftlicher Herausforderungen wie zum Beispiel (um nur einige zu
nennen): Friherkennung und Behandlung von Krankheiten sowie neue Therapien,
die beispielsweise auf personalisierter Medizin und Prézisionsmedizin beruhen,
Entschlisselung der Funktionsweise des menschlichen Gehirns, Vorhersage der
Klimaentwicklung, Beobachtung des Weltalls, VVorhersage und Bewaltigung grof3er
Naturkatastrophen sowie raschere Entwicklung neuer Werkstoffe.

- Das Hochleistungsrechnen hat auch in zunehmendem Malle entscheidende
Auswirkungen auf Wirtschaftszweige und Unternehmen, denn es tragt erheblich zur
Verklrzung der Entwurfs- und Produktionszyklen, zur Kostenminimierung, zur
Steigerung der Ressourceneffizienz und zur Verkiirzung und Optimierung von
Entscheidungsprozessen bei.

- Auch flr die nationale Sicherheit und Verteidigung ist HPC von malgeblicher
Bedeutung, so z. B. fur die Entwicklung komplexer Verschlisselungstechnik, die
Rickverfolgung von Cyberangriffen und entsprechende AbwehrmalRnahmen, den
Aufbau einer effizienten Forensik sowie fiir kerntechnische Simulationen.

Das wissenschaftliche Leistungsvermdogen, die industrielle Wettbewerbsfahigkeit und die
Unabhéngigkeit Europas hangen malgeblich davon ab, ob Zugang zu einer HPC- und
Dateninfrastruktur von Weltrang besteht, die mit dem wachsenden Bedarf und der
zunehmenden Komplexitat der zu lésenden Probleme Schritt halt. Wenngleich die Union im
Jahr 2012 MaRnahmen ergriffen hat, um daftr zu sorgen, dass sie bei der Bereitstellung und
Nutzung von HPC-Systemen und -Dienstleistungen’ eine Fiihrungsrolle erreicht, haben sich
diese bislang noch als unzureichend erwiesen. Vor diesem Hintergrund stellt sich die aktuelle
Lage wie folgt dar:

a) Die Union verfugt nicht tber die besten Supercomputer der Welt, und diejenigen, die
sie hat, sind von auslandischen HPC-Versorgungsketten abhangig, sodass sie einem

! Mitteilung der Kommission ,Hochleistungsrechnen: Europas Position im weltweiten Wettlauf*,

COM(2012) 45 final.
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wachsenden Risiko ausgesetzt ist, strategisches oder technologisches Know-how fir
Innovation und Wettbewerbsfahigkeit zu verlieren.

b) Die in der Union verfligbaren Supercomputer sind nicht geeignet, den Bedarf zu
decken. Um diese Liicke zu schlieBen, bemihen sich européische Wissenschaftler
und Unternehmen, Zugang zu Supercomputern auf3erhalb der Union zu erhalten, die
ihre Daten verarbeiten konnen. Dies kann zu Problemen fiihren, vor allem im
Hinblick auf den Schutz personenbezogener und sensibler Daten (z. B. Geschéfts-
oder Betriebsgeheimnisse) und das Eigentum an Daten, insbesondere bei sensiblen
Anwendungen etwa im Gesundheitsbereich.

C) Die Investitionen der Mitgliedstaaten und der Union im HPC-Bereich erfolgen nach
wie vor weitgehend unkoordiniert, und Entwicklungen auf dem Gebiet der
Hochleistungsrechentechnik werden kaum von der Wirtschaft genutzt. Im Vergleich
zu den Wettbewerbern in den USA, in China und Japan sind die HPC-Investitionen
der Union und ihrer Mitgliedstaaten eindeutig unzureichend, wobei sich die
Finanzierungsliicke auf 500 bis 750 Mio. EUR pro Jahr belduft.

d) Der Union gelingt es nicht, ihre Investitionen in die technologische Entwicklung in
eine Auftragsvergabe fiir eigene HPC-Systeme umzuminzen, die sich auf
europdische Technologie stltzen, d. h. es fehlen effektive Verbindungen zwischen
dem Technologieangebot, dem gemeinsamen Entwurf mit Nutzern und der
gemeinsamen Beschaffung von Systemen.

e) Wenn es nicht gelingt, einen Leitmarkt fiir HPC zu schaffen, wird in Europa keine
wettbewerbsfahige HPC-Zulieferindustrie fur einen Markt entstehen, der in den
né&chsten zehn Jahren voraussichtlich ein Volumen von rund 1 Billion EUR erreichen
wird.

Um diesen Problemen zu begegnen, haben sieben Mitgliedstaaten — Frankreich, Deutschland,
Italien, Luxemburg, die Niederlande, Portugal und Spanien — am Digitalen Tag in Rom, der
am 23. Mdarz 2017 anl&sslich des 60. Jahrestages des Vertrags von Rom stattfand, die
EuroHPC-Erklarung? unterzeichnet. Spater schlossen sich Belgien, Slowenien, Bulgarien, die
Schweiz, Griechenland und Kroatien der Initiative an. Die 13 L&nder vereinbarten,
gemeinsam und mit der Kommission bis 2022/2023 eine europaweit integrierte Exa-
Hochleistungsrecheninfrastruktur (EuroHPC) anzuschaffen und einzurichten. Andere
Mitgliedstaaten und assoziierte Lander wurden aufgerufen, die EuroHPC-Erklarung ebenfalls
zu unterzeichnen.

Ziel der Union ist es, bis 2022 oder 2023 eine Rechenleistung auf Exa-Niveau zu erreichen,
d. h., dass die Rechnersysteme in der Lage sind, 10 hoch 18 Rechenoperationen pro Sekunde
auszufuhren. Fir eine Steigerung der Rechenleistung tber das Exa-Niveau hinaus waéren
entsprechende ,,Nach-Exa“-Technologien und wahrscheinlich Quantencomputer erforderlich.
Dabei handelt es sich um Rechner, die nicht mehr auf herkdmmlichen Transistoren beruhen,
sondern quantenphysikalische Effekte nutzen. Als Zwischenstufe zur Erreichung von
Rechenleistungen auf Exa-Niveau sollten bis 2019 zunéchst Rechenleistungen auf VVor-Exa-
Niveau erreicht werden, d. h. 20 % bis 50 % der Leistung des Exa-Niveaus.

Mit der Unterzeichnung der EuroHPC-Erklarung erkennen die betreffenden Lander an, dass
sie und die Union dringend gemeinsam investieren muassen, um modernste HPC-

2 http://ec.europa.eu/newsroom/document.cfm?doc_id=43815,

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/belgium-joins-european-cooperation-high-performance-
computing
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Infrastrukturen anzuschaffen, die die hohen anwendungsbezogenen Anforderungen
europdischer Nutzer aus Wissenschaft und Wirtschaft erfullen, und diese den Nutzern zur
Verfligung zu stellen und sodann in Europa bis 2022/2023 eigene HPC-Infrastrukturen von
Weltrang mit einer Rechenleistung auf Exa-Niveau® zu entwickeln.

Um diese Ziele zu erreichen, muss ein neues Rechts- und Finanzinstrument geschaffen
werden, mit dessen Hilfe 2019/2020 zwei Weltklasserechner auf VVor-Exa-Niveau mit einer
Rechenleistung von einigen Hundert Petaflops® angeschafft und offentlichen und privaten
Nutzern zur Verfugung gestellt werden kénnen, damit wegweisende wissenschaftliche und
industrielle Anwendungen entwickelt werden, die dazu fiihren, dass sich in Europa ein breit
angelegtes ,,Okosystem* auf Vor-Exa-Niveau entwickelt. Mit diesem Instrument missten
auch die FUE und die technologische Entwicklung gefordert werden, die fiir den gemeinsamen
Entwurf wettbewerbsfahiger européischer Rechner auf Exa-Niveau erforderlich sind,
einschlieBlich der ersten Generation einer europdischen Mikroprozessortechnologie mit
geringem Stromverbrauch, die von entscheidender Bedeutung ist, um in Europa bis
2022/2023 Rechenleistungen auf Exa-Niveau zu erreichen. Die Beschaffung von Exa-
Systemen ist jedoch im vorliegenden Vorschlag nicht vorgesehen.

Im Sommer und Herbst 2017 fuhrte die Kommission eine Folgenabschéatzung durch, um zu
ermitteln, mit welchem Instrument diese Ziele unter Berucksichtigung der wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen und 6kologischen Auswirkungen sowie der Wahrung der Interessen der
Union am besten erreicht werden konnten. Es wurde festgestellt, dass ein gemeinsames
Unternehmen die beste Option darstellt. Ein gemeinsames Unternehmen bietet einen
einheitlichen rechtlichen, vertraglichen und organisatorischen Rahmen, um die gemeinsamen
Verpflichtungen der beteiligten Mitglieder zu strukturieren. AuRerdem bietet ein
gemeinsames Unternehmen seinen Mitgliedern eine feste Leitungsstruktur sowie
Haushaltssicherheit. Durch die Forderung von (insbesondere européischer) Technologie kann
es gemeinsame Beschaffungsmanahmen durchfiihren und HPC-Systeme von Weltrang
betreiben. Das Gemeinsame Unternehmen kann als Eigentlimer der von seinen Mitgliedern
gemeinsam  finanzierten  Vor-Exa-Supercomputer  auftreten und  somit  einen
diskriminierungsfreien Zugang zu ihnen gewdhrleisten. Und schliel}lich kann es FuEul-
Programme flr die Entwicklung von Technologien und flr deren anschlieBende Integration in
européische Exa-Rechenanlagen einleiten, so die Lucke zwischen FUE und der Bereitstellung
und dem Betrieb von HPC-Systemen auf Exa-Niveau schlieBen und zur Entwicklung einer
wettbewerbsféhigen europdischen Technologieversorgungsbranche beitragen.

Die Mittel fir das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC werden aus den Haushaltspositionen
des aktuellen mehrjhrigen Finanzrahmens (MFR) Dbereitgestellt, die in den
Arbeitsprogrammen fur die beiden letzten Jahre des Programms ,,Horizont 2020“ und der
Fazilitdt ,,Connecting Europe” bereits fur HPC-Tatigkeiten vorgesehen sind. Das
Gemeinsame Unternehmen EuroHPC ist nicht auf zusétzliche Mittel aus dem ndchsten
mehrjéhrigen Finanzrahmen angewiesen, um seine Ziele zu erreichen. Sollten im nédchsten
mehrjahrigen Finanzrahmen Mittel zur Verfligung stehen, misste die Griindungsverordnung
des Gemeinsamen Unternehmen EuroHPC dahin gehend gedndert werden, dass ein neues
Mandat festgelegt wird, das die Beschaffung und den Betrieb der Exa-Infrastruktur, die
Entwicklung der auf das Exa-Niveau folgenden Hochleistungsrechentechnik sowie die
Beschaffung und den Betrieb einer solchen Nach-Exa-Infrastruktur, einschlieBlich ihrer

® Die Rechenleistung eines Computers kann durch die Messung der Gleitkommaoperationen pro Sekunde

(.floating-point operations per second“ — Flops) angegeben werden. Ein Peta-Flops (,,Rechner auf Peta-
Niveau) entspricht 10 hoch 15 (1 Billiarde) Flops; ein Exa-Flops (,,Rechner auf Exa-Niveau*) entspricht
10 hoch 18 (1 Trillion) Flops.
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letztlichen Integration mit Quantencomputer-Technologien, umfasst. Ein solches gedndertes
und erweitertes Mandat wirde sich im Einklang mit den Anforderungen zur besseren
Rechtsetzung auf eine angemessene Folgenabschatzung stitzen.

Wie wird das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC funktionieren?

Die Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens entfallen auf zwei Hauptbereiche:

1)

2)

Beschaffung und Betrieb von HPC- und Dateninfrastrukturen: Anschaffung von
Weltklasse-Hochleistungsrechen- und Dateninfrastrukturen sowie deren Aufbau,
Vernetzung und Betrieb; Bereitstellung und Verwaltung des Zugangs zu diesen
Infrastrukturen fir ein breites Spektrum von 6ffentlichen und privaten Nutzern;

HPC-Forschungs- und -Innovationsprogramm: Forderung einer Ful-Agenda flr
die européische Hochleistungsrechentechnik und die Entwicklung von Know-how;
Entwicklung von Anwendungen und Kompetenzen und umfassende Nutzung des
Hochleistungsrechnens.

Bei den Mitgliedern des Gemeinsamen Unternehmens wird es sich handeln um:

offentliche Mitglieder: die Union (vertreten durch die Kommission) sowie
diejenigen EU-Mitgliedstaaten oder mit dem Programm Horizont 2020 assoziierten
Lander®, die sich beteiligen mdchten (beteiligte Staaten). Gegenwartig handelt es
sich bei den beteiligten Staaten um die 13 L&nder, die die EuroHPC-Erklarung
unterzeichnet haben: Frankreich, Deutschland, Italien, Luxemburg, die Niederlande,
Portugal, Spanien, Belgien, Slowenien, Bulgarien, Griechenland, Kroatien und die
Schweiz; es kdnnen sich aber noch weitere Mitgliedstaaten und assoziierte Lander
daran beteiligen;

private Mitglieder: Vertreter von Interessentragern der Bereiche HPC und
Massendatenverarbeitung (,,Big Data*) sowie aus Wissenschaft und Wirtschaft. Die
beiden Vereinigungen ETP4HPC (European Technology Platform for High-
Performance Computing)® und BDVA (Big Data Value Association)®, die die
privaten Einrichtungen im Rahmen vertraglicher ¢ffentlich-privater Partnerschaften
vertreten, haben bereits schriftlich ihre Unterstitzung fur die Umsetzung der
EuroHPC-Initiative sowie ihr Interesse bekundet, sich an den Tatigkeiten des
Gemeinsamen Unternehmens zu beteiligen.

Die Leitung des Gemeinsamen Unternehmens wird wie folgt strukturiert:

Ein Verwaltungsrat (bestehend aus Vertretern der oOffentlichen Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens) ist fir die strategischen Entscheidungen und die
Finanzierungsbeschliisse im Zusammenhang mit den Beschaffungsmanahmen und
den Ful-Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens zustandig. Die Stimmrechte
der Mitglieder und die Abstimmungsverfahren werden grundsétzlich im Verhéltnis
zu ihren finanziellen Beitragen stehen.

Ihm wird ein (aus Vertretern der privaten Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens bestehender) wissenschaftlich-technischer Beirat zur Seite stehen.
Um insbesondere bei der Beschaffung von Exa-Supercomputern fiir die Anbieter von
Hochleistungstechnologie Interessenkonflikte zu vermeiden, hat dieser Beirat

4

5

6

https://ec.europa.eu/research/iscp/pdf/policy/h2020 assoc agreement.pdf

http://www.etp4hpc.eu/

http://www.bdva.eu/
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lediglich eine beratende Funktion; er setzt sich aus zwei Beratungsgruppen
zusammen:

o Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation*, die aus Vertretern der
Wissenschaft, Nutzern aus der Wirtschaft und Technologieanbietern besteht, ist
fur die Ausarbeitung einer mittel- bis langfristigen Ful-Agenda fir
Technologie und Anwendungen in Bezug auf die Bereiche Forschung,
Innovation, Anwendungen und Kompetenzentwicklung zustdndig, die im
Rahmen des Ful-Programms des Gemeinsamen Unternehmens unterstitzt
werden.

. Die Beratungsgruppe ,Infrastruktur®, die sich aus vom Verwaltungsrat
ausgewdhlten  erfahrenen  Wissenschaftsexperten ~ und  Fachnutzern
zusammensetzt, steht dem Verwaltungsrat mit unabhdngiger Beratung
hinsichtlich der Beschaffung und des Betriebs der im Eigentum des
Gemeinsamen Unternehmens stehenden Supercomputer zur Seite.

Das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC wird seine Tatigkeit im Jahr 2019 aufnehmen. Im
Zeitraum 2019-2020 wird es offene Aufforderungen zur Einreichung von Ful-Vorschlégen
fur die Forderung von Tatigkeiten zur Entwicklung von Hochleistungsrechentechnik und
entsprechenden Anwendungen einleiten. AulRerdem wird es zwei Weltklasse-Rechner auf
Vor-Exa-Niveau mit einer Rechenleistung von einigen Hundert Petaflops beschaffen und die
Anschaffung von mindestens zwei weiteren Rechnern mit einer Leistung im zweistelligen
Petaflops-Bereich kofinanzieren.

Das Gemeinsame Unternehmen wird die hauptsachlich von der Union finanzierten
Hochleistungsrechner beschaffen und deren Eigentlimer sein. Die von den beteiligten Staaten
beschafften und groftenteils selbst finanzieren Hochleistungsrechner werden deren Eigentum
sein.

Das Gemeinsame Unternehmen schafft seine VVor-Exa-Supercomputer in zwei Schritten an:

- Zunéchst wird es eine Aufnahmeeinrichtung in einem an dem Gemeinsamen
Unternehmen beteiligten Mitgliedstaat auswéhlen, die (ber die notwendigen
Einrichtungen fur die Unterbringung und den Betrieb eines Supercomputers (in der
Regel ein Hochleistungsrechenzentrum) verfiigt. Der Verwaltungsrat legt die
Kriterien fir die Auswahl der Aufnahmeeinrichtung fest. Das Gemeinsame
Unternehmen und die Aufnahmeeinrichtung unterzeichnen eine
Aufnahmevereinbarung, in der deren Zustandigkeiten mit Blick auf die Installation
und den Betrieb der Hochleistungsrechner festgelegt werden. Die Vor-Exa-
Supercomputer werden in einem Mitgliedstaat angesiedelt sein, da das ibergeordnete
Ziel darin besteht, die Entwicklung eines integrierten HPC-Okosystems in der Union
zu fordern’.

- Zweitens leitet das Gemeinsame Unternehmen das Verfahren zur Beschaffung des
Supercomputers ein, der in der ausgewahlten Aufnahmeeinrichtung installiert und
betrieben werden soll.

Der Finanzbeitrag der Union im Rahmen des derzeitigen mehrjahrigen Finanzrahmens wirde
sich auf 486 Mio. EUR belaufen, wobei die beteiligten Staaten und die privaten Mitglieder
des Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC dhnliche Betrage bereitstellen sollten.

" Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung des Rates zur Griindung des Gemeinsamen Unternehmens

fur européisches Hochleistungsrechnen.
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Das Gemeinsame Unternehmen wird diese Mittel hauptséchlich fir die Durchfihrung seiner
Tatigkeiten im Rahmen der beiden oben genannten Bereiche verwenden. Im zweiten
Tatigkeitsbereich (,,HPC-Forschungs- und -Innovationsprogramm®) gilt es insbesondere, die
Effizienz der Programmkoordinierung zu erhdhen, die gegenwartig nicht optimal ist, weil die
Kommission die HPC-Strategie Uber getrennte Arbeitsprogramme (Horizont 2020 und
Fazilitat ,,Connecting Europe*) umsetzen muss. Der Verwaltungsrat ist dafiir zustandig,

. den Inhalt und die zeitliche Planung der verschiedenen Aufforderungen auf die
strategische HPC-Agenda abzustimmen,

o die inhaltliche Kohérenz der verschiedenen Aufforderungen zu gewéhrleisten und

o geeignete Finanzierungsinstrumente fur die Erreichung der Ziele schaffen,

insbesondere durch auf Innovation ausgerichtete Auftragsvergabe, um den Weg von
der Entwicklung europdischer Hochleistungsrechentechnik bis hin zur Beschaffung
europdischer Rechner zu begleiten.

Gestutzt auf die Regeln von Horizont 2020 wird das Gemeinsame Unternehmen in der Lage
sein, Bestimmungen zum Schutz der wirtschaftlichen und strategischen Interessen der Union,
d. h. zum Schutz der Rechte des in der Union hervorgebrachten geistigen Eigentums,
einzufiihren und alle EU-finanzierten Ful-Ergebnisse zuerst in der Union zu nutzen.

. Koharenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich

In der 2012 veroffentlichten Mitteilung ,,Hochleistungsrechnen: Europas Position im
weltweiten Wettlauf“* wird die strategische Bedeutung von HPC als wesentliches Element der
Innovationsféhigkeit der Européischen Union dargelegt.

Am 19. April 2016 nahm die Kommission im Rahmen ihrer Strategie zur Digitalisierung der
europaischen Industrie die Europaische Cloud-Initiative an.® Dafiir miissen die Kommission
und die Mitgliedstaaten ein fiihrendes europaisches HPC- und Big-Data-Okosystem schaffen,
das durch eine Weltklasse-HPC-, Daten- und Netzinfrastruktur unterstitzt wird. Eine solche
Infrastruktur wirde dazu beitragen, dass die EU bis 2022/2023 dank auf europdischer
Technologie beruhender Exa-Supercomputer zu einer der gréfiten Supercomputer-Méchte der
Welt aufsteigen wirde.

. Koharenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Am 10. Mai 2017 nahm die Kommission eine Halbzeitbewertung der Strategie fiir den
digitalen Binnenmarkt® an, in der sie ihre Absicht kundtat, bis Ende 2017 ein
Rechtsinstrument vorzuschlagen, das einen Rahmen fiir die Vergabe offentlicher Auftrage fur
eine gesamteuropaische integrierte Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur auf Exa-
Niveau schafft.

Die Malinahme baut auch auf dem Paket zur Digitalisierung der europdischen Industrie (siehe
oben) auf.

® Mitteilung ,,Digitalisierung der europdischen Industrie: Die Chancen des digitalen Binnenmarkts in vollem

Umfang nutzen“, COM(2016) 180 final und SWD(2016) 106.
°  COM(2017) 228 final.
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2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND
VERHALTNISMASSIGKEIT
. Rechtsgrundlage

Rechtsgrundlage fur die Initiative zur Grindung des Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC
sind Artikel 187 und Artikel 188 Absatz 1 des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union.

. Subsidiaritat (bei nicht ausschliel3licher Zustandigkeit)

Die in den vergangenen Jahren zu beobachtende Zunahme der Bedeutung von HPC fur die
Wissenschaft und den 6ffentlichen und privaten Sektor ging einher mit einem exponentiellen
Anstieg des Investitionsvolumens, das erforderlich ist, um weltweit wettbewerbsfahig zu
bleiben. Dies hat zu der weit verbreiteten Einsicht gefiihrt, dass in diesem Bereich eine
»Européisierung® durch eine gemeinsame Infrastruktur und eine gemeinsame Nutzung der
vorhandenen Kapazitdten allen zugutekdme. Das gilt auch fir Mitgliedstaaten, die
maoglicherweise Schwierigkeiten bei der Schaffung eigenstandiger nationaler HPC-
Infrastrukturen haben, wohingegen sie einen wertvollen Beitrag zu zusammengefuhrten und
vernetzten HPC-Féhigkeiten auf EU-Ebene leisten und von diesen profitieren kdnnen.

Der Mittelbedarf fiir den Aufbau einer tragfahigen HPC-Infrastruktur von Weltrang und eines
entsprechenden Okosystems ubersteigt die Finanzkraft einzelner Mitgliedstaaten. Kein
einzelner Mitgliedstaat verfugt Uber die finanziellen Mittel, um in einem gegenuber den
weltweit fuhrenden Léndern USA, China und Japan wettbewerbsfahigen Zeitrahmen Exa-
Rechenkapazitdten anzuschaffen und auf sich allein gestellt das erforderliche HPC-
Okosystem auf Exa-Niveau zu entwickeln, anzuschaffen und zu betreiben. Wenn die
Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur der Union zu den weltweit fihrenden
Wettbewerbern aufschlieen soll, mussen die in der Union verfligbaren Kompetenzen und
Ressourcen zusammengefiihrt werden, um ein in allen Bereichen der Wertschopfungskette
fiihrendes HPC-Okosystem aufzubauen, und missen die Investitionen auf EU-Ebene und die
daraus resultierenden Dienste koordiniert werden.

In einigen Bereichen der Wirtschaft und der Wissenschaft besteht bereits eine
Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten. Beispiele hierfur sind die Vereinigung PRACE
(Partnership for Advanced Computing in Europe)'®, die vertraglichen &ffentlich-privaten
Partnerschaften ETP4HPC und BDVA sowie GEANT*!. EuroHPC baut auf diesen Initiativen
auf, da die wichtigsten Investoren aus den am EuroHPC beteiligten Staaten dort bereits
vertreten sind.

Ihre politische Unterstltzung fir EuroHPC haben die Mitgliedstaaten bereits ausdriicklich
uber den Rat bekundet; sie wurde ferner ausdriicklich bestatigt durch die Unterzeichner der
EuroHPC-Erklarung und das Europaische Parlament'?.

. VerhaltnismaRigkeit

Der Vorschlag steht mit dem Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit gemal Artikel 5 des
Vertrags Uber die Europdische Union im Einklang, da er einen fir alle Interventionsbereiche
dieser Initiative geeigneten Rahmen flr eine wirksame Zusammenarbeit vorsieht, er nicht

0 http://www.prace-ri.eu/
1 https://www.geant.org

12" Europaisches Parlament, Bericht iiber die Europaische Cloud-Initiative (2016/2145 (INI)), Ausschuss fiir
Industrie, Forschung und Energie, Brissel, 26. Januar 2017.
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uber das zur Losung der ermittelten Probleme erforderliche MaR hinausgeht und in einem
angemessenen Verhéltnis zu seinen Zielen steht. Im Einzelnen stellt sich dies wie folgt dar:

o Erstens wird vorgeschlagen, einen gemeinsamen Rahmen fir die Beschaffung einer
integrierten Weltklasse-Hochleistungsrechen- und -Dateninfrastruktur auf Vor-Exa-
Niveau in Europa einzurichten und so die Fragmentierung der nationalen HPC-
Investitionsplane und die Schwierigkeiten bei der Anschaffung von Supercomputern
auf der Grundlage europdischer Technologie zu Uberwinden. Die Ressourcen der
Union, der beteiligten Staaten und der privaten Mitglieder sollen gebiindelt werden.
Die Mittel fur das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC sind bereits im
Haushaltsplan der Union verfligbar (Mittelbindungen fiir HPC-Tatigkeiten in den
beiden letzten Jahren des Programms Horizont 2020 und der Fazilitat
»,connecting Europe*). Der Bedarf an zusatzlichen Mitteln vonseiten der beteiligten
Staaten und der privaten Mitglieder wird begrenzt sein, weil sich der Vorschlag
weitgehend auf bereits bestehende Mittelbindungen bzw. Investitionsplane fir die
kommenden Jahre stiitzt.

. Zweitens sind die Finanzierungsinstrumente (Horizont 2020 und die Fazilitat
»,connecting Europe*) bereits vorhanden. Den Begiinstigten und den Beteiligten wird
im Vergleich zu der aktuellen Situation kein zusatzlicher Verwaltungsaufwand
entstehen.

o Drittens baut die Initiative auf bestehenden Einrichtungen wie PRACE, den
vertraglichen 6ffentlich-privaten Partnerschaften ETP4AHPC und BDVA und den
HPC-Exzellenzzentren auf, die mit Blick auf die Erreichung der Ziele des
Gemeinsamen Unternehmens weiterhin eine entscheidende Rolle spielen werden.
Das Gemeinsame Unternehmen wird ihnen kunftig die Aufgabe Ubertragen, den
Zugang zu HPC-Kapazitaten in Europa zu gewahren und Nutzergemeinschaften bei
der Entwicklung und Anpassung ihrer Anwendungen fir den Betrieb wvon
Supercomputern zu unterstitzen.

. Wahl des Instruments

Fur die Grindung und den Betrieb eines gemeinsamen Unternehmens unter Beteiligung der
Union ist eine Verordnung des Rates erforderlich.

3. ERGEBNISSE DER KONSULTATIONEN DER INTERESSENTRAGER UND
FOLGENABSCHATZUNGEN
. Konsultation der Interessentrager

Seit Veroffentlichung der Mitteilung Uber die ,,Européische Cloud-Initiative®, in der die Ziele
einer europdischen Strategie fir den HPC-Bereich dargelegt wurden, sind verschiedene
Schritte unternommen worden, um die Interessentrager Uber die Ziele der Strategie zu
informieren und sie zur Mitgestaltung dieser Strategie aufzufordern. Die Kommission hat
mehrere Workshops veranstaltet, beispielsweise den ,,Digitalen Tag“ in Rom (23. Marz
2017), und auch Interessenvereinigungen wie ETP4AHPC, PRACE oder die Européische Cloud
fur offene Wissenschaft fiihrten Workshops durch.

Die Kommission hat regelméfRig informelle Treffen mit Vertretern einer Kerngruppe von
Mitgliedstaaten abgehalten, die die EuroHPC-Erklarung im Marz 2017 unterzeichnet haben,
um den Fahrplan und die Umsetzung einer gemeinsamen europdischen HPC-Initiative zu
erortern. AuBerdem hat sie zwei Workshops veranstaltet (am 5. und 26. Oktober 2017), zu
denen alle Mitgliedstaaten eingeladen waren und bei denen sie die Ziele der Initiative und das
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geplante  Durchfiihrungsmodell (Gemeinsames Unternehmen) vorgestellt und die
Mitgliedstaaten um Rickmeldungen und Stellungnahme gebeten hat.

Im August 2017 hat die Kommission eine gezielte Konsultation zu einer gemeinsamen
europdischen HPC-Initiative verdffentlicht. Dies wurde Uber soziale Medien, eine Website
und gezielte E-Mail-Einladungen bekannt gegeben. Ferner wurden diejenigen Interessentréger
um Stellungnahmen ersucht, die die europdische HPC-Gemeinschaft am besten vertreten, wie
etwa die wissenschaftlichen Nutzer von HPC-Infrastrukturen (z.B. 29 grolie
Forschungsinfrastrukturen des Européischen Strategieforums fur Forschungsinfrastrukturen
(ESFRI), PRACE, Européische Dateninfrastruktur (EUDAT), europdische GRID-
Infrastruktur (EGI)), ETP4HPC, BDVA, Exzellenzzentren flr
Hochleistungsrechenanwendungen, Hochleistungsrechenzentren, HPC-Diensteanbieter, HPC-
Zugangsanbieter, HPC-Ful-Vereinigungen sowie nationale und EU-finanzierte HPC-
Projekte).

Es gingen fast 100 Antworten ein, wobei es sich bei einigen davon um konsolidierte
Stellungnahmen von Interessenvereinigungen handelte. Die Konsultation ergab eine
Uberwaltigende Unterstlitzung fir eine gemeinsame europdische Initiative. Aullerdem zeigte
sie, dass in Bezug auf die wichtigsten HPC-bezogenen Fragen in Europa und die Prioritaten
fur deren Bewaltigung ein breiter Konsens besteht, wobei die Nutzer aus Wissenschaft und
Wirtschaft, Hochleistungsrechenzentren und der Zulieferindustrie alle &hnliche Standpunkte
vertreten.

. Einholung und Nutzung von Expertenwissen

Die Kommission verfugt tber Erfahrung in der Einrichtung und Verwaltung gemeinsamer
Unternehmen. lhr werden insbesondere die Erfahrungen zugutekommen, die sie mit der
Umsetzung des Gemeinsamen Unternehmens ECSEL® (Electronic Components and Systems
for European Leadership — Elektronikkomponenten und -systeme fiir eine Fihrungsrolle
Europas) auf dem mit HPC verwandten Gebiet der Mikro- und Nanoelektronik gewonnen hat.
An den beiden gemeinsamen Unternehmen sind teilweise dieselben Akteure aus der
Wirtschaft beteiligt, und es wird davon ausgegangen, dass die technologischen Entwicklungen
fur die hochspezialisierten Supercomputer-Mérkte auch in die Massenmérkte einfliel3en
werden, an die sich das Gemeinsame Unternehmen ECSEL richtet.

. Folgenabschéatzung

Die Kommission hat eine Folgenabschatzung fur die folgenden politischen Optionen
durchgefunhrt:

- ein Basisszenario (kein Eingreifen) einschlieBlich einer Uberpriifung der derzeitigen
Instrumente zur Erreichung der Ziele der europaischen HPC-Strategie,

- ein Konsortium fur eine europdische Forschungsinfrastruktur (ERIC) und
- ein gemeinsames Unternehmen.

Andere Optionen wie eine Europdische Wirtschaftliche Investitionsvereinigung (EWIV),
zwischenstaatliche Organisationen oder Galileo-&hnliche Strukturen wurden verworfen, da es
offensichtlich war, dass ihre Rechtsgrundlagen den grundlegenden Anforderungen an die
Durchfiihrung einer gemeinsamen européischen HPC-Initiative nicht gentigen wurden.

Die Kommission hat gepriift, inwieweit die drei gewahlten Optionen

B http://www.ecsel.eu/
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eine wirksame Umsetzung der Ziele der gemeinsamen europdischen Initiative
ermoglichen,

die funktionalen Anforderungen des Rechts- und Finanzinstruments erfllen,
die Interessen der Union zu schiitzen und

positive Auswirkungen auf Wirtschaft, Wettbewerbsfahigkeit, Gesellschaft und
Umwelt haben.

Die Prufung ergab, dass sich mit einem gemeinsamen Unternehmen die positivsten
Auswirkungen in all diesen Bereichen erzielen lassen.

Die mit einer offentlich-privaten Partnerschaft verbundenen Risiken wirden bei dem
Gemeinsamen Unternehmen EuroHPC auf folgende Weise gemindert:

Beschaffung: alle Beschaffungsverfahren des Gemeinsamen Unternehmens
unterliegen der alleinigen Verantwortung des Verwaltungsrats (der sich
ausschlieBlich aus Offentlichen Mitgliedern zusammensetzt). Dadurch wird
gewadhrleistet, dass sowohl im Rahmen des gemeinsamen Verfahrens fur die Vergabe
offentlicher Auftrdge fiir Vor-Exa-Rechner als auch bei Beschlissen (ber die
Verwendung der 6ffentlichen Mittel ordnungsgemalie Beschaffungsentscheidungen
ohne Einmischung der privaten Mitglieder (insbesondere der HPC-Zulieferindustrie)
getroffen werden kénnen.

Zuverlassige und rechtzeitige Durchfihrung der Téatigkeiten: Die Ziele und
Aufgaben des Gemeinsamen Unternehmens werden eindeutig festgelegt, und ihre
Durchfiihrung wird regelmaRig anhand klar definierter Vorgaben und jéhrlich
festgelegter zentraler Leistungsindikatoren Uberwacht. Auferdem wird unter
anderem alle zwei Jahre eine Ex-post-Bewertung der Tatigkeiten erfolgen, die
notigenfalls Korrekturmalinahmen nach sich ziehen.

. Beschaffungsprogramm: Das Gemeinsame Unternehmen wird von der
Erfahrung vieler offentlicher Mitglieder in der Beschaffung wvon
Supercomputer-Systemen profitieren. Zudem wird das Programm mithilfe der
Mitglieder der Beratungsgruppe , Infrastruktur” geplant und Uberwacht, bei
deren Auswahl der Verwaltungsrat sorgféltig darauf achten wird, dass in die
Beschaffung und die Uberwachung der Téatigkeiten nationaler HPC-Systeme
erfahrene Fachleute einbezogen werden.

. Ful-Programm: Das Ful-Programm wird in dhnlicher Weise konzipiert und
umgesetzt wie das derzeitige HPC-Programm im Rahmen von Horizont 2020.
Es wird sich auf die Forschungs- und Innovationspléne der privaten Mitglieder
stitzen, die im wissenschaftlich-technischen Beirat des Gemeinsamen
Unternehmens mitwirken (einschlielich Vertretern der beiden vertraglichen
offentlich-privaten Partnerschaften ETP4HPC und BDVA).

Investitionsrisiken: Der aus dem Unionshaushalt bereitgestellte Beitrag an das
Gemeinsame Unternehmen ist bereits verfligbar, und die meisten beteiligten Staaten
haben ihre Mittelbindungen bzw. Investitionsplane fiir den HPC-Bereich fur die
kommenden Jahre bereits festgelegt. Die Halbzeitbewertung des Gemeinsamen
Unternehmens ECSEL, das é&hnliche Ziele verfolgt, ergab eine erhebliche
Hebelwirkung in Bezug auf private Investitionen: Die gemeinsamen Tétigkeiten
fuhrten zu zuséatzlichen privaten Investitionen von 4,26 EUR fur jeden Euro an
offentlichen Investitionen.
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Am 25. Oktober 2017 gab der Ausschuss fir Regulierungskontrolle zu der Folgenabschatzung
eine beflrwortende Stellungnahme mit Vorbehalten ab. In dem Vorschlag werden die
Empfehlungen des Ausschusses berticksichtigt. So wird in Artikel 4 festgelegt, dass das
Gemeinsame Unternehmen mit Finanzmitteln aus Programmen im Rahmen des derzeitigen
mehrjahrigen Finanzrahmens ausgestattet wird, in Artikel 3 werden die Ziele und in Artikel 1
des Anhangs (Satzung) die Aufgaben des Gemeinsamen Unternehmens genannt. Auch die
Lehren aus der Einrichtung und Verwaltung bestehender gemeinsamer Unternehmen,
insbesondere diejenigen, die aus der kirzlich abgeschlossenen Halbzeitbewertung von
ECSEL hervorgehen, wurden bertcksichtigt. Die beiden gemeinsamen Unternehmen weisen
eine dhnliche Struktur und é&hnliche Ziele auf; der Hauptunterschied besteht in den
umfangreichen Beschaffungstatigkeiten von EuroHPC, die bei ECSEL nicht anfallen.
Aufgrund dieses Unterschieds werden die Stimmrechte proportional zum Beitrag der
Beteiligten zugewiesen, wie in Erwégungsgrund 25 des EuroHPC-Vorschlags und in Artikel 6
seines Anhangs (Satzung) festgelegt.

. Effizienz der Rechtsetzung und Vereinfachung

Dieser VVorschlag flr eine Verordnung zur Griindung eines Gemeinsamen Unternehmens steht
insofern mit den von der Kommission erlassenen Leitlinien flr eine bessere Rechtsetzung im
Einklang, als die vorgeschlagenen Malinahmen auf die erforderlichen Bereiche sowie ein
angemessenes Mal beschrankt sind. Dem Vorbild von ECSEL wird so weit wie mdglich
gefolgt, wobei die dort gesammelten Erfahrungen sowie die Empfehlungen aus der
Halbzeitlberprifung von ECSEL bericksichtigt werden.

Durch die Einrichtung eines Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC kdnnte die Durchflihrung
der HPC-Tétigkeiten, die die Kommission gegenwaértig im Rahmen von Horizont 2020
vornimmt, vereinfacht werden. Die Kommission wiirde dem Gemeinsamen Unternehmen die
Befugnis Ubertragen, die HPC-Tatigkeiten der Union Uber zwei verschiedene Programme
(Horizont 2020 und Fazilitat ,,Connecting Europe*) und drei Teile des Arbeitsprogramms von
Horizont 2020 (,,Klnftige und neu entstehende Technologien®, ,,Fiihrende Rolle bei den IKT
im Bereich  der  grundlegenden  und industriellen ~ Technologien®  und
»Forschungsinfrastrukturen®) umzusetzen. Dadurch kdnnten die Malinahmen zur Erreichung
der Ziele der Européischen HPC-Strategie einfacher synchronisiert und koordiniert werden.
Anstatt mit vier verschiedenen Programmausschiissen zu verhandeln, kénnte innerhalb eines
einzigen Verwaltungsrats verhandelt werden.

Der Vorschlag kommt sowohl den Mitgliedstaaten als auch den wissenschaftlichen HPC-
Nutzern, der Wirtschaft (einschlieBlich KMU), den Hochleistungsrechenzentren und letztlich
den Birgern zugute. Das Gemeinsame Unternehmen wird die HPC-Kapazitaten Europas auf
Weltniveau anheben, unmittelbare positive Auswirkungen mit Blick auf gesellschaftliche
Herausforderungen (z. B. in den Bereichen Gesundheit, Umwelt oder Klima) sowie die
Fertigung und Anlagentechnik, die Grundlagenforschung und die nationale Sicherheit haben
und zudem eine européische Zulieferindustrie fiir digitale Technologien fordern.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Im Rahmen des aktuellen mehrjédhrigen Finanzrahmens ergeben sich keine zusétzlichen
Auswirkungen auf den Haushalt, da das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC seine Mittel
aus den bereits in den Arbeitsprogrammen flr die letzten beiden Jahre von Horizont 2020 und
der Fazilitat ,,Connecting Europe® fur Hochleistungsrechnen gebundenen Mitteln beziehen
wirde. Aus den beiden Programmen stlinden insgesamt 486 Mio. EUR zur Verfugung.

Denselben Betrag sollen die beteiligten Staaten im Rahmen ihrer Programme zur
Verbesserung ihrer nationalen HPC-Infrastruktur beisteuern.
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Die privaten Mitglieder sollten entsprechend ihren derzeitigen Zusagen im Rahmen der
vertraglichen 6ffentlich-privaten Partnerschaften ETP4HPC und BDVA fur die verbleibende
Laufzeit von Horizont 2020 einen ahnlichen Betrag bereitstellen.

S. WEITERE ANGABEN

. Durchfihrungsplane sowie Monitoring-, Bewertungs- und
Berichterstattungsmodalitaten

Nachdem die beiden Vor-Exa-Supercomputer ihren Betrieb aufgenommen haben, wird im
Rahmen einer Halbzeitbewertung ermittelt, wie gut das Gemeinsame Unternehmen als
Rechts- und Finanzinstrument zur Erreichung der Ziele der européischen HPC-Strategie
geeignet ist. Insbesondere wird dabei geprift, inwieweit die beteiligten Staaten und die
privaten Mitglieder sich an den Téatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens beteiligen und
dazu beitragen.

Das Gemeinsame Unternehmen wird einmal im Jahr einen Téatigkeitsbericht verdffentlichen,
in dem die durchgefiihrten MalRinahmen, die entsprechenden Ausgaben sowie die Anschaffung
und der Betrieb der von dem Gemeinsamen Unternehmen beschafften und in seinem
Eigentum stehenden HPC- und -Dateninfrastruktur ausgeftihrt werden. Die Verwirklichung
der allgemeinen Ziele wird anhand der allgemeinen zentralen Leistungsindikatoren flr aus
dem Programm Horizont 2020 finanzierte gemeinsame Unternehmen sowie der speziell fir
EuroHPC festgelegten zentralen Leistungsindikatoren gepriift.

. Ausfuhrliche Erlauterung einzelner Bestimmungen des VVorschlags

Mit Artikel 1 wird das Gemeinsame Unternehmen EuroHPC gegriindet, und es werden die
Bestehensdauer und der Sitz festgelegt.

Artikel 2 enthdlt die Begriffsbestimmungen fur ,Peta“, ,Vor-Exa“, ,Exa“,
»Supercomputer”, , Aufnahmeeinrichtung”, ,,Aufnahmevereinbarung”, ,Zugriffszeit”,
~Abnahmeprifung®, ,beteiligte Staaten®, ,private Mitglieder®, ,,verbundene Rechtsperson®,
»konstituierende Rechtsperson* und ,,Nutzer®.

In Artikel 3 sind die allgemeinen und besonderen Ziele und Té&tigkeiten des Gemeinsamen
Unternehmens EuroHPC festgelegt.

In Artikel 4 wird der Finanzbeitrag der Union zu den Verwaltungs- und Betriebskosten des
Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC aus Mitteln des Programms Horizont 2020 und der
Fazilitdt Connecting Europe festgelegt.

In Artikel 5 werden die Finanzbeitrage der beteiligten Staaten und der privaten
Mitglieder zu den Verwaltungs- und Betriebskosten festgelegt.

Artikel 6 enthalt Bestimmungen Uber die Aufnahmeeinrichtung, die das Gemeinsame
Unternehmen mit dem Betrieb der Vor-Exa-Supercomputer betrauen wird, sowie tber das
Verfahren flr deren Auswahl.

In Artikel 7 wird der Inhalt der Aufnahmevereinbarung festgelegt, so beispielsweise die
Aufgaben und die Zustandigkeiten der Aufnahmeeinrichtung.

Artikel 8 besagt, dass das Gemeinsame Unternehmen bis zum Ende ihrer wirtschaftlichen
Lebensdauer Eigentiimer der von ihm angeschafften VVor-Exa-Supercomputer sein soll;
erst anschlielRend darf das Eigentum der Aufnahmeeinrichtung tbertragen werden.

In Artikel 9 werden die Zugangsbedingungen fur die Nutzer der Supercomputer festgelegt.

12
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In Artikel 10 wird festgelegt, welche Gegenleistung die Européaische Kommission und die
an EuroHPC beteiligten Staaten fur ihre Finanzbeitrdge zur Anschaffung der Vor-Exa-
Supercomputer erhalten: Jedem Beitragszahler wird ein Anteil an der gesamten Zugriffszeit
zugewiesen, der proportional zu seinem Finanzbeitrag ist.

Artikel 11 besagt, dass die Finanzregelung fiir das Gemeinsame Unternehmen mit der
Haushaltsordnung im Einklang stehen muss.

In Artikel 12 wird festgelegt, unter welchen Bedingungen das Gemeinsame Unternehmen
gewerbliche Dienste erbringen darf.

13
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2018/0003 (NLE)
Vorschlag fir eine

VERORDNUNG DES RATES

zur Grindung des Gemeinsamen Unternehmens flr europaisches Hochleistungsrechnen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestitzt auf den Vertrag uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf die
Artikel 187 und 188 Absatz 1,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Stellungnahme des Européaischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

in Erwdgung nachstehender Grinde:

(1)

)

(3)

Offentlich-private Partnerschaften in Form gemeinsamer Technologieinitiativen waren
zum ersten Mal in dem Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates™* vorgesehen.

Mit der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates™
wurde das Rahmenprogramm fir Forschung und Innovation ,,Horizont 2020 fir den
Zeitraum 2014-2020 eingerichtet. Dabei wird eine groRere Wirkung auf die
Forschung und Innovation angestrebt, indem Mittel aus Horizont 2020 und aus
privaten Quellen im Rahmen 6ffentlich-privater Partnerschaften in Schlisselbereichen
zusammengefuhrt werden, in denen Forschung und Innovation im weiteren Sinne zu
den Wettbewerbszielen der Union beitragen, private Investitionen erschlief}en und bei
der Bewadltigung gesellschaftlicher Herausforderungen helfen koénnen. Diese
Partnerschaften sollten auf einem langfristigen Engagement und ausgewogenen
Beitragen aller Partner beruhen, hinsichtlich der Erreichung ihrer Ziele
rechenschaftspflichtig sein und auf die strategischen Ziele der Union in den Bereichen
Forschung, Entwicklung und Innovation ausgerichtet sein. Die Leitungsstruktur und
die Funktionsweise solcher Partnerschaften sollten offen, transparent, effektiv und
effizient sein und einem mdoglichst breiten Spektrum wvon in ihren jeweiligen
Fachbereichen tatigen Akteuren die Mdglichkeit zur Teilnahme geben.

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013% und dem Beschluss 2013/743/EU des
Rates'’ kdnnen gemeinsame Unternehmen, die auf der Grundlage von Horizont 2020
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Beschluss Nr. 1982/2006/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 (ber das
Siebte Rahmenprogramm der Européischen Gemeinschaft fur Forschung, technologische Entwicklung und
Demonstration (2007 bis 2013) (ABI. L 412 vom 30.12.2006, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 uber
das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation Horizont 2020 (2014-2020) und zur Aufhebung des
Beschlusses Nr. 1982/2006/EG (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 104).

Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 uber
die Regeln fir die Beteiligung am Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation ,,Horizont 2020* (2014—
2020) sowie fur die Verbreitung der Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1906/2006
(ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 81).
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(4)

()

(6)

(")

unter den Bedingungen des genannten Beschlusses gegrindet wurden, unterstiitzt
werden.

Mit der Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates'®
wurde die Fazilitat ,,Connecting Europe” (CEF) geschaffen. Die CEF sollte es
ermoglichen, Vorhaben von gemeinsamem Interesse im Rahmen der Politik fur die
transeuropéischen Netze in den Bereichen Verkehr, Telekommunikation und Energie
vorzubereiten und durchzufiuhren. Mit der CEF wird insbesondere die Durchfiihrung
derjenigen Vorhaben von gemeinsamem Interesse unterstitzt, die die Entwicklung und
die Errichtung neuer Infrastrukturen und Dienste oder den Ausbau vorhandener
Infrastrukturen und Dienste in den Bereichen Verkehr, Telekommunikation und
Energie bezwecken. Ferner leistet die CEF einen Beitrag zur Unterstiitzung von
Vorhaben mit europaischem Mehrwert und betrachtlichem gesellschaftlichem Nutzen,
fiir die seitens des Markts keine angemessene Finanzierung bereitgestellt wird.

Mit der Verordnung (EU) Nr. 283/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates'®
wurden Leitlinien  fur  transeuropdische = Netze im Bereich  der
Telekommunikationsinfrastruktur und sektorspezifische Bedingungen fir den
Telekommunikationssektor festgelegt.

Das Hochleistungsrechnen (High-Performance Computing — HPC) ist als Vorhaben
von gemeinsamem  Interesse  einzustufen,  insbesondere  die  digitale
Diensteinfrastruktur ,,Zugang zu weiterverwendbaren Informationen des 6ffentlichen
Sektors — oOffentliche offene Daten* gemdaR der Verordnung (EU) Nr. 283/2014.
GemaR Artikel 6 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 kann die Kommission
die in Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012
des Europaischen Parlaments und des Rates?® genannten Einrichtungen mit einem Teil
der Durchfuhrung der CEF betrauen.

In der Mitteilung der Kommission ,,Europa 2020 — Eine Strategie fur intelligentes,
nachhaltiges und integratives Wachstum“* (im Folgenden ,,Strategie Europa 2020“),
die vom Européischen Parlament und vom Rat unterstutzt wurde, wird die
Notwendigkeit hervorgehoben, gilnstige Rahmenbedingungen flr Investitionen in
Wissen und Innovation zu schaffen, um ein intelligentes, nachhaltiges und integratives
Wachstum in der Union zu erreichen.
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Beschluss 2013/743/EU des Rates vom 3. Dezember 2013 (iber das Spezifische Programm zur Durchfiihrung
des Rahmenprogramms fiir Forschung und Innovation ,,Horizont 2020“ (2014-2020) (ABI. L 347 vom
20.12.2013, S. 965).

Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 zur
Schaffung der Fazilitat ,,.Connecting Europe®, zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 913/2010 und zur
Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 680/2007 und (EG) Nr.67/2010 (ABI. L 348 vom 20.12.2013,
S. 129).

Verordnung (EU) Nr.283/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2014 Uber
Leitlinien fir transeuropdische Netze im Bereich der Telekommunikationsinfrastruktur und zur Aufhebung
der Entscheidung Nr. 1336/97/EG (ABI. L 86 vom 21.3.2014, S. 14).

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012
ber die Haushaltsordnung fur den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Aufhebung der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1605/2002 des Rates.

Mitteilung der Kommission ,,EUROPA 2020 - Eine Strategie fir intelligentes, nachhaltiges und integratives
Wachstum, KOM(2010) 2020 endg.
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In der Mitteilung der Kommission vom 19. April 2016 ,,Europdische Cloud-Initiative
— Aufbau einer wettbewerbsfahigen Daten- und Wissenswirtschaft in Europa“?® wird
die Schaffung einer européischen Dateninfrastruktur gefordert, die auf erstklassigen
Hochleistungsrechenkapazitdten und der Entwicklung eines umfassenden
europdischen HPC-Okosystems beruht, das in der Lage ist, neue europaische
Technologien zu entwickeln und Exa-Supercomputer zu verwirklichen. Aufgrund der
groRen Bedeutung dieses Bereichs und der Herausforderungen, mit denen die
Beteiligten in der Union konfrontiert sind, miissen umgehend MalRnahmen ergriffen
werden, um die Ressourcen und Kapazitdten zusammenzubringen, die erforderlich
sind, um die Licke zwischen Forschung und Entwicklung einerseits und
Bereitstellung und Betrieb der HPC-Systeme auf Exa-Niveau andererseits zu
schlielen. Daher sollte auf Unionsebene ein Mechanismus geschaffen werden, um die
durch die Mitgliedstaaten, die Union und den Privatsektor geleistete Unterstiitzung fir
die Einrichtung einer weltweit fuhrenden europdischen HPC-Infrastruktur und fir
Forschung und Innovation im HPC-Bereich zu bindeln. Diese Infrastruktur sollte
Nutzern des oOffentlichen Sektors sowie Nutzern aus Wirtschaft und Wissenschaft,
einschliellich der an der Européischen Cloud fur offene Wissenschaft mitwirkenden
Wissenschaftler, Zugang verschaffen.

Laut der Mitteilung der Kommission vom 10.Mai 2017 (ber die
»,Halbzeituberprifung der Strategie fiir einen digitalen Binnenmarkt — Ein vernetzter
digitaler Binnenmarkt fiir alle“*® ist das Hochleistungsrechnen eine entscheidende
Voraussetzung fir die Digitalisierung der Industrie und fir die Datenwirtschaft. Es
sind erhebliche Investitionen erforderlich, um Supercomputer, die zu den drei
leistungsstarksten der Welt gehéren sollen, zu entwickeln, anzuschaffen und zu
betreiben, und kein européaisches Land verfugt tber die Mittel, um auf sich allein
gestellt ein umfassendes europaisches HPC-Okosystem zu entwickeln. Die
Mitgliedstaaten, die Union und der Privatsektor missen ihre Anstrengungen
koordinieren und ihre Ressourcen bindeln, um die wachsende Nachfrage nach
Hochleistungsrechenkapazitaten zu decken und eine starke
Hochleistungsrechenbranche in der Union aufzubauen. In der Mitteilung wird die
Einfihrung eines Rechtsinstruments vorgeschlagen, das einen Rahmen fir die
Beschaffung einer integrierten Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur auf Exa-
Niveau schafft.

Wenn es darum geht, die Union mit der Rechenleistung auszustatten, die erforderlich
ist, um eine fiihrende Position der europdischen Forschung aufrechtzuerhalten, sollten
die HPC-Investitionen der Mitgliedstaaten koordiniert werden, und muss die
industrielle Nutzung der Hochleistungsrechentechnik verstarkt werden. Die Union
sollte technologische Entwicklungen wirksamer in die Realisierung von in Europa
beschafften  Hochleistungsrechensystemen  umsetzen, indem sie wirksame
Verbindungen schafft zwischen dem Technologieangebot, dem gemeinsamen Entwurf
mit Nutzern und der gemeinsamen Beschaffung von Systemen von Weltrang.

Ein gemeinsames Unternehmen stellt das beste Instrument dar, um die in der
Europaischen Cloud-Initiative®* festgelegten Ziele der européischen Strategie fir das
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Mitteilung der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat, den Europdischen Wirtschafts- und

Sozialausschuss und den Ausschuss der Regionen: Europdische Cloud-Initiative — Aufbau einer
wetthewerbsfahigen Daten- und Wissenswirtschaft in Europa, COM(2016) 178 final.

2 COM(2017) 228 final.

# COM(2016) 178 final.
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Hochleistungsrechnen zu verwirklichen, die gegenwaértig bestehenden Hindernisse zu
Uberwinden und so den grofiten wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und ékologischen
Nutzen zu erzielen und die Interessen der Union bestmdglich zu wahren. Es kann die
Ressourcen der Union, der Mitgliedstaaten und des Privatsektors biindeln. Durch die
Forderung von (insbesondere europdischer) Technologie kann es einen
Beschaffungsranmen umsetzen und HPC-Systeme von Weltrang betreiben. Ein
gemeinsames Unternehmen kann Forschungs- und Innovationsprogramme fir die
Entwicklung von Technologien und ihre anschlieBende Integration in europdische
Exa-Supercomputersysteme einleiten und zur Entwicklung einer wettbewerbsféhigen
europaischen Technologieversorgungsbranche beitragen.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte 2019 eingerichtet werden und seine Arbeit
aufnehmen, um das Ziel zu erreichen, die Union bis 2020 mit einer Vor-Exa-
Infrastruktur auszustatten und bis 2022/2023 die Technologien zu entwickeln, die fur
die Verwirklichung von Exa-Kapazitaten erforderlich sind. Da die Entwicklung der
néchsten Technologiegeneration in der Regel 4-5Jahre dauert, missen die
MaRnahmen zur Erreichung dieses Ziels sofort beginnen, um auf dem Weltmarkt
wettbewerbsfahig zu bleiben.

Die offentlich-private Partnerschaft in Form des Gemeinsamen Unternehmens sollte
sowohl Uber die finanziellen als auch ber die technischen Mittel verfiigen, die
erforderlich sind, um der Komplexitat eines immer rascheren Innovationstempos auf
diesem Gebiet gerecht zu werden. Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens sollten
daher sein: die Union, die Mitgliedstaaten und assoziierten Staaten (im Folgenden
»beteiligte Staaten*), die sich auf eine gemeinsame europdische HPC-Initiative
verstandigen, sowie Vereinigungen (im Folgenden ,private Mitglieder”), die die sie
konstituierenden Rechtspersonen vertreten, und andere Organisationen, die
ausdrucklich aktiv in der Produktion von Forschungs- und Innovationsergebnissen
tatig sind und das Know-how auf dem Gebiet des Hochleistungsrechnens in Europa
besitzen. Das Gemeinsame Unternehmen sollte neuen Mitgliedern offenstehen, sofern
diese einen finanziellen Beitrag leisten, der auch Verwaltungskosten einschlie3t, und
die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens billigen.

Die Union, die beteiligten Staaten und die privaten Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens sollten jeweils einen finanziellen Beitrag zu den Verwaltungskosten
des Gemeinsamen Unternehmens leisten. Da der mehrjahrige Finanzrahmen fir die
Jahre 2014 bis 2020 vorsieht, dass Beitrdge der Union zu den Verwaltungskosten nur
zur Deckung von bis 2023 anfallenden laufenden Kosten vorgeschossen werden
kdnnen, sollten die beteiligten Staaten und die privaten Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens die Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens ab 2024
vollstandig tragen.

Die in der privaten Vereinigung ETP4HPC vertretenen Interessentrager aus Wirtschaft
und Wissenschaft haben im Jahr 2014 eine vertragliche 6ffentlich-private
Partnerschaft mit der Union geschlossen, die darauf abzielt, in der
Hochleistungsrechentechnik eine  Fihrungsposition zurtickzuerlangen und ein
umfassendes HPC-Okosystem fiir die Union zu entwickeln. Der Zweck der
Partnerschaft besteht darin, eine européische Wertschopfungskette im Bereich der
Weltklasse-Hochleistungsrechentechnik aufzubauen, die weltweit wettbewerbsféhig
ist und Synergien zwischen den drei Saulen des HPC-Okosystems
(Technologieentwicklung, Anwendungen und Recheninfrastruktur) férdert. In
Anbetracht des Sachverstands der privaten Vereinigung ETP4HPC sowie des
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Umstands, dass in ihr einschldgige private Akteure des HPC-Bereichs vertreten sind,
sollte sie Mitglied des Gemeinsamen Unternehmens werden dirfen.

Die in der Vereinigung BDVA vertretenen Interessentrager aus Wirtschaft und
Wissenschaft haben im Jahr 2014 eine vertragliche 6ffentlich-private Partnerschaft mit
der Union geschlossen, die darauf abzielt, die Datenwertschopfungskette zu stérken,
den Gemeinschaftsaufbau im Datensektor zu férdern und die VVoraussetzungen fr eine
florierende datengesteuerte Wirtschaft in der Union zu schaffen. In Anbetracht des
Sachverstands der privaten Vereinigung BDVA sowie des Umstands, dass in ihr
einschldgige private Akteure aus dem Bereich der Massendatenverarbeitung vertreten
sind, sollte sie Mitglied des Gemeinsamen Unternehmens werden dirfen.

Die beiden privaten Vereinigungen ETP4AHPC und BDVA haben bereits schriftlich
ihre Bereitschaft bekundet, einen Beitrag zur Umsetzung der technologischen Strategie
des Gemeinsamen Unternehmens zu leisten und durch ihr Fachwissen zur
Verwirklichung der Ziele des Gemeinsamen Unternehmens beizutragen. Es ist
angezeigt, dass die privaten Vereinigungen die im Anhang beigefiigte Satzung mittels
einer Einverstandniserklarung billigen.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte sich mit eindeutig festgelegten Themen
befassen, die die Wissenschaft und die gesamte europdische Wirtschaft in die Lage
versetzen, die innovativsten Technologien auf dem Gebiet des Hochleistungsrechnens
zu entwerfen, zu entwickeln und zu nutzen und in der gesamten Union eine integrierte
Infrastruktur mit Weltklasse-HPC-Kapazitaten, Hochgeschwindigkeitsverbindungen,
Spitzenanwendungen sowie Daten- und Softwarediensten fiir Wissenschaftler sowie
andere fuhrende Nutzer aus der Wirtschaft, einschlielich KMU, und aus dem
oOffentlichen Sektor aufzubauen. Das Gemeinsame Unternehmen sollte MalRnahmen
ergreifen, um dem Qualifikationsdefizit im HPC-Bereich zu begegnen. Das
Gemeinsame Unternehmen sollte den Weg fur den Aufbau der ersten hybriden HPC-
Infrastruktur in Europa bereiten, bei der herkdmmliche Computerarchitekturen und
Quantencomputeranlagen miteinander verbunden werden, beispielsweise indem
Quantencomputer als Beschleuniger fur HPC-Ausfihrungssequenzen genutzt werden.
Wenn es darum geht, die Spitzenstellung der Forschungsteams und der europdischen
Wirtschaft in einem wettbewerbsintensiven internationalen Kontext durch die
Erzielung von Ergebnissen von Weltrang und deren Integration in wettbewerbsféahige
Systeme zu erhalten, ist eine strukturierte, koordinierte finanzielle Forderung auf
europdischer Ebene erforderlich, um eine rasche, weitreichende Verwertung der
européischen Technologie durch die Wirtschaft in der gesamten Union sicherzustellen,
sodass die Gesellschaft von bedeutenden Ubertragungseffekten profitieren kann, sowie
um Risiken gemeinsam zu tragen und um Kréfte mithilfe aufeinander abgestimmter
Strategien und Investitionen im gemeinsamen europdischen Interesse zu bundeln. Auf
Antrag eines Mitgliedstaats oder einer Gruppe von Mitgliedstaaten konnte die
Kommission erwégen, MaRnahmen des Gemeinsamen Unternehmens als wichtige
Vorhaben von gemeinsamem européischem Interesse einzustufen, sofern alle
einschlagigen Voraussetzungen gemdal dem Gemeinschaftsrahmen fir staatliche
Beihilfen fiir Forschung, Entwicklung und Innovation erfiillt sind®.

% Mitteilung der Kommission — Kriterien fiir die Wirdigung der Vereinbarkeit von staatlichen Beihilfen zur

Forderung wichtiger Vorhaben von gemeinsamem européischem Interesse mit dem Binnenmarkt (ABI.
C 188 vom 20.6.2014, S. 4).
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Um seine Ziele mit Blick auf Entwurf, Entwicklung und Nutzung der innovativsten
Hochleistungsrechentechnik zu erreichen, sollte das Gemeinsame Unternehmen
finanzielle  Unterstitzung insbesondere in  Form von Finanzhilfen und
BeschaffungsmalRnahmen im Anschluss an offene und wettbewerbsorientierte
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen und Ausschreibungen leisten. Eine
solche finanzielle Unterstiitzung sollte auf die Behebung von nachweislichem
Marktversagen abzielen, das die Entwicklung des betreffenden Programms verhindert,
und einen Anreizeffekt haben, der an einer Verhaltensanderung seitens des
Empfangers zu erkennen ist.

Im Hinblick auf die Erreichung seines Ziels sollte das Gemeinsame Unternehmen
einen Rahmen fir die Anschaffung einer integrierten Weltklasse-Hochleistungsrechen-
und -Dateninfrastruktur auf Exa-Niveau in der Union schaffen, um die Nutzer mit den
strategischen Rechenressourcen auszustatten, die sie benétigen, um wettbewerbsfahig
zu bleiben und gesellschaftliche, 6kologische, wirtschaftliche und sicherheitsbezogene
Herausforderungen bewaéltigen zu kdnnen.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte Eigentimer der von ihm angeschafften Vor-
Exa-Supercomputer sein. Mit dem Betrieb der Vor-Exa-Supercomputer sollte eine
»Aufnahmeeinrichtung“ betraut werden, d. h. eine in einem Mitgliedstaat anséssige
Rechtsperson, die am Gemeinsamen Unternehmen beteiligt ist und Gber Anlagen fur
die Unterbringung und den Betrieb eines Supercomputers verfugt. Die
Aufnahmeeinrichtung sollte so weit wie mdglich sicherstellen, dass die Vor-Exa-
Supercomputer des Gemeinsamen Unternehmens physisch und funktional von allen
anderen auf nationaler oder regionaler Ebene von ihr betriebenen Rechensystemen
getrennt werden. Die Aufnahmeeinrichtung sollte vom Verwaltungsrat des
Gemeinsamen Unternehmens ausgewahlt werden. Das Gemeinsame Unternehmen
sollte so lange Eigentumer der Vor-Exa-Supercomputer bleiben, bis diese
abgeschrieben sind (in der Regel nach 4-5 Betriebsjahren). Anschlieend sollte das
Eigentum an die Aufnahmeeinrichtung Ubertragen werden, die die Anlage stilllegt,
entsorgt oder anderweitig nutzt und dem Gemeinsamen Unternehmen den Restwert
der Supercomputer erstattet.

Die Supercomputer auf Vor-Exa- bzw. Peta-Niveau sollten in erster Linie durch
Nutzer aus Wissenschaft, Wirtschaft oder offentlichem Sektor fiir Offentliche
Forschungs- und Innovationszwecke genutzt werden. Dem Gemeinsamen
Unternehmen sollte es gestattet werden, gewisse begrenzte wirtschaftliche Tatigkeiten
fiir private Zwecke durchzufiihren. Der Zugang sollte Nutzern vorbehalten sein, die in
der Union oder einem mit dem Programm Horizont 2020 assoziierten Land
niedergelassen sind. Die Zugangsrechte sollten jedem Nutzer auf gerechte und
transparente Weise zugewiesen werden. Fur den auf die Union entfallenden Anteil der
Zugriffszeit sollte der Verwaltungsrat die Zugangsrechte festlegen.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte die Anschaffung von Supercomputern auf Peta-
Niveau durch die beteiligten Staaten mittels eines geeigneten Instruments (z. B.
offentliche Beschaffung innovativer Losungen) unterstltzen. Die Begiinstigten dieses
Instruments sollten die Eigentimer der Peta-Rechner sein. Der Anteil der Union an
den Zugriffszeiten zu jedem der Peta-Rechner sollte direkt proportional zu dem
jeweiligen finanziellen Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens zu den einschlégigen
Anschaffungskosten seitens der Begunstigten sein.

In geringfuigigem Mal3e sollten die Supercomputer auch fir wirtschaftliche Tatigkeiten
ohne forschungsbezogene Anwendungen genutzt werden dirfen. Die Zugriffszeiten
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sollten in erster Linie Nutzern zugewiesen werden, die in der Union oder einem mit
dem Programm Horizont 2020 assoziierten Land niedergelassen sind. Die
Zugangsrechte sollten auf transparente Weise zugewiesen werden.

Die Leitung des Gemeinsamen Unternehmens sollte von zwei Organen
wahrgenommen werden: einem Verwaltungsrat und einem wissenschaftlich-
technischen Beirat. Der Verwaltungsrat sollte sich aus Vertretern der Union und der
beteiligten Staaten zusammensetzen. Er sollte fur die strategischen Entscheidungen
und die Finanzierungsbeschlisse im Zusammenhang mit den Tatigkeiten des
Gemeinsamen Unternehmens zustdndig sein, insbesondere fir alle Tatigkeiten
hinsichtlich der 6ffentlichen Beschaffung. Dem wissenschaftlich-technischen Beirat
sollten Vertreter aus Wissenschaft und Wirtschaft als Nutzer und Technologieanbieter
angehoren. Er sollte den Verwaltungsrat in Bezug auf die strategische
Forschungsagenda sowie die Anschaffung und den Betrieb der im Eigentum des
Gemeinsamen Unternehmens stehenden Supercomputer unabhangig beraten.

Die Stimmrechte sollten grundsétzlich proportional zu den Finanz- und Sachbeitragen
der Mitglieder verteilt werden. Die beteiligten Staaten sollten nur dann Uber
Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Beschaffung des Gemeinsamen Unternehmens
abstimmen durfen, wenn sie Mittel flr die Beschaffung beisteuern, und sie sollten nur
dann Uber Tétigkeiten im Zusammenhang mit indirekten MalRnahmen abstimmen
durfen, wenn sie Mittel dafiir beisteuern. Die Stimmrechte sollten jéhrlich auf der
Grundlage der tatséchlichen Beitrdge berechnet werden.

Der Finanzbeitrag der Union sollte im Einklang mit dem Grundsatz der
wirtschaftlichen Haushaltsfihrung und den einschldgigen Vorschriften fir die
indirekte Mittelverwaltung der Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012 und der
Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 der Kommission® verwaltet werden. Die
fir das Gemeinsame Unternehmen geltenden Regeln flr die Einleitung 6ffentlicher
Beschaffungsverfahren sind in seiner Finanzregelung festzulegen.

Um ein europdisches HPC-Okosystem zu fordern, sollte das Gemeinsame
Unternehmen die Beschaffungs- und Forderinstrumente in angemessener Weise
nutzen, beispielsweise durch etwaige vorkommerzielle Auftragsvergabe sowie
Offentliche Beschaffung innovativer Losungen.

Bei der Bewertung der Gesamtauswirkungen des Gemeinsamen Unternehmens sollten
die Investitionen der privaten Mitglieder als Sachleistungen berticksichtigt werden, die
sich aus den Kosten zusammensetzen, die ihnen bei der Durchfihrung der
MaRnahmen entstehen, abziglich der Beitrdge des Gemeinsamen Unternehmens.
Diese Gesamtinvestitionen sollten sich auf mindestens 420 000 000 EUR belaufen.

Um fur alle im Binnenmarkt tatigen Unternehmen gleiche Wettbewerbsbedingungen
zu gewahrleisten, sollte die Forderung auf der Grundlage der Rahmenprogramme der
Union und im Einklang mit den Beihilfegrundsétzen erfolgen, sodass die Wirksamkeit
der offentlichen Ausgaben sichergestellt ist und Marktverzerrungen, beispielsweise in
Form der Verdrangung privater Forderung, der Entstehung ineffektiver
Marktstrukturen oder der Erhaltung ineffizienter Unternehmen, vermieden werden.

% Delegierte Verordnung (EU) Nr.1268/2012 der Kommission vom 29. Oktober 2012 ber die
Anwendungsbestimmungen fiir die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments
und des Rates uber die Haushaltsordnung fir den Gesamthaushaltsplan der Union (ABI. L 362 vom

3

1.12.2012, S. 1).
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Die Beteiligung an indirekten Malinahmen, die durch das Gemeinsame Unternehmen
finanziert werden, sollte im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.1290/2013
erfolgen. Das Gemeinsame Unternehmen sollte dariber hinaus auf der Grundlage
einschlagiger von der Kommission erlassener Mallnahmen fir eine kohérente
Anwendung dieser Regeln sorgen.

Die Bereitstellung finanzieller Unterstiitzung fur Tatigkeiten im Rahmen der Fazilitat
»connecting Europe® sollte im Einklang mit den Bestimmungen dieses Programms
erfolgen.

Die finanziellen Interessen der Union und der Gbrigen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens sollten wahrend des gesamten Ausgabenzyklus durch angemessene
MaBnahmen geschltzt werden, darunter die Prévention, Aufdeckung und
Untersuchung von UnregelmaRigkeiten, die Einziehung entgangener, zu Unrecht
gezahlter oder nicht ordnungsgemé&ld verwendeter Mittel sowie gegebenenfalls
verwaltungsrechtliche und finanzielle Sanktionen im Einklang mit der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 966/2012.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte seine Geschéftstatigkeit in offener und
transparenter Weise austiben; daher sollte es alle relevanten Informationen fristgerecht
Ubermitteln und seine Tatigkeiten bekannt machen, unter anderem auch durch an die
Offentlichkeit  gerichtete  Informations- und  VerbreitungsmaRnahmen. Die
Geschaftsordnungen der Organe des Gemeinsamen Unternehmens sollten 6ffentlich
zuganglich gemacht werden.

Um seine Grundung zu erleichtern, sollte die Kommission so lange fir die Einrichtung
und die Aufnahme der Tétigkeit des Gemeinsamen Unternehmens verantwortlich sein,
bis es selbst ber die operativen F&higkeiten zur Ausflihrung seines eigenen
Haushaltsplans verfiigt.

Im Interesse der Vereinfachung sollte der Verwaltungsaufwand fir alle Beteiligten
verringert werden. Doppelte Rechnungsprifungen sowie unverhaltnismaRig
umfangreiche Nachweis- und Berichtspflichten sollten vermieden werden. Bei aus
dem Programm ,,Horizont 2020* finanzierten Malinahmen sollten bei den Empfangern
von Unionsmitteln im Rahmen dieser Verordnung Rechnungsprifungen gemaf der
Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 durchgefiihrt werden. Bei aus der Fazilitat
»connecting Europe* finanzierten MalRnahmen sollten bei den Empfangern von
Unionsmitteln im Rahmen dieser Verordnung Rechnungsprifungen gemaéal der
Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 durchgeftihrt werden.

Der Interne Prifer der Kommission sollte gegenuber dem Gemeinsamen Unternehmen
die gleichen Befugnisse austiben wie gegeniiber der Kommission.

Die Kommission, das Gemeinsame Unternehmen, der Rechnungshof und das OLAF
sollten Zugang zu allen Informationen und Raumlichkeiten erhalten, die fur die
Durchfiihrung von Rechnungsprifungen und Untersuchungen in Bezug auf die vom
Gemeinsamen  Unternehmen  unterzeichneten  Finanzhilfen, Auftrdge und
Vereinbarungen erforderlich sind.

Horizont 2020 sollte dazu beitragen, die Forschungs- und Innovationskluft in der
Union zu uberbricken, indem auf Synergien mit den européischen Struktur- und
Investitionsfonds (ESI-Fonds) hingewirkt wird. Das Gemeinsame Unternehmen sollte
daher ein enges Zusammenwirken mit den ESI-Fonds anstreben, die jeweils dazu
beitragen  konnen, lokale, regionale und nationale Forschungs- und
Innovationskapazitaten zu stérken.
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Bei allen vom Gemeinsamen Unternehmen veroffentlichten Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen und Ausschreibungen sollten mit Ausnahme von
hinreichend begrindeten Fallen stets die Laufzeiten des Rahmenprogramms
,Horizont 2020* bzw. der Fazilitat ,,Connecting Europe* berlcksichtigt werden.

Das Gemeinsame Unternehmen sollte zudem die von der Kommission verwalteten
elektronischen Mittel nutzen, um Offenheit und Transparenz sicherzustellen und die
Beteiligung zu erleichtern. Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen, die vom
Gemeinsamen Unternehmen im Rahmen des Forderprogramms ,,Horizont 2020
durchgefuhrt werden, sollten deshalb ebenfalls auf dem einheitlichen Portal fir
Teilnehmer sowie (ber andere von der Kommission verwaltete elektronische
Verbreitungskandle im Rahmen von Horizont 2020 verdffentlicht werden. AuRerdem
sollte das Gemeinsame Unternehmen relevante Daten unter anderem zu Vorschlagen,
Bewerbern, Finanzhilfen und Teilnehmern in einem geeigneten Format und in
Zeitabstéanden, die mit den Berichtspflichten der Kommission vereinbar sind, im
Hinblick auf die Aufnahme in die von der Kommission verwalteten elektronischen
Berichterstattungs- und Verbreitungssysteme von Horizont 2020 zur Verfligung
stellen.

Da das Ziel dieser Verordnung, welches darin besteht, mittels Umsetzung durch das
Gemeinsame Unternehmen die industrielle Forschung und Innovation, die
Anschaffung von Vor-Exa-Supercomputern und den Zugang zu Hochleistungsrechen-
und Dateninfrastruktur in der gesamten Union zu fordern bzw. zu verbessern, von den
Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr zur
Vermeidung unnétiger Uberschneidungen, zum Bewahren einer kritischen Masse und
zur Gewahrleistung einer optimalen Nutzung o6ffentlicher Mittel auf Unionsebene
besser zu verwirklichen ist, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags Uber die Européische Union verankerten Subsidiaritatsprinzip tatig werden.
GemaR dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verh&ltnisméalRigkeit geht
diese Verordnung nicht Uber das fir die Erreichung dieses Ziels erforderliche MaR
hinaus —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

1)

()

Artikel 1
Grindung

Zur Umsetzung der Initiative zum européischen Hochleistungsrechnen wird hiermit
ein Gemeinsames Unternehmen im Sinne des Artikels 187 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (das ,,Gemeinsame Unternehmen flr
europdisches Hochleistungsrechnen“ — EuroHPC), im Folgenden ,,Gemeinsames
Unternehmen®, flr den Zeitraum bis zum 31. Dezember 2026 gegriindet.

Um der Laufzeit des mit der Verordnung (EU) Nr.1291/2013 festgelegten
Rahmenprogramms flr Forschung und Innovation (Horizont 2020) und der mit der
Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 geschaffenen Fazilitat ,,Connecting Europe” (CEF)
Rechnung zu tragen, sind Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen und
Ausschreibungen im Rahmen dieses Gemeinsamen Unternehmens bis spétestens
31. Dezember 2020 zu veréffentlichen. In hinreichend begriindeten Fallen kénnen
Ausschreibungen und Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen bis zum
31. Dezember 2021 veroffentlicht werden.
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Das Gemeinsame Unternehmen ist eine Einrichtung, die mit der Umsetzung einer
offentlich-privaten Partnerschaft gemald Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 betraut ist.

Das Gemeinsame Unternehmen besitzt Rechtspersonlichkeit. Es verfligt in allen
Mitgliedstaaten Uber die weitestgehende Rechts- und Geschaftsfahigkeit, die
juristischen Personen nach den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten zuerkannt
wird. Es kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermdgen erwerben
und verduBern und ist vor Gericht parteiféhig.

Sitz des gemeinsamen Unternehmens ist Luxemburg.

Die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens (im Folgenden ,,Satzung®) ist im
Anhang niedergelegt.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck:

1.

10.

11.

12.

»Abnahmeprifung® eine Prifung, die durchgefuhrt wird, um festzustellen, ob die
Anforderungen der Systemspezifikation erftllt sind;

»Zugriffszeit” die Rechenzeit eines Supercomputers, die einem Nutzer oder einer
Gruppe von Nutzern fiir die Ausfiihrung ihrer Programme zur Verfligung gestellt
wird;

»verbundene Rechtsperson® eine Rechtsperson im Sinne des Artikels 2 Absatz 1
Unterabsatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1290/2013;

»konstituierende Rechtspersonen® die Rechtspersonen, die jeweils ein privates
Mitglied des Gemeinsamen Unternehmens gemél dessen Satzung bilden;

»-Exa“ ein Leistungsniveau von Rechensystemen, die zehn hoch achtzehn
Rechenoperationen pro Sekunde (oder 1 Exaflops) ausfiihren kénnen;

»~Aufnahmevereinbarung* eine Vereinbarung, auch in Form eines Dienstleistungs-
oder sonstigen Vertrags, zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen und einer
Aufnahmeeinrichtung Uber den Betrieb der vom Gemeinsamen Unternehmen
angeschafften VVor-Exa-Supercomputer;

»Aufnahmeeinrichtung* eine Rechtsperson mit Sitz in einem Mitgliedstaat, die am
Gemeinsamen Unternehmen beteiligt ist und Gber Anlagen fir die Unterbringung
und den Betrieb eines VVor-Exa-Supercomputers verfigt;

»beteiligte Staaten” die Ldander, die Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens
sind;

»Peta“ ein Leistungsniveau von Rechensystemen, die zehn hoch fiinfzehn
Rechenoperationen pro Sekunde (oder 1 Petaflops) ausfiihren kénnen;

»,Vor-Exa®“ ein Leistungsniveau von Rechensystemen, die mehr als 100 Petaflops,
aber weniger als 1 Exaflops ausfiihren kdnnen;

»private Mitglieder die privaten Vereinigungen, die Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens sind;

»Supercomputer” ein Rechensystem, das mindestens eine Rechenleistung auf Peta-
Niveau erreicht;
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»Nutzer* eine natrliche oder juristische Person, Einrichtung oder internationale
Organisation, der Zugriffszeit fir die Nutzung eines Supercomputers des
Gemeinsamen Unternehmens gewéhrt worden ist.

Artikel 3
Ziele

Das Gemeinsame Unternehmen verfolgt folgende allgemeine Ziele:

a)

b)

d)

Bereitstellung ~ einer  sehr ~ modernen  Hochleistungsrechen-  und
Dateninfrastruktur fir Wissenschaftler, Unternehmen und den o6ffentlichen
Sektor aus der Union und mit dem Programm Horizont 2020 assoziierten
Landern sowie Unterstitzung der Entwicklung der entsprechenden
Technologien und Anwendungen fur viele verschiedene Gebiete;

Schaffung eines Rahmens fir die Anschaffung einer integrierten Weltklasse-
Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur auf Vor-Exa-Niveau in der
Union;

Gewdhrleistung der Koordinierung und angemessener Finanzmittel auf
Unionsebene in Bezug auf die Unterstitzung der Entwicklung und
Anschaffung einer solchen Infrastruktur, die Nutzern aus dem Offentlichen
Sektor und dem Privatsektor hauptsachlich fur Zwecke der Forschung und
Innovation zur Verfiigung stehen soll;

Unterstiitzung der Entwicklung eines integrierten Okosystems fiir das
Hochleistungsrechen in der Union, das alle Segmente der wissenschaftlichen
und industriellen Wertschdpfungskette umfasst, insbesondere Hardware,
Software, Anwendungen, Dienste, Anlagentechnik, Vernetzung, Fachwissen
und Qualifikationen.

Das Gemeinsame Unternehmen verfolgt folgende besondere Ziele:

a)

b)

d)

Leistung eines Beitrags zur Durchfiihrung der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013
und des Beschlusses 2013/743/EU, insbesondere dessen Teils Il, sowie zur
Durchfiihrung der Verordnungen (EU) Nr. 1316/2013 und (EU) Nr. 283/2014;

Angleichung der Strategien der Mitgliedstaaten und der Union in Form einer
koordinierten europdischen Strategie fur das Hochleistungsrechnen und
Leistung eines Beitrags zur Gewéhrleistung der Wirksamkeit der 6ffentlichen
Unterstutzung durch Vermeiden unndétiger Doppelarbeit und Fragmentierung;

Bundelung von Unionsmitteln, nationalen Mitteln und privaten Investitionen
sowie Steigerung der Investitionen in das Hochleistungsrechnen auf ein
Niveau, das mit der weltweiten Konkurrenz vergleichbar ist;

Aufbau und Betrieb einer wegweisenden unionsweit integrierten
Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur als eine wesentliche Grundlage
fur wissenschaftliche Spitzenleistungen und fir die Digitalisierung der
Industrie  und des Offentlichen Sektors sowie zur Starkung der
Innovationsfahigkeit und weltweiten Wettbewerbsfahigkeit und damit zur
Ankurbelung des Wachstums der Wirtschaft und Beschaftigung in der Union;

Bereitstellung des  Zugangs zu  Hochleistungsrecheninfrastrukturen
und -diensten fur eine Vielzahl verschiedener Nutzer aus Forschung und
Wissenschaft sowie aus der Wirtschaft, auch KMU, und dem o6ffentlichen
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Sektor sowie fir neue und sich entwickelnde daten- und rechenintensive
Anwendungen und Dienste;

f)  Schliellung der Lucke zwischen der Forschung und Entwicklung einerseits und
dem Aufbau von Exa-Hochleistungsrechensystemen andererseits, um die
Versorgungs- und Lieferkette auf dem Gebiet der digitalen Technik in der
Union zu starken und die Anschaffung von weltweit flihrenden
Supercomputern durch das Gemeinsame Unternehmen zu ermdglichen;

g) Erreichen eines Exzellenzniveaus bei den Hochleistungsrechenanwendungen
fur eine Weltklasse-Leistung durch Entwicklung und Optimierung von
Programmcodes und Anwendungen nach einem Mitgestaltungskonzept, durch
Unterstlitzung von Exzellenzzentren fir Hochleistungsrechenanwendungen
sowie von auf Hochleistungsrechnern beruhenden groRen Pilot- und
Demonstrationsanlagen und Testldufen fir Anwendungen und Dienste zur
Massendatenverarbeitung  (BigData) in  einer  breiten  Vielfalt
wissenschaftlicher und industrieller Bereiche;

h)  Vernetzung und Zusammenfihrung regionaler, nationaler und europdischer
Hochleistungsrechner und  anderer  Rechensysteme,  Rechenzentren,
zugehoriger Software und Anwendungen;

i)  Steigerung des Innovationspotenzials der Wirtschaft und insbesondere der
KMU durch den Einsatz hochmoderner Hochleistungsrecheninfrastrukturen
und -dienste;

J)  Verbesserung unseres Verstandnisses des Hochleistungsrechnens und Leistung
eines Beitrags zur Verringerung der in Bezug auf das Hochleistungsrechnen in
der Union bestehenden Qualifikationsdefizite;

k)  Ausweitung der Einsatzbereiche des Hochleistungsrechnens.

Artikel 4
Finanzbeitrag der Union

Der Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen Unternehmen betrégt einschliel3lich
der EFTA-Mittel bis zu 486 000 000 EUR und verteilt sich wie folgt:

a) 386000000 EUR aus dem Rahmenprogramm Horizont 2020, einschlieBlich
hdchstens 10 000 000 EUR fur Verwaltungskosten;

b) 100 000 000 EUR aus dem CEF-Programm.

Der in Absatz 1 Buchstabe a genannte Finanzbeitrag der Union wird aus den Mitteln
des Gesamthaushaltsplans der Union geleistet, die fiir das durch den
Beschluss 743/2013/EU festgelegte spezifische Programm zur Durchfuhrung des
Rahmenprogramms ,,Horizont 2020 vorgesehen sind.

Der in Absatz 1 Buchstabe b genannte Finanzbeitrag der Union wird aus den Mitteln
des Gesamthaushaltsplans der Union geleistet, die fir das durch die Verordnung
(EU) Nr. 1316/2013 festgelegte Programm der Fazilitat ,,Connecting Europe*
vorgesehen sind, und ist ausschliellich fir die Anschaffung der Infrastruktur
bestimmt.

Mit dem Haushaltsvollzug nach Artikel 58 Absatz 1 Buchstabe ¢ Ziffer iv und den
Artikeln 60 und 61 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 hinsichtlich des
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Finanzbeitrags der Union wird das als Einrichtung im Sinne des Artikels 209 der
genannten Verordnung handelnde Gemeinsame Unternehmen betraut.

Die Bestimmungen fir den Finanzbeitrag der Union werden in einer
Ubertragungsvereinbarung und in  jahrlichen  Vereinbarungen uber
Mittellbertragungen niedergelegt, die die Kommission im Namen der Union mit dem
Gemeinsamen Unternehmen schlief3t.

In der Ubertragungsvereinbarung nach Absatz 5 sind die in Artikel 58 Absatz 3 und
in den Artikeln 60 und 61 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 sowie in
Acrtikel 40 der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1268/2012 genannten Aspekte sowie
unter anderem Folgendes zu regeln:

a) die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens im
Hinblick auf die einschlagigen Leistungsindikatoren gemaR Anhang Il des
Beschlusses 2013/743/EU;

b) die Anforderungen an den Beitrag des Gemeinsamen Unternehmens im
Hinblick auf die Uberwachung gemaR Anhang Il des
Beschlusses 2013/743/EU;

c) die spezifischen Leistungsindikatoren fur die Funktionsweise des
Gemeinsamen Unternehmens;

d) die Vorkehrungen fur die Bereitstellung der Daten, die die Kommission fiir die
Erfallung ihrer Verbreitungs- und Berichtspflichten nach Artikel 28 der
Verordnung (EU) Nr.1291/2013 und Artikel 28 der Verordnung (EU)
Nr. 1316/2013 bendtigt, auch im einheitlichen Portal fiir Teilnehmer sowie
uber andere von der Kommission verwaltete elektronische Verbreitungskanéle;

e)  die Vorkehrungen fur die Bereitstellung der Daten, die die Kommission fur die
Erfallung ihrer Verbreitungs- und Berichterstattungspflichten nach Artikel 8
der Verordnung (EU) Nr. 283/2014 bendtigt;

f)  Vorschriften fur die Veroffentlichung von Aufforderungen des Gemeinsamen
Unternehmens zur Einreichung von Vorschlagen, auch im einheitlichen Portal
fur Teilnehmer sowie (ber andere von der Kommission verwaltete
elektronische Verbreitungskanéle;

g)  Vorschriften fur die Veroffentlichung von Ausschreibungen des Gemeinsamen
Unternehmens im Amtsblatt und Uber andere von der Kommission verwaltete
elektronische Verbreitungskanale;

h)  Einsatz des Personals und diesbeziigliche Veranderungen, insbesondere die
Einstellungen nach Funktions-, Besoldungs- und Laufbahngruppe, das
Neueinstufungsverfahren sowie jegliche Anderung der Zahl der Mitarbeiter.

Artikel 5
Beitrage von anderen Mitgliedern als der Union

Die am Gemeinsamen Unternehmen beteiligten Staaten leisten einen Beitrag zu den
Betriebs- und Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens in Hohe von
mindestens 486 000 000 EUR, einschlieBlich 10 000 000 EUR fur
Verwaltungskosten.

Die privaten Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens leisten Beitrdge zum
Gemeinsamen Unternehmen in  HOhe wvon mindestens 422 000 000 EUR,
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einschliel3lich 2 000 000 EUR fiir Verwaltungskosten, oder sorgen dafir, dass ihre
konstituierenden und verbundenen Rechtspersonen diese Beitrage leisten.

Die in den Absatzen1l und 2 genannten Beitrdge bestehen aus Beitrdgen zum
Gemeinsamen Unternehmen gemaR Artikel 15 der Satzung.

Die anderen Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens als die Union melden
jahrlich bis zum 31. Januar dem Verwaltungsrat den Wert der Beitrdge nach den
Absatzen 1 und 2, die in jedem der vorangegangenen Geschaftsjahre geleistet
wurden.

Fur die Zwecke der Bestimmung des Werts der Beitrdge geméal Artikel 15 Absatz 3
Buchstabend, e undf der Satzung werden die Kosten nach den ublichen
Kostenrechnungsverfahren der betreffenden Rechtspersonen, den geltenden
Rechnungslegungsgrundsédtzen des Landes, in dem die betreffende Rechtsperson
niedergelassen ist, und den relevanten internationalen Rechnungslegungsstandards
(International Accounting Standards und International Financial Reporting
Standards) bestimmt. Die Kosten werden von einem unabhédngigen externen Priifer
bestatigt, der wvon der jeweiligen Rechtsperson benannt wird. Die
Bewertungsmethode kann vom Gemeinsamen Unternehmen Uberpruft werden, falls
hinsichtlich der Bestatigung Unklarheiten bestehen. Bei verbleibenden Unklarheiten
kann das Gemeinsame Unternehmen eine Prifung der Bewertungsmethode
vornehmen.

Die Kommission kann den Finanzbeitrag der Union zum Gemeinsamen
Unternehmen  beenden, anteilsméBig kirzen oder aussetzen oder das
Abwicklungsverfahren geméaR Artikel 25 der Satzung einleiten, wenn die anderen
Mitglieder als die Union, einschlieBlich der sie konstituierenden und mit ihnen
verbundenen Rechtspersonen, ihre in den Absétzen 1 und 2 genannten Beitrdge nicht,
nur teilweise oder verspatet leisten.

Artikel 6
Aufnahmeeinrichtung

Das Gemeinsame Unternehmen beauftragt mit dem Betrieb jedes ihr gehtrenden
Vor-Exa-Supercomputers eine Aufnahmeeinrichtung, die gemaR Absatz 3 und
gemal der in Artikel 11 genannten Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens
ausgewahlt wird.

Die Vor-Exa-Supercomputer missen ihren Standort in einem beteiligten Staat haben,
der ein Mitgliedstaat der Europdischen Union ist. In einem Mitgliedstaat darf jeweils
nur ein Vor-Exa-Supercomputer seinen Standort haben.

Die Aufnahmeeinrichtung wird vom Verwaltungsrat u. a. anhand folgender Kriterien
ausgewahit:

a)  Erfullung der allgemeinen Systemspezifikation, die im Auswahlverfahren
festgelegt worden ist;

b)  Gesamtkosten der Anschaffung, des Betriebs und des Unterhalts des Vor-Exa-
Supercomputers, unterteilt in  Investitionsausgaben (CAPEX) und
Betriebsausgaben (OPEX));

c)  Erfahrungen der Aufnahmeeinrichtung mit der Installation und dem Betrieb
ahnlicher Systeme;
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d) Qualitdt der physischen und informationstechnischen Infrastrukturen der
Aufnahmeeinrichtung sowie deren Sicherheit und Anbindung an die Ubrige
Union;

e)  Dienstleistungsqualitat fur die Nutzer, insbesondere die Fahigkeit zur
Einhaltung der als Teil der Unterlagen zum Auswahlverfahren eingereichten
Leitungsvereinbarung;

f)  vorherige Annahme seitens der Aufnahmeeinrichtung der wesentlichen, im
Entwurf der Aufnahmevereinbarung festgelegten Bedingungen, insbesondere
der in Artikel 7 Absatz 1 aufgefuhrten Elemente und der im Auswahlverfahren
festgelegten Elemente;

g) Vorlage einer schriftlichen Zusage des Mitgliedstaats, in dem die
Aufnahmeeinrichtung ihren Sitz hat, alle Kosten im Zusammenhang mit dem
Betrieb des Vor-Exa-Supercomputers zu ibernehmen, bis das Eigentum daran
vom Gemeinsamen Unternehmen auf diese Aufnahmeeinrichtung ubertragen
wird.

Das  Gemeinsame  Unternehmen  schlieft  mit  jeder  ausgewdahlten
Aufnahmeeinrichtung eine Aufnahmevereinbarung, bevor das Verfahren fur die
Anschaffung des Vor-Exa-Supercomputers eingeleitet wird.

Artikel 7
Aufnahmevereinbarung
In der Aufnahmevereinbarung wird insbesondere Folgendes geregelt:

a)  die Zustandigkeiten der Aufnahmeeinrichtung wahrend des Verfahrens fiir die
Anschaffung der Vor-Exa-Supercomputer, einschlie}lich der Abnahmepriifung
fur diese Supercomputer;

b)  die Haftungsbedingungen fiir den Betrieb des vom Gemeinsamen Unternehmen
angeschafften VVor-Exa-Supercomputers;

c) die Dienstleistungsqualitat fir die Nutzer wahrend des Betriebs des Vor-Exa-
Supercomputers, wie in der Leistungsvereinbarung festgelegt;

d) die Bedingungen fir den Zugang zu dem Vor-Exa-Supercomputer, die vom
Verwaltungsrat gemaR Artikel 9 festgelegt werden;

e) die Abrechnungsmodalitaten fur die Zugriffszeiten;

f)  die Betriebs- und Unterhaltungskosten, die von den beteiligten Staaten zu
tragen sind;

g) die Bedingungen fir die Eigentumsubertragung nach Artikel 8 Absatz 2;

h)  die Verpflichtung der Aufnahmeeinrichtung zur Gewahrung des Zugangs zum
Vor-Exa-Supercomputer unter Wahrung dessen Sicherheit, die Gewahrleistung
des Schutzes personenbezogener Daten gemall der Verordnung (EU)
Nr. 2016/679 und der Privatsphare in der elektronischen Kommunikation
gemall der Richtlinie 2002/58/EG, des Schutzes von Geschaftsgeheimnissen
gemall der Richtlinie (EU) 2016/943 und des Schutzes der Vertraulichkeit
anderer Daten, die als Geschaftsgeheimnisse gelten;

i)  die Verpflichtung der Aufnahmeeinrichtung zur Festlegung eines Verfahrens
fur die zertifizierte Rechnungsprufung in Bezug auf die Betriebsausgaben fr
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den Supercomputer des gemeinsamen Unternehmens und die Zugriffszeiten der
Nutzer,

)] die Verpflichtung der Aufnahmeeinrichtung, dem Verwaltungsrat einmal pro
Jahr einen Prifbericht und Daten tber Zugriffszeiten vorzulegen.

Die Aufnahmevereinbarung unterliegt dem Unionsrecht, erforderlichenfalls erganzt
durch das nationale Recht des Mitgliedstaats, in dem die Aufnahmeeinrichtung ihren
Sitz hat.

Die Aufnahmevereinbarung muss eine Schiedsklausel enthalten, wonach flr
Streitigkeiten der Gerichtshof der Europdischen Union zustandig ist.

Nach dem Abschluss der Aufnahmevereinbarung leitet das Gemeinsame
Unternehmen mit Unterstitzung der ausgewahlten Aufnahmeeinrichtung die
Verfahren fiir die Anschaffung des Vor-Exa-Supercomputers geméall der in
Artikel 11 genannten Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens ein.

Artikel 8
Anschaffung der Vor-Exa-Supercomputer und Eigentum daran

Der in Artikel 4 Absatz 1 genannte Finanzbeitrag der Union darf nur die
Anschaffungskosten der Supercomputer, aber nicht ihre Betriebskosten decken.

Das Gemeinsame Unternehmen ist Eigentlimer der VVor-Exa-Supercomputer und der
zugehorigen Infrastrukturen.

Unbeschadet des Artikels 24 Absatz 4 der Satzung darf friihestens vier Jahre,
nachdem der in einer Aufnahmeeinrichtung installierte Vor-Exa-Supercomputer vom
Gemeinsamen Unternehmen erfolgreich abgenommen wurde, das Eigentum an dem
Vor-Exa-Supercomputer auf Beschluss des Verwaltungsrats auf diese
Aufnahmeeinrichtung Ubertragen werden. In diesem Fall erstattet die
Aufnahmeeinrichtung dem Gemeinsamen Unternehmen den Restwert des von der
Eigentumsibertragung betroffenen Supercomputers.

Artikel 9
Zugang zu den Supercomputern

Der Zugang zu den Supercomputern ist hauptsachlich fur Zwecke der Forschung und
Innovation im Rahmen &ffentlicher Forderprogramme bestimmt und steht Nutzern
aus dem offentlichen und dem privaten Sektor offen.

Der Verwaltungsrat legt die allgemeinen Bedingungen fiir den Zugang fest und kann
besondere Zugangsbedingungen fir unterschiedliche Arten von Nutzern oder
Anwendungen festlegen. Die Dienstleistungsqualitat ist fur alle Nutzer gleich.

Unbeschadet von der Union geschlossener internationaler Abkommen wird nur
Nutzern mit Wohnsitz, Geschaftssitz oder Standort in einem Mitgliedstaat oder
einem mit dem Programm Horizont 2020 assoziierten Land Zugriffszeit gewéhrt,
sofern der Verwaltungsrat nicht in hinreichend begrindeten Féllen unter
Berlcksichtigung der Interessen der Union etwas anderes beschlief3t.
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Artikel 10
Zugriffszeiten zu den Supercomputern

1) Den Nutzern wird der Zugang zu den Supercomputern in Ubereinstimmung mit den
Absétzen 2 und 3 gewahrt.

@) Der Anteil der Zugriffszeit der Union zu jedem Vor-Exa-Supercomputer ist direkt
proportional zum Finanzbeitrag der Union zu den Anschaffungskosten im Verhaltnis
zu den Gesamtkosten der Anschaffung und des Betriebs des Vor-Exa-
Supercomputers. Der Verwaltungsrat legt die Zugangsrechte in Bezug auf den
Unionsanteil an der Zugriffszeit fest.

Jedem beteiligten Staat wird ein Anteil an der Zugriffszeit zu jedem Vor-Exa-
Supercomputer zugewiesen, der direkt proportional zum Gesamtwert seiner Finanz-
und Sachbeitrdge zu den Anschaffungs- und Betriebskosten des Vor-Exa-
Supercomputers ist. Unbeschadet des Artikels 12 Absatz 3 bestimmt der beteiligte
Staat die Zugangsrechte fir die Nutzer in Ubereinstimmung mit den vom
Verwaltungsrat gemald Artikel 9 Absatz 2 festgelegten Zugangsbedingungen.

Artikel 11
Finanzregelung

Das Gemeinsame Unternehmen beschlielt eine eigene Finanzregelung gemaR Artikel 209 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 und der delegierten Verordnung (EU) Nr. 110/2014
der Kommission®’,

Artikel 12
Gewerbliche Dienste

(@D Besondere Bedingungen gelten fiir industrielle Nutzer, die Zugangsrechte flr
Zwecke der privaten Forschung, fir Zwecke, die nicht der Forschung und Innovation
dienen, oder fur gewerbliche Zwecke beantragen. Solche gewerblichen Dienste sind
gebuhrenpflichtig; die Gebuhr beruht auf Marktpreisen. Die Héhe der Gebihr wird
vom Verwaltungsrat festgelegt.

(@) Erzielte Einnahmen bilden eine Einnahme fur den Haushalt des Gemeinsamen
Unternehmens, die ausschliel3lich zur Deckung der Betriebskosten des Gemeinsamen
Unternehmens zu verwenden ist.

3 Der Gesamtanteil der flr gewerbliche Dienste zugewiesenen Zugriffszeit darf 10 %
der insgesamt verfligbaren Zugriffszeit eines jeden Supercomputers nicht
ubersteigen. Der Verwaltungsrat entscheidet tiber die Zuweisung von Zugriffszeit fur
gewerbliche Dienste.

4) Die Dienstleistungsqualitat gewerblicher Dienste ist fiir alle Nutzer gleich.

2" Delegierte Verordnung (EU) Nr.110/2014 der Kommission vom 30. September 2013 (ber die
Musterfinanzregelung fiir 6ffentlich-private Partnerschaften nach Artikel 209 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates (ABI. L 38 vom 7.2.2014, S. 2).
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Artikel 13
Personal

1) Fur das Personal des Gemeinsamen Unternehmens gelten das Statut der Beamten der
Europaischen Union und die Beschéftigungsbedingungen fur die sonstigen
Bediensteten der Europdischen Union, festgelegt durch die Verordnung (EWG,
Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates®® (im Folgenden ,,Statut der Beamten“ und
»Beschéaftigungsbedingungen®), sowie die im gegenseitigen Einvernehmen der
Organe der Union erlassenen Regelungen zur Durchfiihrung des Statuts der Beamten
und der Beschéftigungsbedingungen.

@) Der Verwaltungsrat bt in Bezug auf das Personal des Gemeinsamen Unternehmens
die Befugnisse aus, die der Anstellungsbehorde durch das Statut der Beamten, und
diejenigen, die der Stelle, die zum Abschluss von Dienstvertragen erméchtigt ist,
durch die Beschaftigungsbedingungen (bertragen wurden (im Folgenden
»Befugnisse der Anstellungsbehorde®).

Der Verwaltungsrat erldsst gemall Artikel 110 des Statuts der Beamten einen
Beschluss auf der Grundlage von Artikel 2 Absatz 1 des Statuts der Beamten und
Artikel 6 der Beschaftigungsbedingungen, durch den dem Exekutivdirektor die
entsprechenden Befugnisse der Anstellungsbehdrde tbertragen und die Bedingungen
festgelegt werden, unter denen die Befugnisubertragung ausgesetzt werden kann. Der
Exekutivdirektor kann diese Befugnisse weiter ibertragen.

Wenn aulRergewohnliche Umstande dies erfordern, kann der Verwaltungsrat durch
Beschluss die Ubertragung der Befugnisse der Anstellungsbehdrde auf den
Exekutivdirektor sowie die von diesem weiter (Ubertragenen Befugnisse
voriibergehend aussetzen. In solchen Féllen bt der Verwaltungsrat die Befugnisse
selbst aus oder Ubertrdgt sie einem seiner Mitglieder oder einem anderen
Bediensteten des Gemeinsamen Unternehmens als dem Exekutivdirektor.

3 Der Verwaltungsrat erldsst im Einklang mit Artikel 110 des Statuts der Beamten
geeignete Durchfiihrungsbestimmungen zum Statut der Beamten und zu den
Beschéftigungsbedingungen.

4) Die Personalstarke wird im Stellenplan des Gemeinsamen Unternehmens unter
Angabe der Zahl der Planstellen auf Zeit nach Funktions- und Besoldungsgruppen
und der Zahl der Vertragsbediensteten (in Vollzeitaquivalenten) in Ubereinstimmung
mit seinem jahrlichen Haushaltsplan festgelegt.

(5) Das Personal des Gemeinsamen Unternehmens besteht aus Bediensteten auf Zeit und
Vertragsbediensteten.

(6) Samtliche Personalausgaben tragt das Gemeinsame Unternehmen.

%8 \erordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur Festlegung des Statuts
der Beamten der Europdischen Gemeinschaften und der Beschéftigungsbedingungen fir die sonstigen
Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur Einfiihrung von SondermalRnahmen, die voriibergehend auf
die Beamten der Kommission anwendbar sind (ABI. L 56 vom 4.3.1968, S. 1).
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Artikel 14
Abgeordnete nationale Sachverstandige und Praktikanten

Das Gemeinsame Unternehmen kann abgeordnete nationale Sachverstdndige und
Praktikanten einsetzen, die keine Bediensteten des Gemeinsamen Unternehmens
sind. Die Zahl der abgeordneten nationalen  Sachverstdndigen (in
Vollzeitdquivalenten) ist den Angaben zum Personal nach Artikel 13 Absatz 4
hinzuzuflgen; dabei ist der jahrliche Haushaltsplan einzuhalten.

Der Verwaltungsrat erldsst einen Beschluss zur Festlegung der Regeln fur die
Abordnung nationaler Sachverstandiger an das Gemeinsame Unternehmen und fir
den Einsatz von Praktikanten.

Artikel 15

Vorrechte und Befreiungen

Das dem Vertrag uber die Europdische Union und dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union beigefugte Protokoll Nr.7 (ber die Vorrechte und Befreiungen der
Europaischen Union findet auf das Gemeinsame Unternehmen und sein Personal Anwendung.

(1)

)

©)

(4)

()

1)

Artikel 16
Haftung des Gemeinsamen Unternehmens

Fur die vertragliche Haftung des Gemeinsamen Unternehmens sind die einschlagigen
Vertragsbestimmungen und das fur die jeweilige Vereinbarung, den jeweiligen
Beschluss oder den jeweiligen Vertrag geltende Recht ma3gebend.

Im Rahmen der auBervertraglichen Haftung leistet das Gemeinsame Unternehmen
fur alle Schaden, die sein Personal in Ausibung seiner Tatigkeit verursacht,
Schadenersatz gemal} den allgemeinen Rechtsgrundsétzen, die allen Mitgliedstaaten
gemeinsam sind.

Etwaige Schadenersatzzahlungen des Gemeinsamen Unternehmens aufgrund der
Haftung geméald den Absétzen 1 und 2 sowie die damit zusammenh&ngenden Kosten
und Ausgaben gelten als Ausgaben des Gemeinsamen Unternehmens und werden aus
dessen Mitteln bestritten.

Fur die Erfullung seiner Verpflichtungen haftet ausschlieBlich das Gemeinsame
Unternehmen.

Das Gemeinsame Unternehmen haftet nicht fur den Betrieb der Supercomputer,
deren Eigentlimer es ist, durch die Aufnahmeeinrichtung.

Artikel 17
Bewertung

Bis zum 30. Juni 2022 fiihrt die Kommission mit Unterstlitzung unabhangiger
Sachverstéandiger eine Zwischenbewertung des Gemeinsamen Unternehmens durch,
bei der insbesondere der Umfang der Teilnahme der beteiligten Staaten, der privaten
Mitglieder und der sie konstituierenden und mit ihnen verbundenen Rechtspersonen
sowie anderer Rechtspersonen an den Tétigkeiten und der Umfang ihrer Beitrage
hierzu zu priifen sein wird. Die Kommission erstellt einen Bericht (ber diese
Bewertung, der auch die Schlussfolgerungen der Bewertung und Bemerkungen der
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Kommission enthalt. Diesen Bericht leitet die Kommission bis zum 31. Dezember
2022 dem Europdischen Parlament und dem Rat zu.

2 Auf der Grundlage der Schlussfolgerungen der Zwischenbewertung nach Absatz 1
kann die Kommission MaBnahmen gemal’ Artikel 5 Absatz 6 oder sonstige geeignete
MalRnahmen ergreifen.

(3) Innerhalb von sechs Monaten nach Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens,
spatestens jedoch zwei Jahre nach Einleitung des Abwicklungsverfahrens gemaR
Artikel 24 der Satzung, nimmt die Kommission eine Abschlussbewertung des
Gemeinsamen Unternehmens vor. Die Ergebnisse dieser Abschlussbewertung
werden dem Européischen Parlament und dem Rat vorgelegt.

Artikel 18
Zustandigkeit des Gerichtshofs der Europaischen Union und anwendbares Recht
1) Der Gerichtshof der Europaischen Union ist zustandig

a) aufgrund von Schiedsklauseln, die in Vereinbarungen und Vertrdgen, die das
Gemeinsame Unternehmen geschlossen hat, oder in seinen Beschllssen
enthalten sind;

b)  fir Schadenersatzstreitigkeiten aufgrund eines durch das Personal des
Gemeinsamen Unternehmens in Auslbung seiner Tatigkeit verursachten
Schadens;

c)  fir alle Streitsachen zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen und seinem
Personal innerhalb der Grenzen und unter den Bedingungen des Statuts der
Beamten und der Beschéftigungsbedingungen.

@) In Angelegenheiten, die nicht durch diese Verordnung oder sonstige Rechtsakte der
Union geregelt sind, gilt das Recht des Staates, in dem das Gemeinsame
Unternehmen seinen Sitz hat.

Artikel 19
Nachtragliche Prifungen

1) Nachtragliche Prifungen der Ausgaben fir Malnahmen, die mit Haushaltsmitteln
des Programms Horizont 2020 finanziert wurden, werden vom Gemeinsamen
Unternehmen gemal Artikel 29 der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 durchgefthrt.

@) Nachtragliche Prifungen der Ausgaben fur Tatigkeiten, die mit Haushaltsmitteln des
CEF-Programms finanziert wurden, werden vom Gemeinsamen Unternehmen gemal
Artikel 24 der Verordnung (EU) Nr. 1316/2013 als Teil der CEF-Malinahmen
durchgefuhrt.

3 Die Kommission kann beschlielen, die in den Absdtzen1l und 2 genannten
Prifungen selbst vorzunehmen. In diesen Féllen fuhrt sie diese Prifungen im
Einklang mit den geltenden Vorschriften, insbesondere den Verordnungen (EU,
Euratom) Nr. 966/2012, (EU) Nr.1290/2013, (EU) Nr.1291/2013 und (EU)
Nr. 1316/2013, durch.
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Artikel 20
Schutz der finanziellen Interessen der Union

Die Kommission gewaéhrleistet bei der Durchfihrung der nach dieser Verordnung
finanzierten MaRRnahmen den Schutz der finanziellen Interessen der Union durch
geeignete  Préventivmalnahmen gegen Betrug, Korruption und sonstige
rechtswidrige Handlungen, durch wirksame Kontrollen und — bei Feststellung von
UnregelmaRigkeiten — durch Ruckforderung zu Unrecht gezahlter Betrdge sowie
gegebenenfalls  durch  wirksame, verhéltnismaige und  abschreckende
verwaltungsrechtliche Sanktionen.

Das Gemeinsame Unternehmen gewahrt Bediensteten der Kommission und
sonstigen von der Kommission ermachtigten Personen sowie dem Europdischen
Rechnungshof Zugang zu seinen Standorten und R&umlichkeiten sowie zu allen
Informationen, einschliel3lich Informationen in elektronischer Form, die fur die
Durchfiihrung der Rechnungsprifungen erforderlich sind.

Das Europdische Amt fir Betrugsbekdmpfung (OLAF) kann nach den in der
Verordnung (Euratom, EG) Nr.2185/96 des Rates® und der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates® festgelegten
Bestimmungen und Verfahren Untersuchungen, einschlieBlich Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort, durchfithren, um festzustellen, ob es im Zusammenhang mit
Finanzhilfevereinbarungen oder Vertrdgen, die gemaR dieser Verordnung direkt oder
indirekt finanziert werden, zu Betrug, Korruption oder anderen rechtswidrigen
Handlungen zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union gekommen ist.

Unbeschadet der Absétze 1, 2 und 3 ist in Vertrdgen und Finanzhilfevereinbarungen,
die sich aus der Durchfiihrung dieser Verordnung ergeben, der Kommission, dem
Gemeinsamen Unternehmen, dem Rechnungshof und OLAF ausdrucklich die
Befugnis zu  erteilen, entsprechend ihren  Zustandigkeiten  derartige
Rechnungsprifungen und Untersuchungen durchzufthren. Wenn die Durchfihrung
einer MaRnahme ganz oder teilweise weitervergeben oder weiterdelegiert wird oder
wenn sie die Vergabe eines Beschaffungsvertrags oder finanzieller Unterstlitzung an
einen Dritten erfordert, mussen der Vertrag bzw. die Finanzhilfevereinbarung die
Pflicht des Auftragnenmers oder des Begunstigten einschlieBen, von beteiligten
Dritten die ausdriickliche Anerkennung dieser Befugnisse der Kommission, des
Gemeinsamen Unternehmens, des Rechnungshofs und des OLAF zu verlangen.

Das gemeinsame Unternehmen stellt sicher, dass die finanziellen Interessen seiner
Mitglieder angemessen geschitzt und hierzu geeignete interne und externe
Kontrollen durchgefihrt werden.

Das Gemeinsame Unternehmen tritt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom
25. Mai 1999 zwischen dem Europdischen Parlament, dem Rat und der Kommission
uber die internen Untersuchungen durch das Europdische Amt fir

29

30

Verordnung (Euratom, EG) Nr. 2185/96 des Rates vom 11. November 1996 betreffend die Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durch die Kommission zum Schutz der finanziellen Interessen der Europaischen
Gemeinschaften vor Betrug und anderen UnregelmaRigkeiten (ABI. L 292 vom 15.11.1996, S. 2).
Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. September
2013 (ber die Untersuchungen des Europaischen Amtes fir Betrugsbekampfung (OLAF) und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des Europdischen Parlaments und des Rates und der Verordnung
(Euratom) Nr. 1074/1999 des Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).
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Betrugsbekampfung (OLAF)* bei. Das Gemeinsame Unternehmen beschliet die
notwendigen Malnahmen, um die durch OLAF durchgefiihrten internen
Untersuchungen zu erleichtern.

Artikel 21
Vertraulichkeit

Unbeschadet des Artikels 22 gewahrleistet das Gemeinsame Unternehmen den Schutz
sensibler Informationen, deren Offenlegung die Interessen seiner Mitglieder oder der an den
Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens Beteiligten beeintrachtigen konnte.

Artikel 22
Transparenz

(1) Die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates®
gilt fir Dokumente im Besitz des Gemeinsamen Unternehmens.

@) Der Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens legt die praktischen
Einzelheiten fur die Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 fest.

3) Unbeschadet des Artikels 18 der vorliegenden Verordnung kann gegen
Entscheidungen, die das Gemeinsame Unternehmen gemaR Artikel 8 der Verordnung
(EG) Nr. 1049/2001 trifft, nach Maligabe des Artikels 228 AEUV Beschwerde beim
Burgerbeauftragten eingelegt werden.

Artikel 23

Beteiligungs- und Verbreitungsregeln fur indirekte MaBnahmen, die mit Mitteln des
Programms Horizont 2020 finanziert werden

Die Verordnung (EU) Nr.1290/2013 gilt fur die indirekten MaRnahmen, die vom
Gemeinsamen Unternehmen mit Mitteln des Programms Horizont 2020 finanziert werden.
Nach der genannten Verordnung ist das Gemeinsame Unternehmen eine Fordereinrichtung
und stellt gemal Artikel 1 der Satzung finanzielle Unterstiitzung fiir indirekte MaBnahmen
bereit.

Artikel 24
Regeln fur die mit Mitteln des CEF-Programms finanzierten Tatigkeiten

Die Verordnung (EU) Nr.1316/2013 gilt fiur die Tatigkeiten, die vom Gemeinsamen
Unternehmen mit Mitteln des CEF-F6rderprogramms finanziert werden.

St ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.

% Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2001 iiber den
Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europaischen Parlaments, des Rates und der Kommission
(ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).
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Artikel 25

Unterstitzung seitens des Sitzmitgliedstaats

Zwischen dem Gemeinsamen Unternehmen und dem Staat, in dem es seinen Sitz hat, kann
eine Verwaltungsvereinbarung Uber die Vorrechte und Befreiungen und die sonstige
Unterstutzung des Gemeinsamen Unternehmens seitens dieses Staates geschlossen werden.

(1)

()

(3)

(4)

Artikel 26
Erste MalRnahmen

Die Kommission ist fur die Einrichtung und die Aufnahme der Tatigkeit des
Gemeinsamen Unternehmens verantwortlich, bis dieses Uber die operativen
Féahigkeiten zur Ausflihrung seines eigenen Haushaltsplans verfligt. Die Kommission
fuhrt im Einklang mit dem Unionsrecht alle notwendigen Mallnahmen in
Zusammenarbeit mit den anderen Mitgliedern und unter Einbeziehung der
zustandigen Organe des Gemeinsamen Unternehmens durch.

Fir den Zweck des Absatzes 1

a)  kann die Kommission einen ihrer Beamten benennen, der die Aufgaben des
Exekutivdirektors Ubergangsweise wahrnimmt und von einer begrenzten Zahl
von Kommissionsbeamten unterstutzt werden kann, bis der Exekutivdirektor
nach seiner Ernennung durch den Verwaltungsrat gemald Artikel 7 der Satzung
die Amtsgeschafte aufnimmt;

b) bt der Interims-Exekutivdirektor in Abweichung von Artikel 13 Absatz 2 die
Befugnisse der Anstellungsbehdrde aus;

c) kann die Kommission eine begrenzte Zahl eigener Beamter (bergangsweise
einsetzen.

Der Interims-Exekutivdirektor kann alle Zahlungen genehmigen, fur die im
Jahreshaushaltsplan des Gemeinsamen Unternehmens Mittel zur Verfligung stehen
und die Genehmigung des Verwaltungsrats vorliegt, und Vereinbarungen und
Vertrage — nach Annahme des Stellenplans des Gemeinsamen Unternehmens auch
Arbeitsvertrage — schliellen sowie Beschlisse fassen.

Der Interims-Exekutivdirektor bestimmt im Einvernehmen mit dem Exekutivdirektor
des Gemeinsamen Unternehmens und vorbehaltlich der Zustimmung des
Verwaltungsrats den Tag, an dem das Gemeinsame Unternehmen Uber die Fahigkeit
zur Ausfuhrung seines eigenen Haushaltsplans verfligt. Ab diesem Tag nimmt die
Kommission fir die Tatigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens keine
Mittelbindungen mehr vor und flhrt keine Zahlungen mehr aus.

Artikel 27
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europaischen Union in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brissel am [...]

Im Namen des Rates
Der Préasident
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FINANZBOGEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE

1.1
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

Bezeichnung des Vorschlags/der Initiative

Politikbereich(e)

Art des Vorschlags/der Initiative

Ziel(e)

Begriindung des Vorschlags/der Initiative

Laufzeit der Malinahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung

VERWALTUNGSMAGNAHMEN

2.1.
2.2.
2.3.

Monitoring und Berichterstattung
Verwaltungs- und Kontrollsystem
Prévention von Betrug und Unregelmé&Rigkeiten

GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER
INITIATIVE

3.1
3.2.

Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
Geschatzte Auswirkungen auf die Ausgaben

3.2.1. Ubersicht
3.2.2. Geschatzte Auswirkungen auf die operativen Mittel

3.2.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Verwaltungsmittel

3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen

3.2.5. Finanzierungsbeteiligung Dritter

3.3.

Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen

38 DE



DE

Drucksache 36/18 -40 -

1.
1.1

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANZBOGEN

RAHMEN DES VORSCHLAGS/DER INITIATIVE
Bezeichnung des VVorschlags/der Initiative

\ Gemeinsame europdische Initiative zum Hochleistungsrechnen — ,,EuroHPC*

Politikbereich(e)

Politikbereich: Digitaler Binnenmarkt

Aktivitat: Europaische Dateninfrastruktur

Art des Vorschlags/der Initiative
L1 Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Malinahme

1 Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neue Malinahme im Anschluss an ein
Pilotprojekt/eine vorbereitende MaRnahme™

O Der Vorschlag/die Initiative betrifft die Verlangerung einer bestehenden MalRnahme
Der Vorschlag/Die Initiative betrifft eine neu ausgerichtete Malinahme

Die Mittel fur das gemeinsame Unternehmen EuroHPC werden aus den Haushaltspositionen
des gegenwadrtigen mehrjdhrigen Finanzrahmens (MFR) bereitgestellt, die fur das
Hochleistungsrechnen bereits in den Arbeitsprogrammen der beiden letzten Jahre des
Programms ,,Horizont 2020* und der Fazilitat ,,Connecting Europe* vorgesehen sind.

Ziel(e)
Mit dem Vorschlag/der Initiative verfolgte mehrjéahrige strategische Ziele der Kommission

a) Bereitstellung einer sehr modernen Hochleistungsrechen- und Dateninfrastruktur fir
Wissenschaftler, Unternehmen und den offentlichen Sektor aus der Union und mit dem
Programm Horizont 2020 assoziierten Landern sowie Unterstlitzung der Entwicklung der
entsprechenden Technologien und Anwendungen fir viele verschiedene Gebiete;

b)  Schaffung eines Rahmens fir die Anschaffung einer integrierten Hochleistungsrechen-
und Dateninfrastruktur von Weltrang auf VVor-Exa-Niveau in Europa;

c)  Gewadhrleistung der Koordinierung und angemessener Finanzmittel auf Unionsebene in
Bezug auf die Unterstitzung der Entwicklung und Anschaffung einer solchen Infrastruktur,
die Nutzern aus dem Offentlichen Sektor und dem Privatsektor hauptsachlich fir Zwecke der
Forschung und Innovation zur Verfugung stehen soll;

d)  Unterstiitzung der Entwicklung eines integrierten Okosystems mit Infrastrukturen fir
das Hochleistungsrechen und die Massendatenverarbeitung, das alle Segmente der
wissenschaftlichen und industriellen Wertschopfungskette umfasst, insbesondere Hardware,
Software, Anwendungen, Dienste, Anlagentechnik, Vernetzung, Fachwissen und
Qualifikationen.
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Im Sinne des Artikels 54 Absatz 2 Buchstabe a oder b der Haushaltsordnung.
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Einzelziele:

a) Leistung eines Beitrags zur Durchfuhrung der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 und des
Beschlusses 2013/743/EU, insbesondere dessen Teils Il, sowie zur Durchfihrung der
Verordnungen (EU) Nr. 1316/2013 und (EU) Nr. 283/2014;

b) Angleichung der Strategien der Mitgliedstaaten und der Union in Form einer koordinierten
europaischen Strategie fir das Hochleistungsrechnen und Leistung eines Beitrags zur
Gewahrleistung der Wirksamkeit der offentlichen Unterstiitzung durch Vermeiden
unndtiger Doppelarbeit und Fragmentierung;

c¢) Bindelung von Unionsmitteln, nationalen Mitteln und privaten Investitionen sowie
Steigerung der Investitionen in das Hochleistungsrechnen auf ein Niveau, das mit der
weltweiten Konkurrenz vergleichbar ist;

d) Aufbau und Betrieb einer wegweisenden unionsweit integrierten Hochleistungsrechen- und
Dateninfrastruktur als eine wesentliche Grundlage fiir wissenschaftliche Spitzenleistungen
und fur die Digitalisierung der Industrie und des 6ffentlichen Sektors sowie zur Stérkung
der Innovationsfahigkeit und weltweiten Wettbewerbsfahigkeit und damit zur Ankurbelung
des Wachstums der Wirtschaft und Beschaftigung in der Union;

e) Bereitstellung des Zugangs zu Hochleistungsrecheninfrastrukturen und -diensten fur eine
Vielzahl verschiedener Nutzer aus Forschung und Wissenschaft, aus der Industrie, auch
KMU, und dem offentlichen Sektor sowie fur neue und sich entwickelnde daten- und
rechenintensive Anwendungen und Dienste;

f) SchlieBung der Liicke zwischen der Forschung und Entwicklung einerseits und dem
Aufbau von Exa-Hochleistungsrechensystemen andererseits, um die Versorgungs- und
Lieferkette auf dem Gebiet der digitalen Technik in der Union zu starken und die
Anschaffung von weltweit filhrenden Supercomputern durch das Gemeinsame
Unternehmen zu ermdglichen;

g) Erreichen eines Exzellenzniveaus bei den Hochleistungsrechenanwendungen fiir eine
Weltklasse-Leistung durch Entwicklung und Optimierung von Programmcodes und
Anwendungen nach einem  Mitgestaltungskonzept, durch  Unterstutzung von
Exzellenzzentren fur Hochleistungsrechenanwendungen sowie von auf
Hochleistungsrechnern beruhenden groBen Pilot- und Demonstrationsanlagen und
Testlaufen flir Anwendungen und Dienste zur Massendatenverarbeitung (Big Data) in einer
bereiten Vielfalt wissenschaftlicher und industrieller Bereiche;

h) Vernetzung und Zusammenfiihrung regionaler, nationaler und europaischer
Hochleistungsrechner und anderer Rechensysteme, Rechenzentren, zugehdriger Software
und Anwendungen;

i) Steigerung des Innovationspotenzials der Industrie und insbesondere der KMU durch den
Einsatz hochmoderner Hochleistungsrecheninfrastrukturen und -dienste;

J) Verbesserung unseres Verstandnisses des Hochleistungsrechnens und Leistung eines
Beitrags zur Verringerung der beim Hochleistungsrechnen in der Union bestehenden
Qualifikationsdefizite;

k) Ausweitung der Einsatzbereiche des Hochleistungsrechnens.
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1.4.3.

Erwartete Ergebnisse und Auswirkungen

Die EuroHPC-Initiative wird es den Mitgliedstaaten ermdglichen, zusammen mit der
Kommission ihre Investitionen und Strategien auf dem Gebiet des Hochleistungsrechnens zu
koordinieren. Endziel ist es, in der EU eine HPC- und Dateninfrastruktur von Weltrang
aufzubauen, die sich einzelne Mitgliedstaaten allein nicht leisten kénnten, insbesondere nicht
jene, die nur tber geringe oder gar keine bedeutenden HPC-Ressourcen verflgen.

Die Mitgliedstaaten werden so in den Genuss wettbewerbsfahiger Infrastrukturen von
Weltrang kommen, mit denen sie bessere 6ffentliche Dienstleistungen erbringen und wichtige
politische Gestaltungsprozesse unterstiitzen konnen, z. B. strategische Entscheidungen in
Bereichen wie Energie, intelligente Stadte, Katastrophenschutz, Klimawandel, nationale
Sicherheit und Cyberkriminalitat.

EuroHPC wird européischen Wissenschaftlern eine Weltklasse-Infrastruktur zur Verfugung
stellen, die europaweit mit einem garantiert hohen Ressourceneinsatz den Zugang zu
Supercomputern und Daten gewahren wird, was unverzichtbar ist, um in der Wissenschaft
Schritt zu halten.

Die Industrie wird von einer Senkung der FuE-Kosten und einer Verkirzung der
Entwicklungszyklen profitieren und hoherwertige Produkte und Dienstleistungen
hervorbringen, etwa in der verarbeitenden Industrie und im Maschinenbau (z.B.
Automobilindustrie, Luft- und Raumfahrt), im Gesundheitswesen und in der
pharmazeutischen Industrie (z. B. Entdeckung von Arzneimitteln), im Energiebereich (z. B.
Entdeckung von Erdél- und Erdgasvorkommen, Erzeugung und Verteilung erneuerbarer
Energie). Ferner wird die Initiative den Weg fir neue Geschéftsanwendungen und
Innovationen auf Gebieten mit hohem Mehrwert ebenen (z. B. personalisierte Medizin,
Biotechnologie, intelligente Stadte/autonomer Verkehr usw.) und die industrielle
Innovationsfahigkeit — insbesondere der KMU - stérken.

Eine europaweite Initiative mit Schwerpunkt auf der Schaffung einer européischen Quelle fir
HPC-Technik, wie es EuroHPC ist, wird die erforderliche kritische Masse aufbringen und eine
Katalysatorwirkung auf européische Hersteller haben. EuroHPC wird einen klaren Fahrplan
fur die technische Umsetzung von Spitzentechnologien in Europa und deren Integration in
europdische Systeme aufstellen und der Industrie, auch den KMU, die einzigartige Chance
bieten, an Entwurf und Entwicklung solcher neuen Technologien und Systeme mitzuwirken
sowie geistiges Eigentum und Lésungen hervorzubringen, die sie dann in ihren geschéaftlichen
Unternehmungen weiter verwenden kdnnen. Der Nutzen dieses geistigen Eigentums wird
nicht auf das Hochleistungsrechnen beschrankt bleiben, sondern sich — schon wenige Jahre
nach der Einfhrung in der HPC-Spitzenklasse — auf breitere Sektoren wie den IKT-Markt
erstrecken, wodurch alle in der Fruhphase an der Entwicklung Beteiligten einen
Wettbewerbsvorteil erlangen.

EuroHPC wirde sich auch positiv auf die Arbeit der Europédischen Kommission auswirken.
Einige der Tétigkeiten, die EuroHPC (bernehmen wird, werden gegenwaértig in vier
verschiedenen Teilen des Arbeitsprogramms durchgeflhrt (e-Infrastrukturen, FET, LEIT in
Horizont 2020 und jahrliche Aufforderungen der Fazilitdt ,,Connecting Europe®). Die
Verwirklichung der HPC-Strategie ist auBerordentlich komplex (Ausschussberatungen in vier
Zusammensetzungen, Abgleich von Haushaltsmitteln und Tétigkeiten mit vielfaltigen
Haushalts- und Zeitzwangen usw.). EuroHPC wird eine einheitliche Struktur fir die
Koordinierung der verschiedenen Tatigkeiten und die Nutzung von Synergien und vor allem
ein einziges Forum flr strategische Erdrterungen mit den Mitgliedstaaten bilden, damit die
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Bemuhungen und Ressourcen auf europdischer und nationaler Ebene bestmdglich zum Tragen
kommen.

EuroHPC wird den geeigneten Rahmen fiir die strategische Planung der weiteren Entwicklung
der europdischen Hochleistungsrechenzentren bilden und beispielsweise fir die notwendige
europaweite Planung der verschiedenen Architekturen in ganz Europa sorgen (um isolierte
und unkoordinierte Auftragsvergaben zu vermeiden, die zu Abhéangigkeiten von bestimmten
Herstellern und Technologieanbietern fiihren kénnen). AuBerdem wird die EuroHPC-Initiative
das Biindeln dieser fihrenden Rechenzentren zu einer breiteren Gruppe von nationalen (Tier-
1) und regionalen (Tier-2) Zentren vorantreiben, um so eine echte gesamteuropdische
Infrastruktur bereitzustellen, die den steigenden Bedarf der Nutzer aus Wissenschaft, Industrie
und offentlichem Sektor sowie anderer Interessenten decken kann.

Leistungs- und Erfolgsindikatoren

— Gemeinsame Anschaffung von mindestens zwei Vor-Exa-Supercomputern bis 2019/2020

— Zunahme der Rechenzeiten, die européischen Forschern zur Verfligung stehen, im
Vergleich zu den derzeit Uber PRACE verfiigharen Rechenzeiten

— Erhebliche Verringerung der Uberbuchung der auf europaischer Ebene zur Verfligung
stehenden Systeme unter das Uberbuchungsniveau von ,,PRACE Tier-0“ im Jahr 2018

— Zunahme der Zahl der bedienten Nutzergruppen und der Wissenschaftler, die Zugang zu
europdischen Vor-Exa-Rechnern erhalten, im Vergleich zu Wissenschaftlern, die
Rechenressourcen auBerhalb der EU nutzen missen, tber den Stand von 2018 hinaus

— Grad der Integration europaischer Technik aus der mithilfe europdischer Forderprogramme
finanzierten FUE in die gemeinsam angeschafften Supercomputer

— Zunahme der Wettbewerbsféahigkeit europdischer Hersteller, gemessen als weltweiter
Marktanteil européischer HPC-Systeme, -Komponenten und -Werkzeuge und als Anteil der
von der Industrie Ubernommenen européischen FUE-Ergebnisse

— Zahl der aus der HPC-Forschung hervorgehenden Unternehmensgriindungen

— Beitrag zur Hochleistungsrechentechnik der n&chsten Generation, gemessen als Zahl der
Patente, wissenschaftlichen Veroffentlichungen und vermarkteten Produkte

— Zahl der européischen Anwendungen, die fiir Exa-Systeme angepasst werden

— Zahl der aus-/weitergebildeten Wissenschaftler, Studierenden und Nutzer (in Industrie und
6ffentlichen Verwaltungen)

Quantitative und qualitative Verbesserung der fur Wissenschaftler angebotenen
Dienstleistungen im Vergleich zu den von Einrichtungen wie PRACE gebotenen
Dienstleistungen. Begrindung des Vorschlags/der Initiative

Kurz- oder langfristig zu deckender Bedarf

Das ubergeordnete Ziel besteht darin, Wissenschaftlern, Unternehmen und dem offentlichen
Sektor in Europa eine hochmoderne HPC- und Dateninfrastruktur bereitzustellen und die
Entwicklung der entsprechenden Technologien und Anwendungen fir viele verschiedene
Gebiete zu unterstutzen. Zur Erreichung dieses Ziels sind folgende Tatigkeiten vorgesehen:

1. Aufstellung eines Beschaffungsrahmens fur eine integrierte Hochleistungsrechen- und
Dateninfrastruktur von Weltrang auf VVor-Exa-Niveau in Europa;
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1.5.2.

2. Gewahrleistung der Koordinierung und angemessener Finanzmittel auf EU-Ebene in Bezug
auf die Entwicklung und Anschaffung einer solchen Infrastruktur;

3. Unterstutzung der Forschung und Entwicklung in Bezug auf ein integriertes europdisches
HPC-Okosystem, das alle Segmente der wissenschaftlichen und industriellen
Wertschdpfungskette umfasst (Hardware, Software, Anwendungen, Dienste, Vernetzung
und Qualifikationen).

Mehrwert aufgrund des Tatigwerdens der Union

Griinde fir MalRnahmen auf europdischer Ebene (ex-ante)

Die Fragmentierung offentlicher HPC-Dienste auf EU-Ebene sowie in den Mitgliedstaaten
fuhrt zu einer ineffizienten Nutzung der Ressourcen und einem unzureichenden
grenzuberschreitenden Austausch von Fachwissen. Angesichts der steigenden Kosten fur
Aufbau und Unterhaltung von HPC-Infrastrukturen ist es unerlésslich, die HPC-Ressourcen
auf EU-Ebene stérker zu lenken und zu rationalisieren, um die derzeitige Fragmentierung zu
verringern.

HPC ist ein wichtiges Instrument zur Bewaltigung gesellschaftlicher Herausforderungen in
Bereichen wie Gesundheit und Sicherheit. Beides sind Politikbereiche von gemeinsamem
europdischen Interesse, in denen — wie mit der NIS-Richtlinie oder der Mitteilung zur
Cybersicherheit — Probleme angegangen werden, die keine nationalen Grenzen kennen. Das
Sicherheitsniveau oder die Qualitat der 6ffentlichen Gesundheit in einem Mitgliedstaat hangt
auch von der Lage in der tibrigen EU ab.

HPC ist die Grundlage fur den Aufbau der Datenwirtschaft. Die Kontrolle dartiber, wie die
Daten genutzt werden, wer der Eigentumer ist und wer Nutzungsrechte besitzt, wo sie
gespeichert werden und wer Zugriff darauf erhélt — all dies sind sensible Fragen. Sie bertihren
gewerbliche Belange und Urheberrechtsfragen, aber auch den Datenschutz und die
Privatsphére. Alle diese Probleme sind als politische Prioritaten in die Strategie fur den
digitalen Binnenmarkt aufgenommen worden. Indem sensible Daten aus Europa zur
Verarbeitung in andere Regionen der Welt tibermittelt werden, in denen die Einhaltung der
hohen européischen Standards fiir Privatsphdre, Datenschutz, Urheberrecht usw. nicht
unbedingt gesichert ist, werden die Bemihungen, die Souverénitat Gber europdische Daten
und ihre Verwertung zu erlangen, untergraben.

Der Mittelbedarf fur den Aufbau einer tragfdhigen HPC-Infrastruktur und eines
entsprechenden Okosystems auf Exa-Niveau ibersteigt die heutige Investitionskraft nationaler
Regierungen. Kein Mitgliedstaat verfligt von sich aus Uber die finanziellen Mittel, um in
einem gegentber der Konkurrenz aus den USA, China oder Japan wettbewerbsfahigen
Zeitrahmen Exa-Rechenkapazitdten zu beschaffen und allein das erforderliche HPC-
Okosystem auf Exa-Niveau zu entwickeln, anzuschaffen und zu betreiben. Mitgliedstaaten
und nationale Akteure haben mittlerweile erkannt, dass sie nur durch gemeinsame und
koordinierte Anstrengungen in der gesamten EU in der Lage sein werden, wettbewerbsfahig
zu bleiben, was auch in der EuroHPC-Erklarung vom 23.3.2017 zum Ausdruck kam.

Erwarteter EU-Mehrwert (ex-post)

Durch ein Vorgehen auf EU-Ebene ist es mdglich, die erforderlichen Investitionen zu blindeln
und eine kritische Masse flr die Anschaffung hochmoderner Exa-Systeme der néchsten
Generation zu erreichen, deren Kosten in einer Gréfienordnung von Hunderten Millionen Euro
liegen. Nur mittels Zusammenarbeit auf EU-Ebene und Zusammenfiihren von Investitionen,
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Fachwissen und Qualifikationen hat Europa eine Chance, mit seinen Konkurrenten Schritt zu
halten. Gleichzeitig fuhrt das Biindeln der Investitionen zur gemeinsamen Anschaffung von
Exa-Rechnern zu einer erheblich héheren Kapitalrendite flr jeden einzelnen Anteilseigner als
beim alleinigen Erwerb eines weniger leistungsfahigen Rechners.

Die Verfligbarkeit von HPC-Systemen der Spitzenklasse wirde europdische Akteure in die
Lage versetzen, die gesamte Palette der gegenwartigen und kunftigen wissenschaftlichen und
industriellen Anwendungen, die eine Leistung im Exa-Bereich erfordern, weiterzuentwickeln.
Dies wiirde es auch ermdglichen, die nétigen Fachkenntnisse, Qualifikationen und Fahigkeiten
fur eine effiziente Programmierung solcher Systeme und die vollstandige Ausschopfung ihres
Potenzials aufzubauen. Zudem wiirden die Voraussetzungen dafiir geschaffen, dass alle
européischen Wissenschaftler, 6ffentlichen Verwaltungen und Unternehmen Zugang zu dieser
Infrastruktur erhalten, und es wirde eine breit angelegte grenziberschreitende
Zusammenarbeit sowie das Entstehen neuer Produkte und Dienstleistungen gefordert.

Durch ein Zusammenfuhren der bislang tberall verstreuten Fachkenntnisse und Kompetenzen
kann Europa die vollstandige Lieferkette fur HPC-Systeme aufbauen: von
Technologiekomponenten und Systemen bis hin zu vollstandigen Rechenanlagen. Gleichzeitig
sind in  verschiedenen  anderen  Massenmarkten  (z. B.  Automobilindustrie,
Unterhaltungselektronik, Server u. a.) wichtige Technologien vorhanden. Der Ubergang zum
Hochleistungsrechnen im Exa-Bereich wirde — mit Unterstlitzung gemeinsamer Investitionen
der EU und der Mitgliedstaaten, die als Abnehmer auf dem Leitmarkt auftreten — der
europdischen Zulieferindustrie die Chance geben, weitergehenden Nutzen aus solchen
Investitionen zu ziehen und Zugang zu neuen Mérkten mit einem geschétzten VVolumen von
1 Billion EUR zu erhalten.

Allgemein fiihrt der durch die Offentliche Hand angestoBene Aufbau eines weltweit
wettbewerbsfahigen HPC-Umfelds in Europa zur Schaffung von Waren und Dienstleistungen,
die einen echten Offentlichen Mehrwert fir die européische Wissenschaft und Industrie
darstellen. Dies hilft dem privaten und 6ffentlichen Sektor, dafiir zu sorgen, dass Wissenschaft
und Technik auf Spitzenniveau betrieben und Ldsungen hervorgebracht werden, die allen
Bereichen der Wirtschaft und Gesellschaft zugutekommen und der Erflillung der EU-Ziele in
Bezug auf Wirtschaftswachstum, Beschaftigung und Wettbewerbsfahigkeit dienen.

Aus fruheren hnlichen MaRnahmen gewonnene Erkenntnisse

Im Jahr 2014 griindete die GD CNECT das Gemeinsame Unternehmen ECSEL (Verordnung
(EU) Nr. 561/2014 des Rates) als Ergebnis und Fusion der beiden vorherigen Gemeinsamen
Unternehmen ARTEMIS und ENIAC, die 2008 gegrindet worden waren. Die
Zwischenbewertung von 2017 verdeutlichte seine Starken und Schwadchen, die nun bei der
Grindung des Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC Berticksichtigung finden werden.

Die ECSEL-Zwischenbewertung zeigte die Wirksamkeit des Gemeinsamen Unternehmens bei
der Erreichung seiner strategischen Ziele, die denen des nun geplanten Gemeinsamen
Unternehmens EuroHPC &hneln:

— Eine Dreierkonstellation des Gemeinsamen Unternehmens, bestehend aus Europdischer
Kommission, Mitgliedstaaten und Privatsektor erlaubt eine aneinander angeglichene
strategische Ausrichtung der Mitgliedstaaten, der Industrie und der Europdischen
Kommission.

— Es werden umfangreiche Investitionsmittel mobilisiert, insbesondere von der Industrie.
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— Eine europdische Industrie und die Entwicklung wettbewerbsfahiger europdischer
Hochtechnologie kann so erfolgreich geférdert werden.

In der Zwischenbewertung wurden aber auch Mangel aufgedeckt, die nun bei der Griindung
des Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC vermieden werden sollen:

— zeitliche Abstimmung nationaler Tatigkeiten, Vereinheitlichung der Beteiligungsregeln,
Fordersatze und Verfahren;

— Aufstellung einer Gesamtstrategie und Schaffung von Anreizen fiir eine systematischere
Ubernahme europdischer FUE-Ergebnisse im HPC-Bereich seitens der Industrie.

1.5.4.  Vereinbarkeit mit anderen Finanzierungsinstrumenten sowie mogliche Synergieeffekte

Die Initiative erganzt die Tatigkeiten, die unter den Schwerpunkten ,,Industrielle Fiihrung®,
»Wissenschaftsexzellenz“ und ,,Forschungsinfrastrukturen® des Programms Horizont 2020,
aber auch im Rahmen der digitalen Dienste-Infrastruktur fir offene Daten der Fazilitat
»connecting Europe* laufen.

1.6. Laufzeit der Malinahme und Dauer ihrer finanziellen Auswirkungen
Vorschlag/Initiative mit befristeter Laufzeit
- Laufzeit: 1.1.2019 bis 31.12.2026

- Finanzielle Auswirkungen: von 2019 bis 2020 fur Mittel fur Verpflichtungen und von
2019 bis 2026 fur Mittel fiir Zahlungen

[0 Vorschlag/Initiative mit unbefristeter Laufzeit
— Anlaufphase von [JJJJ] bis [J3J]],
— anschlieRend regulare Umsetzung.
1.7. Vorgeschlagene Methode(n) der Mittelverwaltung®
[ Direkte Mittelverwaltung durch die Kommission Gber
— [ Exekutivagenturen
O Geteilte Mittelverwaltung mit Mitgliedstaaten
Indirekte Mittelverwaltung durch Ubertragung von Haushaltsvollzugsaufgaben an:
L1 internationale Organisationen und deren Agenturen (bitte angeben)
L1 die EIB und den Europaischen Investitionsfonds
Einrichtungen nach den Artikeln 208 und 209
O 6ffentlich-rechtliche Kérperschaften

O privatrechtliche Einrichtungen, die im offentlichen Auftrag tdtig werden, sofern sie
ausreichende Finanzsicherheiten bieten

¥ Erlauterungen zu den Methoden der Mittelverwaltung und Verweise auf die Haushaltsordnung enthalt die
Website BudgWeb (in franzosischer und englischer Sprache):
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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OO0 privatrechtliche Einrichtungen eines Mitgliedstaats, die mit der Einrichtung einer
offentlich-privaten Partnerschaft betraut werden und die ausreichende Finanzsicherheiten
bieten

[0 Personen, die mit der Durchfihrung bestimmter Manahmen im Bereich der GASP im
Rahmen des Titels V EUV betraut und in dem maligeblichen Basisrechtsakt benannt sind

Anmerkungen
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2.2.
2.2.1.

VERWALTUNGSMAGBNAHMEN
Monitoring und Berichterstattung

Bis zum 30.Juni 2022 fihrt die Kommission mit Unterstitzung unabhéngiger
Sachverstandiger eine Zwischenbewertung des Gemeinsamen Unternehmens EuroHPC durch,
bei der insbesondere der Umfang der Teilnahme der an EuroHPC beteiligten Staaten, der
privaten Mitglieder und der sie konstituierenden und mit ihnen verbundenen Rechtspersonen
an den Tétigkeiten des Gemeinsamen Unternehmens sowie der Umfang ihrer Beitrdge zu
diesen Tatigkeiten zu prufen sein wird. Die Kommission erstellt einen Bericht Uber diese
Bewertung, der auch die Schlussfolgerungen der Bewertung und Bemerkungen der
Kommission enthélt. Diesen Bericht leitet die Kommission bis zum 31. Dezember 2021 dem
Europdischen Parlament und dem Rat zu.

Innerhalb von sechs Monaten nach Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens, spatestens
jedoch zwei Jahre nach Fassung des Abwicklungsbeschlusses nimmt die Kommission eine
Abschlussbewertung des Gemeinsamen Unternehmens vor. Die Ergebnisse dieser
Abschlussbewertung werden dem Européischen Parlament und dem Rat vorgelegt.

Der Exekutivdirektor des Gemeinsamen Unternehmens erstattet dem Verwaltungsrat jahrlich
Bericht Uber die Erfullung seiner Pflichten gemall der Finanzregelung des Gemeinsamen
Unternehmens EuroHPC.

Binnen zwei Monaten nach Ende jedes Geschaftsjahres legt der Exekutivdirektor dem
Verwaltungsrat den jahrlichen Téatigkeitsbericht Uber die Fortschritte des Gemeinsamen
Unternehmens EuroHPC im vorangegangenen Kalenderjahr zur Billigung vor; darin wird
insbesondere auf den fiir jenes Jahr geltenden Arbeitsplan Bezug genommen. Der jahrliche
Tatigkeitsbericht enthalt folgende Informationen:

a) Forschungs-, Entwicklungs-, Innovations- und BeschaffungsmalRnahmen, die durchgefiihrt
wurden, sowie die entsprechenden Ausgaben;

b) Anschaffung und Betrieb der Infrastrukturen, mit Angabe der tatsachlich in Anspruch
genommenen Zugriffszeiten;

c) die eingereichten Vorschlage und Angebote;
d) die Vorschlage und Angebote, die fur eine Finanzierung ausgewahlt wurden.

Verwaltungs- und Kontrollsystem
Ermittelte Risiken

Das Hauptrisiko besteht darin, dass Zahlungen an Teilnehmer nicht korrekt vorgenommen
werden.

Das besondere Risiko von Interessenkonflikten, das generell bei Offentlich-privaten
Partnerschaften besteht, soll durch eine klare Trennung der Entscheidungsbefugnisse des
Verwaltungsrats — der die Strategie und den Arbeitsplan sowie die Bedingungen fiir die
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen und die Ausschreibungen festlegt und Gber
die Zuweisung 6ffentlicher Mittel entscheidet — minimiert werden.

Unzureichende Beitrage der beteiligten Staaten bringen die Anschaffung oder den Betrieb des
Vor-Exa-Supercomputers in Gefahr, wenn die Betrdge nicht ausreichen, um die
Supercomputer anzuschaffen und tber ihren wirtschaftlichen Lebenszyklus zu betreiben oder
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aber nicht ausreichen, um Supercomputer mit einer Leistung anzuschaffen, die sie unter den
drei besten der Welt platziert.

Angaben zum Aufbau des Systems der internen Kontrolle

Der Interne Prifer der Kommission Ubt gegenliber dem Gemeinsamen Unternehmen die
gleichen Befugnisse aus wie gegeniber der Kommission. Ferner kann der VVerwaltungsrat bei
Bedarf dafiir sorgen, dass eine interne Auditstelle des Gemeinsamen Unternehmens
eingerichtet wird.

Im Einklang mit Artikel 60 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.966/2012 wird das
Gemeinsame Unternehmen die Grundsatze der wirtschaftlichen Haushaltsfihrung, der
Transparenz und der Nichtdiskriminierung einhalten und ein Niveau des Schutzes der
finanziellen Interessen seiner Mitglieder gewahrleisten, das den Anforderungen der genannten
Verordnung entspricht.

Nachtragliche Priifungen der Ausgaben fiir indirekte MaRnahmen werden in Ubereinstimmung
mit dem Rahmenprogramm ,Horizont 2020“ als Teil der indirekten MaBBnahmen des
Rahmenprogramms ,,Horizont 2020* durchgeftihrt.

Zum Schutz der finanziellen Interessen der Union wird die Kommission die Téatigkeiten des
Gemeinsamen Unternehmens im Einklang mit der Haushaltsordnung Uberwachen und
insbesondere  Rechnungsprifungen und Evaluierungen der Programmdurchfiihrung
vornehmen, Verfahren zur Prifung und Billigung der Rechnungslegung anwenden und
Zahlungen, die nicht gemaR dem anwendbaren Recht getétigt wurden, von der Finanzierung
aus Mitteln der Union ausschlieRen. Sie kann ferner Zahlungen aussetzen und unterbrechen,
wenn sie finanzielle oder administrative UnregelméaRigkeiten feststellt.

Préavention von Betrug und UnregelméaRigkeiten

Bitte geben Sie an, welche Praventions- und SchutzmalRnahmen bestehen oder vorgesehen sind.

Die Kommission oder ihre Vertreter und der Rechnungshof sind befugt, bei allen
Finanzhilfeempfangern, Auftragnehmern und Unterauftragnehmern, die EU-Mittel erhalten,
Rechnungsprifungen anhand von Unterlagen und vor Ort durchzufihren.

Das Europdische Amt fir Betrugsbekampfung (OLAF) kann gemalR der Verordnung
(Euratom, EG) Nr.2185/96 bei allen direkt oder indirekt durch Finanzierungen aus
Unionsmitteln betroffenen Wirtschaftsteilnehmern Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort
durchfiihren, um festzustellen, ob im Zusammenhang mit einer Finanzhilfevereinbarung oder
einem Vertrag Uber eine Finanzierung aus EU-Mitteln ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt
oder eine sonstige rechtswidrige Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union
vorliegt.

Unbeschadet der vorstehenden Absétze ist der Kommission, dem Rechnungshof und OLAF in
Finanzhilfevereinbarungen und Vertrégen, sofern sich diese aus der Durchfiihrung dieser
Verordnung ergeben, ausdriicklich die Befugnis zu erteilen, derartige Rechnungspriifungen
sowie Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren.
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3. GESCHATZTE FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN DES VORSCHLAGS/DER
INITIATIVE
3.1. Betroffene Rubrik(en) des mehrjahrigen Finanzrahmens und Ausgabenlinie(n)
¢ Neu zu schaffende Haushaltslinien
In der Reihenfolge der Rubriken des mehrjahrigen Finanzrahmens und der Haushaltslinien
Haushaltslinie Aﬁ;:;gg;n Finanzierungsbeitrage
Rubrik des
mehrjahrigen ) nach Artikel 21
Finanzrahmens | NUmmer GMINGM | EFTA- | Kendidaten. | ¥On Dritt Absatz 2
- ) landern Buchstabe b der
Landern landern Haushaltsordnung
09 04 07 33 H2020 GU EuroHPC -
1 Unterstit b
Wettbewerbs- nterstiitzungsausgaben
fahigkeit flr 09 04 07 34 H2020 GU EuroHPC GM JA JA NEIN JA
Wachstum und
Beschaftigung | 09 03 05 CEF GU EuroHPC

Die Beitrége zu diesen Haushaltslinien werden voraussichtlich aus folgenden Haushaltslinien stammen:
Mittel fir Verpflichtungen (Mio. EUR)

DE

- Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr

Haushaltslinie 2019 2020 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | CESAMT
09 01 05 01 Ausgaben fr 0,306 1401 | 0,000 | 0000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 1,707
Forschungspersonal
09 01 05 02 Externes 0314 | 199 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 2310
Forschungspersonal
09 01 05 03 Sonstige
Verwaltungsausgaben fir den 1,675 4,308 0,000 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 5,983
Forschungsbereich
09 04 01 01 Intensivierung
der Forschung im Bereich 68,000 | 100,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 168,000
kiinftige und sich
abzeichnende Technologien
09 04 01 02 Starkung der
européischen
Forschungsinfrastrukturen 8,000 80,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 88,000
(einschlieBlich e-
Infrastrukturen)
09 04 02 01 Fuhrungsrolle in
den Informations-und 80,000 | 40,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 120,000
Kommunikationstechnologien
(IKT)
09 03 Infrastrukturfazilitdt 40,000 | 60,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 100,000
,»connecting Europe“ (CEF)
Ausgaben insgesamt 198,295 | 287,705 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 486,000
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Geschétzte personelle Auswirkungen (zusétzliche VZA) — Stellenplan

Funktions- und Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
Besoldungsgruppe 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025

AST insgesamt 0 0 0 0 0 0 0

AST/SC 6

AST/SC 1

AST/SC insgesamt 0 0 0 0 0 0 0

Geschétzte personelle Auswirkungen (zusatzliches Personal) — externes Personal

Vertragsbedienstete

Funktionsgruppe 1V 1 1 1 1 1 1 1

Funktionsgruppe |

Gesamt 7 10 11 11 11 9 7
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Abgeordnete nationale Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr
Sachverstandige 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026
Gesamt 0 1 1 1 0 0 0 0

Personaleinstellungen fir 2019 (erstes Jahr) werden voraussichtlich im Juli 2019 erfolgen

(sodass fir das erste Jahr nur 50 % der durchschnittlichen Kosten beriicksichtigt werden).

3.2.3.2. Geschatzter Personalbedarf bei der tibergeordneten GD

— [ Fir den Vorschlag/die Initiative wird kein Personal bendtigt.

— [ Fur den Vorschlag/die Initiative wird das folgende Personal benétigt:

Schatzung in ganzzahligen Werten (oder mit hdchstens einer Dezimalstelle)

Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr | Jahr Jahr
2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026
_Planstellen (Beamte und Bedienstete auf Zeit) | | | | | | |l
09 01 01 01 (am Sitz und in den Vertretungen der 1 1 | pm [pm. | pm | pm |pm | pm
Kommission) ] e SR I
(09010102 (Delegationen) Lol
/09010501 (indirekte Forschung) | 2 | 2 _|[pm |pm |pm|pm |pm. | p.m.
1001 0501 (direkte Forschung) |
_Externes Personal (in Vollzeitaquivalenten: VZA)® | | | | | | | |
109010201 (VB, ANS und LAK der Globaldotation) | 1.1 [pm pm |pm|pm |pm | pm.
09 01 02 02 (VB, OB, ANS, LAK und JSD in den
_Delegationen) S S S O A
i - am Sitz*
090104y [ - in den Delegationen
109010502 (VB, ANS und LAK der indirekten Forschung) | 1.1 {pm pm |pm |pm |pm | pm.
11001 0502 (VB, ANS und LAK der direkten Forschung) | | | | | |l
Sonstige Haushaltslinien (bitte angeben)
GESAMT 5 S |pm. |pm |pm |pm | pm | p.m.

Der Personalbedarf wird durch der Verwaltung der MaBnahme zugeordnetes Personal der
GD oder GD-interne Personalumsetzung gedeckt. Hinzu kommen etwaige zusatzliche Mittel,
die der fiir die Verwaltung der MaRnahme zustandigen GD nach Maligabe der verfiigbaren

Mittel im Rahmen der jahrlichen Mittelzuweisung zugeteilt werden.

Beschreibung der auszufiihrenden Aufgaben:

Beamte und Bedienstete auf Zeit

Tatigkeiten

Mitgliedschaft in Leitungsgremien und Uberwachung von/Berichterstattung Uber

Externes Personal

Unterstltzung fir Beamte

DE

Einzelheiten der Kostenberechnung fur die VVollzeitaquivalente sind im Anhang V Abschnitt 3

anzugeben.

40

41
42

VB = Vertragsbedienstete, OB = Ortliche Bedienstete, ANS = Abgeordnete nationale Sachverstandige, LAK

=L eiharbeitskréfte, JSD = junge Sachversténdige in Delegationen.

Teilobergrenze fiir aus operativen Mitteln finanziertes externes Personal (vormalige BA-Linien).

Hauptsachlich fir die Strukturfonds, den Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die Entwicklung des

landlichen Raums (ELER) und den Europaischen Fischereifonds (EFF).

57
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3.2.4. Vereinbarkeit mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen
— M Der Vorschlag/Die

vereinbar.

-59 -

Drucksache 36/18

Initiative ist mit dem mehrjahrigen Finanzrahmen

— [ Der Vorschlag/Die Initiative erfordert eine Anpassung der betreffenden Rubrik
des mehrjdhrigen Finanzrahmens.

— O Der

3.2.5.  Finanzierungsbeteiligung Dritter

Vorschlag/die

Initiative

erfordert

eine

/ Inanspruchnahme  des
Flexibilitatsinstruments oder eine Anderung des mehrjahrigen Finanzrahmens®,

— Der Vorschlag/Die Initiative sieht keine Kofinanzierung durch Dritte vor.

— Der Vorschlag/Die Initiative sieht folgende Kofinanzierung vor:

in Mio. EUR (3 Dezimalstellen)

Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr Jahr

2019 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | CESAMT
EuroHPC-Muitgliedstaaten —
Beitrag (Geldleistungen) zu den
Verwaltungskosten 0,000 | 0,000 0,679 1,326 | 1973 | 2,252 | 2,043 | 1,727 10,000
EuroHPC-Muitgliedstaaten —
Beitrag (Geldleistungen) zu den
operativen Kosten* 70,400 | 84,400 | 113,200 | 103,600 | 40,400 | 32,000 | 18,000 | 14,000 | 476,000
Private Mitglieder — Beitrag
(Geldleistungen) zu den
Verwaltungskosten 0,000 | 0,000 0,136 0,265 | 0,395 | 0,450 | 0,409 | 0,345 2,000
Kofinanzierte Mittel INSGESAMT | 70,400 | 84,400 | 114,015 | 105,191 | 42,768 | 34,702 | 20,452 | 16,072 | 488,000

* Sachbeitrdge von EuroHPC-Mitgliedstaaten sind ebenfalls méglich.

3.3. Geschatzte Auswirkungen auf die Einnahmen

— ™ Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich nicht auf die Einnahmen aus.

— [ Der Vorschlag/Die Initiative wirkt sich auf die Einnahmen aus, und zwar:

O auf die Eigenmittel

O auf die sonstigen Einnahmen

* Siehe Artikel 11 und 17 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.1311/2013 des Rates zur Festlegung des
mehrjahrigen Finanzrahmens fir die Jahre 2014-2020.

DE
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**** o
x X EUROPAISCHE
ool KOMMISSION
Brussel, den 11.1.2018
COM(2018) 8 final
ANNEX 1
ANHANG
des

Vorschlags fur eine Verordnung des Rates

zur Grundung des Gemeinsamen Unternehmens fur européisches Hochleistungsrechnen

{SWD(2018) 5 final} - {SWD(2018) 6 final}
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SATZUNG DES GEMEINSAMEN UNTERNEHMENS EuroHPC

Artikel 1
Aufgaben

Das Gemeinsame Unternehmen hat folgende Aufgaben:

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

(f)
9)
(h)

Mobilisierung 6ffentlicher und privater Mittel zur Finanzierung der Téatigkeiten
des Gemeinsamen Unternehmens;

Anschaffung von mindestens zwei Vor-Exa-Supercomputern, die zu den
weltweiten Top Ten gehéren, mit Mitteln aus dem Unionshaushalt
(Horizont 2020), der Programme der Fazilitat ,,Connecting Europe® und mit
Beitrdgen der beteiligten Staaten entsprechend den Vorschriften des
Gemeinsamen Unternehmens;

Einleitung und Verwaltung des Verfahrens fir die Anschaffung der VVor-Exa-
Supercomputer, Bewertung der eingereichten Angebote, Gewahrung von
Finanzmitteln innerhalb des verfiigbaren Rahmens, Uberwachung der
Erfallung des Vertrags und Verwaltung des Vertrags;

Auswahl der Aufnahmeeinrichtung fir die Vor-Exa-Supercomputer in
Einklang mit seiner Finanzregelung, auf die in Artikel 11 der Verordnung
Bezug genommen wird;

Festlegung einer Aufnahmevereinbarung mit der Aufnahmeeinrichtung, die fir
den Betrieb und die Instandhaltung der VVor-Exa-Supercomputer zustandig sein
wird, in Einklang mit seiner Finanzregelung, auf die in Artikel 11 der
Verordnung Bezug genommen wird, sowie Uberwachung der Einhaltung der
vertraglichen Bestimmungen der Aufnahmevereinbarung, einschlieBlich der
Abnahmepriifung fir die angeschafften Supercomputer;

Gewdhrung finanzieller Unterstiitzung fir die Anschaffung von mindestens
zwei Peta-Supercomputern;

Definition allgemeiner und besonderer Bedingungen fur den Zugang zu den
Supercomputern und Uberwachung dieses Zugangs;

Gewadhrung finanzieller Unterstlitzung, vor allem in Form von Finanzhilfen,
mit Schwerpunkt auf der Entwicklung von Schliisseltechnologien und -
systemen der néchsten Generation fur das Hochleistungsrechnen im Hinblick
auf das Ziel des Exa-MaRstabs unter Einbeziehung des gesamten européaischen
Technologiespektrums von Mikroprozessoren mit geringem Stromverbrauch
und verwandten Technologien tber Software, Algorithmen,
Programmiermodelle und -werkzeuge bis hin zu neuartigen Architekturen und
ihre Systemintegration durch ein Mitgestaltungskonzept (Co-Design).

Gewdhrung finanzieller Unterstlitzung, vor allem in Form von Finanzhilfen,
mit Schwerpunkt auf Anwendungen, Offentlichkeitsarbeit,
Sensibilisierungsmalnahmen und MalRnahmen fir die berufliche Entwicklung,
um personelle Ressourcen fiir das Hochleistungsrechnen zu gewinnen und die
Qualifikationen und das technische Know-how innerhalb des Okosystems zu
verbessern;
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1)

)

)

(k)

0]

(m)

(n)

(0)

(P)

(@)

Organisation offener Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen und
Gewdéhrung von Finanzmitteln fir MalRnahmen im Bereich von Forschung,
Entwicklung und Innovation im Rahmen der verfugbaren Mittel;

Uberwachung der Durchfilhrung der MaRnahmen und Verwaltung der
Finanzhilfevereinbarungen;

Gewdhrleistung  einer nachhaltigen Verwaltung des Gemeinsamen
Unternehmens;

Uberwachung des in Bezug auf die Ziele des Gemeinsamen Unternehmens
erzielten Gesamtfortschritts;

Entwicklung einer engen Zusammenarbeit und Abstimmung mit der Union und
nationalen Initiativen, Stellen und Interessentragern, Schaffung von Synergien
und Gewahrleistung einer besseren Nutzung von Forschungs- und
Innovationsergebnissen im Bereich des Hochleistungsrechnens;

Festlegung des mehrjahrigen Strategieplans, Aufstellung und Durchfiihrung der
entsprechenden Arbeitspldne und Anpassung des mehrjahrigen Strategieplans,
soweit erforderlich;

Durchfihrung von Informations-, Kommunikations-, Nutzungs- und
Verbreitungstatigkeiten bei sinngemdaBer Anwendung des Artikels 28 der
Verordnung (EU) Nr. 1291/2013, wozu auch gehort, dass ausfihrliche
Informationen (ber die Ergebnisse der Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen in einer gemeinsamen elektronischen Horizont-2020-Datenbank
zur Verfugung gestellt und zuganglich gemacht werden;

alle sonstigen Aufgaben, die zur Erreichung der Ziele des Artikels 3 dieser
Verordnung erforderlich sind.

Artikel 2
Mitglieder

Die Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens sind

(@)
(b)

(©)

die Union, vertreten durch die Kommission,

Belgien, Bulgarien, Deutschland, Frankreich, Griechenland, Italien, Kroatien,
Luxemburg, die Niederlande, Portugal, die Schweiz, Slowenien und Spanien;

nach Billigung dieser Satzung mittels Einverstandniserklarung: die nach
niederlandischem Recht gegriindete Vereinigung ,,European Technology
Platform for High Performance Computing® (ETP4HPC) mit Sitz in
Amsterdam (Niederlande) und die nach belgischem Recht gegriindete
Vereinigung ,,Big Data Value Association“ (BDVA) mit Sitz in Brissel
(Belgien).

Jeder beteiligte Staat entsendet seine Vertreter in die Gremien des Gemeinsamen
Unternehmens und benennt die nationale(n) Rechtsperson(en), die fur die Erfillung

seiner

Verpflichtungen in Bezug auf die Tatigkeiten des Gemeinsamen

Unternehmens zusténdig ist (sind).

Artikel 3
Mitgliedschaftsanderungen
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Unter der Bedingung, dass sie zu der in Artikel 15 genannten Mittelausstattung
beitragen, um die Ziele des Gemeinsamen Unternehmens zu erreichen, werden die
Mitgliedstaaten und die assoziierten Lé&nder, die nicht in Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe b aufgefuhrt sind, Mitglied des Gemeinsamen Unternehmens, wenn sie
sich gegenuber dem Verwaltungsrat mit dieser Satzung und allen sonstigen
Bestimmungen, in denen die Arbeitsweise des Gemeinsamen Unternehmens
festgelegt ist, schriftlich einverstanden erklaren.

Jede Rechtsperson mit Sitz in einem dieser Lénder kann die Mitgliedschaft im
Gemeinsamen Unternehmen beantragen, sofern sie einen Beitrag nach Artikel 15 zu
den in Artikel 3 dieser Verordnung genannten Zielen des Gemeinsamen
Unternehmens leistet und sofern sie die Satzung des Gemeinsamen Unternehmens
billigt und die Forschung und Innovation in einem Mitgliedstaat oder einem mit
Horizont 2020 assoziierten Land unmittelbar oder mittelbar unterstutzt.

Jeder Antrag geméal Absatz 2 auf Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen ist
an den Verwaltungsrat zu richten. Der Verwaltungsrat prift den Antrag unter
Berlcksichtigung der Bedeutung und des potenziellen Nutzens des Antragstellers im
Hinblick auf die Erreichung der Ziele des Gemeinsamen Unternehmens und
entscheidet Uber den Antrag.

Jedes Mitglied kann seine Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen kindigen.
Die Kindigung wird sechs Monate nach ihrer Ubermittlung an die (brigen
Mitglieder wirksam und unwiderruflich. Ab dem Zeitpunkt der Kiindigung ist das
ehemalige Mitglied von allen Verpflichtungen entbunden, ausgenommen jene, die
das Gemeinsame Unternehmen bereits vor der Kindigung gebilligt hat oder
eingegangen ist.

Die Mitgliedschaft im Gemeinsamen Unternehmen kann nicht ohne die vorherige
Zustimmung des Verwaltungsrats auf Dritte Ubertragen werden.

Nach jeder Mitgliedschaftsanderung geméalR diesem Artikel verdffentlicht das
Gemeinsame Unternehmen auf seiner Website umgehend eine aktualisierte Liste der
Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens und das Datum dieser Anderung.

Artikel 4

Organe des Gemeinsamen Unternehmens

Die Organe des Gemeinsamen Unternehmens sind:

(@) der Verwaltungsrat,
(b)  der Exekutivdirektor,

(c) der wissenschaftlich-technische Beirat, bestehend aus der Beratungsgruppe
»Forschung und Innovation“ und der Beratungsgruppe ,,Infrastruktur®.

Artikel 5

Zusammensetzung des Verwaltungsrats

Der Verwaltungsrat setzt sich aus den Vertretern der beteiligten Staaten und der Kommission
zusammen.

Jeder beteiligte Staat und die Kommission ernennen einen Vertreter, der tiber die Stimmrechte
des beteiligten Staates bzw. der Kommission im Verwaltungsrat verflgt.

Artikel 6



DE

Drucksache 36/18 -64 -

(1)

()

(3)

(4)

Arbeitsweise des Verwaltungsrats

Die Union verfigt Uber 50 % der Stimmrechte. Die Stimmrechte der Union sind
nicht teilbar.

Die Stimmrechte fur die allgemeinen in Artikel 7 Absatz 3 genannten
Verwaltungsaufgaben werden proportional zu dem tatsachlichen finanziellen
Engagement der beteiligten Staaten fir die Tatigkeiten des gemeinsamen
Unternehmens wahrend seiner Bestandsdauer festgelegt.

Die Stimmrechte flr die mit der Durchfiihrung der in Artikel 7 Absatz 4 genannten
MaRnahmen des Gemeinsamen Unternehmens verbundenen Aufgaben werden
proportional zu den tatséchlichen finanziellen Beitrdgen der beteiligten Staaten zu
den Tétigkeiten des gemeinsamen Unternehmens wéhrend seiner Bestandsdauer
festgelegt.

Die Stimmrechte der beteiligten Staaten werden jahrlich berechnet, wobei ihre
Beitrdge seit ihrem Beitritt zu dem Gemeinsamen Unternehmen berticksichtigt
werden. Fir die Berechnung der Stimmrechte werden die Beitrdge der beteiligten
Staaten zu den Betriebskosten der vom Gemeinsamen Unternehmen angeschafften
Supercomputer und die Beitrdge der beteiligten Staaten zu den Anschaffungskosten
der Peta-Supercomputer nur dann berlcksichtigt, wenn sie zuvor von einem
unabhdangigen Prufer bestétigt wurden.

Die beteiligten Staaten des Gemeinsamen Unternehmens haben nur dann ein
Stimmrecht in Fragen der Anschaffung eines Vor-Exa-Supercomputers durch das
Gemeinsame Unternehmen, wenn sie einen Finanz- oder Sachbeitrag zur
Anschaffung oder zum Betrieb dieses Vor-Exa-Supercomputers leisten. Die
Stimmrechte des beteiligten Staates betreffen insbesondere den Arbeitsplan mit
entsprechenden Ausgabenvoranschldgen fir die Beschaffung, die Auswahl der
Aufnahmeeinrichtung, die Auftragsvergabe, die Zuteilung der Zugangsrechte und die
Ubertragung des Eigentums auf die Aufnahmeeinrichtung.

Die beteiligten Staaten des Gemeinsamen Unternehmens haben nur dann ein
Stimmrecht in Fragen der vom Gemeinsamen Unternehmen durchgefuhrten
indirekten Malinahmen, wenn sie das Gemeinsame Unternehmen durch einen
Finanzbeitrag fur die Durchfiihrung der entsprechenden Teile des Arbeitsplans
unterstiitzen. Die Stimmrechte des beteiligten Staates betreffen in diesem Fall
insbesondere den Arbeitsplan mit den entsprechenden Ausgabenvoranschlagen fir
die indirekten MafRnahmen und die Liste der fir die Finanzierung ausgewahlten
indirekten MaRnahmen.

Die Mitglieder des Verwaltungsrats bemiihen sich nach besten Kréften um einen
Konsens. Wird kein Konsens erzielt, so beschlieRt der Verwaltungsrat mit einer
Mehrheit von mindestens 75 % aller Stimmen, einschliellich der Stimmen der
abwesenden Mitglieder.

Einem Mitglied des Gemeinsamen Unternehmens - die Union ausgenommen, das
seinen Verpflichtungen in Bezug auf die in Artikel 5 der Verordnung genannten
Beitrédge nicht innerhalb von sechs Monaten nach Ablauf der vom Verwaltungsrat
festgelegten Frist nachkommt, wird das Stimmrecht im Verwaltungsrat und der
Zugang zu den Vor-Exa-Supercomputern, die sich im Besitz des Gemeinsamen
Unternehmens befinden, entzogen, bis seine Verpflichtungen erfillt sind.
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Der Verwaltungsrat wéahlt seinen Vorsitzenden fiir eine Amtszeit von zwei Jahren.
Die Amtszeit des Vorsitzenden kann nur einmal auf Beschluss des Verwaltungsrates
verlangert werden.

Der Verwaltungsrat halt mindestens zweimal jahrlich ordentliche Sitzungen ab.
AuRerordentliche Sitzungen kdnnen auf Antrag der Kommission, einer Mehrheit der
Vertreter der beteiligten Staaten, auf Antrag des Vorsitzenden oder nach Artikel 15
Absatz 5 auf Antrag des Exekutivdirektors einberufen werden. Die Sitzungen des
Verwaltungsrats werden von seinem Vorsitzenden einberufen und finden in der
Regel am Sitz des Gemeinsamen Unternehmens statt.

Das Quorum des Verwaltungsrats wird durch die Kommission und mindestens drei
Vertreter von beteiligten Staaten gebildet.

Der Exekutivdirektor beteiligt sich an den Beratungen, sofern der Verwaltungsrat
nichts anderes beschlie3t, verflgt jedoch Uber kein Stimmrecht. Der Verwaltungsrat
kann im Einzelfall andere Personen einladen, um an den Sitzungen als Beobachter
teilzunehmen.

Alle Mitgliedstaaten und assoziierten Lander, die keine Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens sind, konnen als Beobachter an den Arbeiten des Verwaltungsrates
teilnehmen. Beobachter erhalten alle einschldgigen Unterlagen und konnen den
Verwaltungsrat bei allen seinen Beschlussen beraten. Alle diese Beobachter
unterliegen  den  flr Mitglieder ~ des  Verwaltungsrates  geltenden
Vertraulichkeitsvorschriften.

Die Vertreter der Mitglieder haften nicht personlich fir MaRnahmen, die sie in ihrer
Eigenschaft als Vertreter im Verwaltungsrat ergreifen.

Der Verwaltungsrat gibt sich eine Geschaftsordnung. Diese Geschéftsordnung
beinhaltet spezielle Verfahren zur Ermittlung und Vermeidung von
Interessenkonflikten und zur Gewadhrleistung der Vertraulichkeit sensibler
Informationen.

Die Vorsitzenden der Beratungsgruppen ,Forschung und Innovation* und
»Infrastruktur” sind berechtigt, bei der Erérterung von Fragen, die in ihren jeweiligen
Aufgabenbereich fallen, an den Sitzungen des Verwaltungsrats als Beobachter
teilzunehmen und sich an dessen Beratungen zu beteiligen, verfligen jedoch Uber
kein Stimmrecht.

Artikel 7
Aufgaben des Verwaltungsrats

Der Verwaltungsrat tragt die Gesamtverantwortung fir die strategische Ausrichtung
und die Geschafte des Gemeinsamen Unternehmens, tberwacht die Durchfiihrung
seiner Téatigkeiten und stellt sicher, dass bei der Zuteilung 6ffentlicher Finanzmittel
an die Teilnehmer von indirekten MalRnahmen die Grundsétze der Ausgewogenheit
und Transparenz gewahrt werden.

Die Kommission bemiht sich bei der Wahrnehmung ihrer Funktion im
Verwaltungsrat um die Koordinierung zwischen den Téatigkeiten des Gemeinsamen
Unternehmens und den entsprechenden  Tétigkeiten im Rahmen der
Finanzierungsprogramme der Union, um auf Synergien hinzuwirken, wenn unter die
Verbundforschung fallende Prioritaten festgestellt werden.
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©)

Der

Verwaltungsrat ubernimmt insbesondere folgende allgemeine

Verwaltungsaufgaben des Gemeinsamen Unternehmens:

(@)
(b)
(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)
(i)

@)
(k)
0]

(m)

(n)
(0)

(P)

(@)

Prifung, Genehmigung oder Ablehnung von Antragen auf Mitgliedschaft nach
Artikel 3 Absatz 2 dieser Satzung;

Entscheidung Uber die Beendigung der Mitgliedschaft eines Mitglieds im
Gemeinsamen Unternehmen, das seinen Verpflichtungen nicht nachkommt;

Annahme der Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens gemaR
Artikel 11 dieser Verordnung;

Annahme des jahrlichen Haushaltsplans des Gemeinsamen Unternehmens,
einschlieBlich des entsprechenden Stellenplans mit Angabe der Anzahl der
Planstellen auf Zeit nach Funktions- und Besoldungsgruppen sowie der Anzahl
der Vertragsbediensteten und abgeordneten nationalen Sachverstandigen (in
Vollzeitaquivalenten);

Ausiuibung der Befugnisse der Anstellungsbehdrde in Personalangelegenheiten
nach Artikel 13 Absatz 2 dieser Verordnung;

Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verldngerung seiner
Amtszeit sowie Vorgabe von Leitlinien fur den Exekutivdirektor und
Beaufsichtigung seiner Tatigkeit;

Billigung der Organisationsstruktur des Programmbiros auf Empfehlung des
Exekutivdirektors;

Annahme des in Artikel 20 Absatz 1 genannten mehrjahrigen Strategieplans;

Billigung des jahrlichen Tétigkeitsberichts, einschliellich der entsprechenden
Ausgaben nach Artikel 21 Absatz 1,

erforderlichenfalls Veranlassung der Einrichtung einer internen Auditstelle des
Gemeinsamen Unternehmens auf Empfehlung des Exekutivdirektors;

Festlegung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens auf
Empfehlung des Exekutivdirektors;

erforderlichenfalls Festlegung von Durchfiihrungsbestimmungen zum Statut
der Beamten und zu den Beschaftigungsbedingungen nach Artikel 13 Absatz 3
dieser Verordnung;

erforderlichenfalls Festlegung von Bestimmungen (ber die Abstellung
nationaler Sachverstandiger zum Gemeinsamen Unternehmen und Uber den
Einsatz von Praktikanten nach Artikel 14 Absatz 2 dieser Verordnung;

erforderlichenfalls Einrichtung zusatzlicher Beratergruppen neben den Organen
des Gemeinsamen Unternehmens;

erforderlichenfalls  Ubermittlung von Antragen von Mitgliedern des
Gemeinsamen Unternehmens auf Anderung dieser Verordnung an die
Kommission;

Billigung des Musters der Aufnahmevereinbarung, die den Unterlagen fir das
Verfahren zur Auswahl der Aufnahmeeinrichtung als Anhang beizufiigen ist;

Zustandigkeit fur Aufgaben, die nicht ausdriicklich einem bestimmten
Gremium des Gemeinsamen Unternehmens Ubertragen wurden; der
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Verwaltungsrat kann diese Aufgaben einem Gremium des Gemeinsamen
Unternehmens Ubertragen.

Der Verwaltungsrat bernimmt insbesondere folgende Aufgaben im Zusammenhang
mit den operativen Tétigkeiten bei den MaRnahmen des Gemeinsamen
Unternehmens:

(@ Annahme des Arbeitsplans mit den entsprechenden Ausgabenvoranschlagen
nach Artikel 20 Absatz 2;

(b) Genehmigung der Veroffentlichung von Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschldgen im Einklang mit dem Arbeitsplan;

(c) Billigung der Liste der MaBnahmen, die auf der Grundlage der von einer
unabhangigen Expertengruppe erstellten Rangliste fiir eine Finanzierung
ausgewahlt wurden;

(d) Genehmigung der Veroffentlichung von Ausschreibungen im Einklang mit
dem Arbeitsplan;

(e) Genehmigung der Angebote, die fur eine Finanzierung ausgewahlt wurden;

()  Festlegung allgemeiner und besonderer Bedingungen fiir den Zugang von
Wissenschaftlern, offentlichem Sektor und Industrie zur Infrastruktur des
Gemeinsamen Unternehmens, einschliellich der Preise fur gebihrenpflichtige
Dienste;

(g) Festlegung der Zugangsrechte entsprechend dem Anteil an Zugriffszeit, den die
Union an den Peta-Supercomputern hat, zu denen das Gemeinsame
Unternehmen einen Finanzbeitrag leistet;

(h) Festlegung der Zugangsrechte entsprechend dem Anteil an Zugriffszeit, den die
Union an den Vor-Exa-Supercomputern hat;

(i) Festlegung der Gebihrenhohe fir die in Artikel 12 dieser Verordnung
genannten gewerblichen Dienste und Zuweisung der Zugriffszeit fur diese
gebuhrenpflichtigen Dienste;

(3)  jahrlicher Beschluss Uber die Verwendung der Einnahmen aus den Gebihren
fur die in Artikel 12 dieser Verordnung genannten gewerblichen Dienste;

(k) Beschluss tiber die eventuelle Ubertragung des Eigentums an den Vor-Exa-
Supercomputern an eine Aufnahmeeinrichtung gemal Artikel 8 Absatz 2 der

Verordnung.
Artikel 8
Ernennung und Abberufung des Exekutivdirektors, Verlangerung seiner
Amtszeit

Die Ernennung des Exekutivdirektors erfolgt durch den Verwaltungsrat auf der
Grundlage einer Liste von Bewerbern, die die Kommission im Anschluss an ein
offenes und transparentes Auswahlverfahren vorschlagt. Die Kommission bezieht
gegebenenfalls die Vertreter der anderen Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens in das Auswahlverfahren ein.

Insbesondere kann sichergestellt werden, dass die anderen Mitglieder des
Gemeinsamen Unternehmens in der Vorauswahlphase des Auswahlverfahrens
angemessen vertreten sind. Zu diesem Zweck ernennen die beteiligten Staaten
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)

(3)

(4)

()

(6)

1)

()

(3)
(4)

einvernehmlich einen Vertreter sowie einen Beobachter im Namen des
Verwaltungsrats.

Der Exekutivdirektor ist Mitglied des Personals und wird gemal Artikel 2
Buchstabe a der Beschéaftigungsbedingungen als Bediensteter auf Zeit bei dem
Gemeinsamen Unternehmen angestellt.

Fur den Abschluss des Vertrags mit dem Exekutivdirektor wird das Gemeinsame
Unternehmen durch den Vorsitzenden des VVerwaltungsrats vertreten.

Die Amtszeit des Exekutivdirektors betrdgt drei Jahre. Am Ende dieses Zeitraums
beurteilt die Kommission, gegebenenfalls unter Einbeziehung der beteiligten Staaten
und der privaten Mitglieder, die Leistung des Exekutivdirektors sowie die kiinftigen
Aufgaben und Herausforderungen fur das Gemeinsame Unternehmen.

Der Verwaltungsrat kann auf der Grundlage eines Vorschlags der Kommission, der
die Beurteilung nach Absatz 3 beriicksichtigt, die Amtszeit des Exekutivdirektors
einmalig um hochstens vier Jahre verlangern.

Ein Exekutivdirektor, dessen Amtszeit verldngert wurde, darf am Ende des
Gesamtzeitraums nicht an einem neuen Auswahlverfahren fir dieselbe Stelle
teilnehmen.

Der Exekutivdirektor kann nur auf Beschluss des Verwaltungsrats abberufen werden,
der aufgrund eines Vorschlags der Kommission, an dem gegebenenfalls die
beteiligten Staaten und die privaten Mitglieder beteiligt wurden, tatig wird.

Artikel 9
Aufgaben des Exekutivdirektors

Der Exekutivdirektor ist das oberste ausfuhrende Organ fur die laufende
Geschéftsfuhrung des Gemeinsamen Unternehmens geméaR den Beschliissen des
Verwaltungsrats.

Der Exekutivdirektor ist der rechtliche Vertreter des Gemeinsamen Unternehmens.
Der Exekutivdirektor ist gegenliber dem Verwaltungsrat rechenschaftspflichtig und
nimmt seine Aufgaben im Rahmen der ihm Ubertragenen Befugnisse vollig
unabhéngig wahr.

Der Exekutivdirektor fuhrt den Haushaltsplan des Gemeinsamen Unternehmens aus.

Der Exekutivdirektor erfullt insbesondere folgende Aufgaben in unabhangiger
Weise:

(@ Konsolidierung des Entwurfs des mehrjahrigen Strategieplans, bestehend aus
der vom wissenschaftlich-technischen Beirat vorgeschlagenen mehrjéhrigen
strategischen Forschungs- und Innovationsagenda einerseits und der
mehrjéhrigen finanziellen Vorausschau der beteiligten Staaten und der
Kommission andererseits, und Ubermittlung des Entwurfs an den
Verwaltungsrat zur Annahme;

(b) Ausarbeitung des Entwurfs des jahrlichen Haushaltsplans, einschlieBlich des
entsprechenden Stellenplans mit Angabe der Anzahl der Planstellen auf Zeit je
Besoldungs- und Funktionsgruppe sowie der Anzahl der Vertragsbediensteten
und abgeordneten nationalen Sachverstandigen (in Vollzeitdquivalenten), und
Ubermittlung des Entwurfs an den Verwaltungsrat zur Annahme;
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Erstellung des Entwurfs des jahrlichen Arbeitsplans unter anderem mit
Angaben zum Umfang der Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlagen
und der Ausschreibungen, die erforderlich sind fur die Umsetzung des Plans
der Forschungs- und Innovationstatigkeiten und der Beschaffungsplane
(vorgeschlagen vom wissenschaftlich-technischen Beirat), sowie mit den
entsprechenden von den beteiligten Staaten und der Kommission vorgelegten
Ausgabenvoranschldgen, und Ubermittlung des Entwurfs an den
Verwaltungsrat zur Annahme;

Ubermittlung des Jahresabschlusses an den Verwaltungsrat zur Stellungnahme;

Abfassung des jahrlichen Tatigkeitsberichts mit Angabe der entsprechenden
Ausgaben sowie Ubermittlung dieses Berichts an den Verwaltungsrat zur
Billigung;

Unterzeichnung einzelner  Finanzhilfevereinbarungen, Beschlisse und
Vertrage;

Unterzeichnung von Beschaffungsauftragen;

Uberwachung des Betriebs der Peta- und Vor-Exa-Supercomputer, die sich im
Besitz des Gemeinsamen Unternehmens befinden oder von ihm finanziert
werden (einschliellich der Zuweisung von Zugriffszeiten, Einhaltung der
Zugriffsrechte fir Nutzer aus Wissenschaft und Industrie sowie der Qualitét
der bereitgestellten Dienste);

Umsetzung der Kommunikationspolitik des Gemeinsamen Unternehmens;

Organisation, Leitung und Beaufsichtigung der Geschaftstatigkeit und des
Personals des Gemeinsamen Unternehmens im Rahmen der Vorgaben der
Befugnisubertragung durch den Verwaltungsrat geméaR Artikel 13 Absatz 2
dieser Verordnung;

Einrichtung eines wirksamen und effizienten internen Kontrollsystems und
Sicherstellung  seines ordnungsgemaBen Funktionierens sowie Meldung
wesentlicher diesbeziiglicher Anderungen an den Verwaltungsrat;

Gewadhrleistung einer Risikobewertung und eines Risikomanagements;

Ergreifung jeglicher sonstiger MaRnahmen, die fur die Beurteilung der
Fortschritte des Gemeinsamen Unternehmens mit Blick auf die Erreichung
seiner in Artikel 3 dieser Verordnung genannten Ziele erforderlich sind;

Erfallung sonstiger Aufgaben, mit denen der Exekutivdirektor vom
Verwaltungsrat betraut wird oder die ihm vom Verwaltungsrat Ubertragen
werden.

Der Exekutivdirektor richtet ein Programmbiro ein, das unter seiner Verantwortung
alle aus dieser Verordnung erwachsenden Unterstltzungstatigkeiten durchfihrt. Das
Programmbiro setzt sich aus Personal des Gemeinsamen Unternehmens zusammen
und hat insbesondere folgende Aufgaben:

(@)

Unterstitzung bei der Einrichtung und Verwaltung eines geeigneten
Rechnungsfuhrungssystems, das mit der in Artikel 11 dieser Verordnung
genannten Finanzregelung des Gemeinsamen Unternehmens im Einklang steht;
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1)
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(b) Management der im Arbeitsplan vorgesehenen Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschlagen und Verwaltung der Finanzhilfevereinbarungen
und -beschlisse;

(c) Management der Ausschreibungen gemall dem Arbeitsplan und Verwaltung
der Vertrége;

(d) Management des Verfahrens flr die Auswahl der Aufnahmeeinrichtung und
Verwaltung der Beschliisse;

(e) Ubermittlung aller relevanten Informationen an die Mitglieder und sonstigen
Organe des Gemeinsamen Unternehmens und Leistung der Unterstutzung, die
diese Mitglieder und Gremien fir die Erflllung ihrer Pflichten bendtigen,
sowie Bearbeitung ihrer speziellen Anfragen;

(H  Wahrnehmung von Sekretariatsaufgaben fir die Organe des Gemeinsamen
Unternehmens und Unterstltzung etwaiger vom Verwaltungsrat eingerichteter
Beratergruppen.

Artikel 10
Zusammensetzung des wissenschaftlich-technischen Beirats

Der wissenschaftlich-technische Beirat setzt sich zusammen aus der
Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation* und der Beratungsgruppe
»Infrastruktur®.

Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation“ besteht aus hochstens zwolf
Mitgliedern, von denen die privaten Mitglieder und der Verwaltungsrat jeweils
hdchstens sechs ernennen. Der Verwaltungsrat legt die spezifischen Kriterien und
das Auswahlverfahren fir die von ihm zu ernennenden Mitglieder fest.

Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur” besteht aus hochstens zwolf Mitgliedern. Der
Verwaltungsrat legt die spezifischen Kriterien und das Auswahlverfahren fest und
ernennt seine Mitglieder. Es konnen nur Personen ernannt werden, bei denen
Interessenkonflikte ausgeschlossen sind.

Artikel 11
Funktionsweise der Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation*

Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation* tritt mindestens zweimal im Jahr
zusammen.

Die Beratungsgruppe ,Forschung und Innovation* kann erforderlichenfalls
Arbeitsgruppen unter der Gesamtkoordinierung eines oder mehrerer Mitglieder
einsetzen.

Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation“ wahlt ihren Vorsitzenden.

Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation* gibt sich eine Geschéftsordnung;
sie ernennt auBerdem die sie konstituierenden Rechtspersonen, die als Vertreter der
Beratungsgruppe fungieren, und legt die Geltungsdauer ihrer Ernennung fest.

Artikel 12
Funktionsweise der Beratungsgruppe ,,Infrastruktur*
Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur* tritt mindestens zweimal im Jahr zusammen.
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Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur kann erforderlichenfalls Arbeitsgruppen unter
der Gesamtkoordinierung eines oder mehrerer Mitglieder einsetzen.

Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur wahlt ihren Vorsitzenden.

Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur” gibt sich eine Geschaftsordnung; sie ernennt
aullerdem die sie konstituierenden Rechtspersonen, die als Vertreter der
Beratungsgruppe fungieren, und legt die Geltungsdauer ihrer Ernennung fest.

Artikel 13

Aufgaben der Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation*

Die Beratungsgruppe ,,Forschung und Innovation*

(1)

(@) erstellt und aktualisiert regelmaRig den Entwurf der in Artikel 20 genannten
mehrjéhrigen strategischen Forschungs- und Innovationsagenda zur Erreichung
der in Artikel 3 dieser Verordnung genannten Ziele des Gemeinsamen
Unternehmens. In dieser Agenda sollten die Prioritaten fir Forschung und
Innovation bei der Entwicklung und Anpassung von Technologien und
Schlusselkompetenzen fiir das Hochleistungsrechnen in unterschiedlichen
Anwendungsbereichen  aufgefuhrt werden, die eine Starkung der
Wetthewerbsfahigkeit Europas, die Schaffung neuer Markte und die
Entwicklung gesellschaftlich relevanter Anwendungen begunstigen. Die
Agenda sollte regelmafiig und entsprechend der Entwicklung des Bedarfs von
Wissenschaft und Industrie in Europa Uberpruft werden;

(b) legt dem Exekutivdirektor innerhalb der vom Verwaltungsrat festgelegten
Fristen den Entwurf der mehrjahrigen strategischen Forschungs- und
Innovationsagenda als Grundlage fur den Arbeitsplan vor;

(c) organisiert offentliche Konsultationen, die allen 6ffentlichen und privaten
Interessentragern  offenstehen,  die  Interessen im  Bereich  des
Hochleistungsrechnens haben, um sie Uber den Entwurf der mehrjahrigen
strategischen Forschungs- und Innovationsagenda und den Entwurf des Plans
der Forschungs- und Innovationstatigkeiten des jeweiligen Jahres zu
informieren und Ruckmeldungen dazu einzuholen.

Artikel 14
Aufgaben der Beratungsgruppe ,,Infrastruktur*

Die Beratungsgruppe ,,Infrastruktur” berat den Verwaltungsrat bei der Anschaffung
und beim Betrieb der VVor-Exa-Supercomputer des Gemeinsamen Unternehmens. Sie

(@) erstellt und aktualisiert regelmaRig den Entwurf der in Artikel 20 genannten
mehrjéhrigen strategischen Agenda fiir die Anschaffung und den Betrieb der
Vor-Exa-Supercomputer zur Erreichung der in Artikel 3 dieser Verordnung
genannten Ziele des Gemeinsamen Unternehmens. Diese Agenda sollte die
Spezifikationen fiir die Auswahl der Aufnahmeeinrichtungen und die Planung
fur die Anschaffung von Infrastruktur umfassen; sie sollte ferner Angaben zu
den erforderlichen Kapazitatssteigerungen, den relevanten Arten von
Anwendungen und Nutzergemeinschaften, den Systemarchitekturen und zur
Integration in die nationalen Hochleistungsrechner-Infrastrukturen enthalten;

(b) legt dem Exekutivdirektor innerhalb der vom Verwaltungsrat festgelegten
Fristen den Entwurf der mehrjéhrigen strategischen Agenda fir die
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(3)

(4)

Anschaffung und den Betrieb der VVor-Exa-Supercomputer als Grundlage fur
die in Artikel 1 genannten Verfahren vor;

(c) organisiert offentliche Konsultationen, die allen offentlichen und privaten
Interessentragern  offenstehen,  die  Interessen im  Bereich  des
Hochleistungsrechnens haben, um sie Uber den Entwurf der mehrjahrigen
strategischen Agenda fir die Anschaffung und den Betrieb der Vor-Exa-
Supercomputer und die damit zusammenhéangenden Tatigkeiten fir ein
bestimmtes Jahr zu informieren und Rickmeldungen dazu zu einzuholen.

Artikel 15
FINANZIERUNGSQUELLEN

Das Gemeinsame Unternehmen wird gemdaR den Absdtzen2 und 3 von seinen
Mitgliedern gemeinsam durch in Tranchen gezahlte Finanzbeitrdge finanziert und
durch Sachbeitrdge unterstitzt.

Die Verwaltungskosten des Gemeinsamen Unternehmens durfen 22 000 000 EUR
nicht Ubersteigen, sie werden durch die in Artikel 4 Absatz1 und in Artikel 5
Absétze 1 und 2 dieser Verordnung genannten Finanzbeitrage gedeckt.

Wird ein Teil des Beitrags zu den Verwaltungskosten nicht in Anspruch genommen,
so kann er zur Deckung von Betriebskosten des Gemeinsamen Unternehmens
bereitgestellt werden.

Die Betriebskosten des Gemeinsamen Unternehmens werden gedeckt durch
(@) den Finanzbeitrag der Union;
(b) Finanzbeitrage der beteiligten Staaten zum Gemeinsamen Unternehmen;

(c) Finanzbeitrdge der beteiligten Staaten zu den Betriebskosten einer
Aufnahmeeinrichtung;

(d) Sachbeitrage der beteiligten Staaten in Hohe der Aufwendungen der
Aufnahmeeinrichtungen fur die Betriebskosten der im Eigentum des
Gemeinsamen Unternehmens stehenden Vor-Exa-Supercomputer, abzuglich
der Beitrdge des Gemeinsamen Unternehmens sowie sonstiger Unionsbeitrage
zu diesen Kosten;

(e) Sachbeitrdge der beteiligten Staaten in Hohe der Aufwendungen der
Hochleistungsrechenzentren fir die gemeinsame Finanzierung der Peta-
Supercomputer, abzuglich der Beitrdge des Gemeinsamen Unternehmens und
sowie sonstiger Unionsbeitrédge zu diesen Kosten;

(F)  Sachbeitrdge der privaten Mitglieder oder der sie konstituierenden
Rechtspersonen und der mit ihnen verbundenen Rechtspersonen in Hohe
derjenigen Kosten, die ihnen bei der Durchfiihrung von MaRnahmen entstehen,
abzlglich der Beitrage des Gemeinsamen Unternehmens sowie sonstiger
Unionsbeitrage zu diesen Kosten.

Die in den Haushalt des Gemeinsamen Unternehmens einflieRenden Mittel setzen
sich aus den folgenden Beitrdgen zusammen:

(@) den Finanzbeitrdgen der Mitglieder zu den Verwaltungskosten;
(b) den Finanzbeitrdgen der Mitglieder zu den Betriebskosten;
(c) Einnahmen, die das Gemeinsame Unternehmen selbst erwirtschaftet;

12

DE



DE

()

(6)

(")

(8)

1)
()

(3)

-73 - Drucksache 36/18

(d) s&mtlichen sonstigen Finanzbeitrdgen, Mitteln und Einnahmen.

Zinsertrage aus den an das Gemeinsame Unternehmen gezahlten Beitragen gelten als
Einnahmen des Gemeinsamen Unternehmens.

Der Exekutivdirektor weist Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens, die ihren
Verpflichtungen zur Leistung ihrer Finanzbeitrdge nicht nachgekommen sind,
schriftlich auf ihr Versaumnis hin und setzt ihnen eine angemessene Frist flr die
Beseitigung dieses Versdumnisses. Wird das Versaumnis nicht innerhalb dieser Frist
beseitigt, beruft der Exekutivdirektor eine Sitzung des Verwaltungsrats ein, in der
darlber entschieden wird, ob die Mitgliedschaft des sdumigen Mitglieds zu beenden
ist oder ob andere MaRnahmen zu treffen sind, bis das Mitglied seinen
Verpflichtungen nachgekommen ist. Das Stimmrecht des sdumigen Mitglieds wird
ausgesetzt, bis es seine Verpflichtungen erfllt hat.

Die Verwendung der Ressourcen und die Tatigkeiten des Gemeinsamen
Unternehmens werden auf die Erreichung der in Artikel 3 dieser Verordnung
genannten Ziele ausgerichtet.

Das Gemeinsame Unternehmen ist Eigentimer samtlicher Vermdgenswerte, die es
selbst erwirtschaftet hat oder die ihm zum Zweck der Erreichung seiner in Artikel 3
dieser Verordnung genannten Ziele bertragen wurden. Ausgenommen davon sind
die Supercomputer, deren Eigentum das Gemeinsame Unternehmen gemal3 Artikel 8
dieser Verordnung an eine Aufnahmeeinrichtung tibertragen kann.

Sofern sich das Gemeinsame Unternehmen nicht in Abwicklung befindet, werden
etwaige Einnahmeniberschiisse nicht an die Mitglieder des Gemeinsamen
Unternehmens ausgezahlt.

Artikel 16
Beitrage der beteiligten Staaten

Die beteiligten Staaten betrauen das Gemeinsame Unternehmen mit der Verwendung
ihrer Finanzbeitrdge zum Gemeinsamen Unternehmen.

Bei der Leistung ihres Finanzbeitrags zum Gemeinsamen Unternehmen geben die
beteiligten Staaten in einer Aufschliusselung an, welche Anteile ihres Beitrags
bestimmt sind fur

(@) die Anschaffung der Supercomputer;
(b) den Betrieb der Supercomputer und
(c) sonstige vom Gemeinsamen Unternehmen finanzierte Téatigkeiten.

Der Verwaltungsrat legt die detaillierten Bedingungen fiir die Finanzbeitrage der
beteiligten Staaten zum Gemeinsamen Unternehmen fest.

Artikel 17
Finanzielle Verpflichtungen

Die finanziellen Verpflichtungen des Gemeinsamen Unternehmens ubersteigen nicht den
Betrag der ihm zur Verfugung stehenden oder seinem Haushalt von seinen Mitgliedern
zugewiesenen Finanzmittel.

Artikel 18
Geschaftsjahr
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Das Geschéftsjahr beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember.

(1)

)

©)
(4)
()

(6)

1)

Artikel 19
Operative Planung und Finanzplanung

Der mehrjéhrige Strategieplan umfasst die Strategie und die Plane fur die Erreichung
der in Artikel 3 dieser Verordnung aufgefiihrten Ziele des Gemeinsamen
Unternehmens. Der mehrjahrige Strategieplan umfasst eine mehrjahrige strategische
Forschungs- und Innovationsagenda und eine mehrjahrige strategische Agenda fir
die Anschaffung der Supercomputer, vorgelegt vom wissenschaftlich-technischen
Beirat, sowie die mehrjahrige finanzielle VVorausschau, vorgelegt von den beteiligten
Staaten und der Kommission.

Der Exekutivdirektor legt dem Verwaltungsrat einen Entwurf des j&hrlichen oder
mehrjéhrigen Arbeitsplans zur Annahme vor, in dem der Plan der Forschungs- und
Innovationstatigkeiten, der Beschaffungsplan, die Verwaltungstatigkeiten sowie die
entsprechenden Ausgabenvoranschlége enthalten sind.

Der Arbeitsplan wird bis zum Ende des Jahres, das seiner Durchfiihrung vorausgeht,
angenommen. Der Arbeitsplan wird 6ffentlich zugénglich gemacht.

Der Exekutivdirektor erstellt den Entwurf des jahrlichen Haushaltsplans fur das
Folgejahr und legt ihn dem Verwaltungsrat zur Annahme vor.

Der jahrliche Haushaltsplan wird jeweils bis zum Ende des Vorjahres vom
Verwaltungsrat angenommen.

Der jahrliche Haushaltsplan wird der Hohe des Finanzbeitrags der Union angepasst,
der im Haushaltsplan der Union festgelegt ist.

Artikel 20
Tatigkeitsberichte und Finanzberichterstattung

Der Exekutivdirektor erstattet dem Verwaltungsrat jahrlich Bericht Uber die
Erfillung seiner Pflichten als Exekutivdirektor gemaR der Finanzregelung des
Gemeinsamen Unternehmens.

Binnen zwei Monaten nach Abschluss jedes Geschéftsjahres legt der
Exekutivdirektor dem Verwaltungsrat den jahrlichen Tatigkeitsbericht tber die
Fortschritte des Gemeinsamen Unternehmens im vorangegangenen Kalenderjahr zur
Billigung vor; darin wird insbesondere auf den fir jenes Jahr geltenden Arbeitsplan
Bezug genommen. In den jahrlichen Tatigkeitsbericht sind unter anderem
Informationen ber folgende Aspekte aufzunehmen:

(@ Forschung, Innovation und sonstige durchgefiihrte MaRnahmen mit den
entsprechenden Ausgaben;

(b) Anschaffung und Betrieb von Infrastruktur, einschlieRlich der Nutzung der
Infrastruktur und des Zugangs dazu und der effektiv von den einzelnen
beteiligten Staaten genutzten Zugriffszeiten;

(c) die eingereichten Vorschldge und Angebote mit einer Aufschliusselung nach
Art der Teilnehmer (einschlieSlich KMU) und nach Landern;

(d) die fir eine Finanzierung ausgewéhlten Vorschldge mit einer Aufschlisselung
nach Art der Teilnehmer (einschliellich KMU) und nach L&ndern sowie
Angaben zu den vom Gemeinsamen Unternehmen fur die einzelnen
Teilnehmer und MaRnahmen zur Verfligung gestellten Beitrédge;
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(e) die fiur eine Finanzierung ausgewahlten Angebote mit einer Aufschlisselung
nach Art der Auftragnehmer (einschlielich KMU) und nach Landern sowie
Angaben zu den vom Gemeinsamen Unternehmen fur die einzelnen
Auftragnehmer und Beschaffungsmalnahmen zur Verfligung gestellten
Beitrdge;

(F)  die Ergebnisse der Beschaffungsmalinahmen;

(g) die Fortschritte im Hinblick auf die Erreichung der in Artikel 3 dieser
Verordnung aufgefiihrten Ziele und Vorschlage fir weitere Arbeiten, die zur
Erreichung dieser Ziele erforderlich sind.

@) Der jahrliche Tétigkeitsbericht wird nach seiner Billigung durch den Verwaltungsrat
verOffentlicht.

(3) Bis zum 1. Méarz des folgenden Geschéftsjahres tbermittelt der Rechnungsfuhrer des
Gemeinsamen Unternehmens dem Rechnungsfiihrer der Kommission und dem
Rechnungshof die vorlaufigen Rechnungsabschlisse.

Bis zum 31. Mérz des folgenden Geschéftsjahres Gbermittelt das Gemeinsame Unternehmen
dem Europaischen Parlament, dem Rat und dem Rechnungshof den Bericht Uber die
Haushaltsfiihrung und das Finanzmanagement.

Nach Eingang der Bemerkungen des Rechnungshofs zum vorlaufigen Rechnungsabschluss
des Gemeinsamen Unternehmens gemé&R Artikel 148 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 stellt der Rechnungsfuhrer des Gemeinsamen Unternehmens den endgultigen
Jahresabschluss des Gemeinsamen Unternehmens auf, den der Exekutivdirektor dem
Verwaltungsrat zur Stellungnahme vorlegt.

Der Verwaltungsrat gibt eine Stellungnahme zu dem endgiltigen Jahresabschluss des
Gemeinsamen Unternehmens ab.

Der Exekutivdirektor Gbermittelt bis zum 1.Juli des folgenden Geschaftsjahres den
endgultigen Jahresabschluss zusammen mit der Stellungnahme des Verwaltungsrats dem
Européaischen Parlament, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof.

Der endgultige Jahresabschluss wird bis zum 15. November des folgenden Geschaftsjahres im
Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht.

Der Exekutivdirektor Ubermittelt dem Rechnungshof spatestens bis zum 30. September eine
Antwort auf die vom Rechnungshof in seinem Jahresbericht aufgefihrten Bemerkungen. Der
Exekutivdirektor unterbreitet diese Antwort auch dem Verwaltungsrat.

Der Exekutivdirektor unterbreitet dem Europdischen Parlament auf dessen Anfrage und
gemald Artikel 165 Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 alle Informationen,
die fir die reibungslose Abwicklung des Entlastungsverfahrens fir das betreffende
Geschaftsjahr erforderlich sind.

Artikel 21
Internes Audit

Der Interne Prifer der Kommission (bt gegenuber dem Gemeinsamen Unternehmen die
gleichen Befugnisse aus wie gegeniiber der Kommission.

Artikel 22
Haftung der Mitglieder und Versicherung
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(7)

Die finanzielle Haftung der Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens fir die
Schulden des Gemeinsamen Unternehmens ist auf deren bereits zu den
Verwaltungsausgaben geleistete Beitrdge beschrénkt.

Das Gemeinsame Unternehmen schlielst angemessene Versicherungsvertrdge und
erhélt diese aufrecht.

Artikel 23
Interessenkonflikt

Das Gemeinsame Unternehmen, seine Organe und sein Personal vermeiden bei ihren
Tatigkeiten die Entstehung von Interessenkonflikten.

Der Verwaltungsrat des Gemeinsamen Unternehmens nimmt in Bezug auf dessen
Mitglieder, dessen Organe und Personal Regeln zur Vermeidung von
Interessenkonflikten und Regeln tber den Umgang mit solchen Konflikten an. In
diesen Regeln sind Bestimmungen vorzusehen, durch die Interessenkonflikte bei den
Vertretern der Mitglieder des Gemeinsamen Unternehmens, die einen Sitz im
Verwaltungsrat haben, vermieden werden.

Artikel 24
Abwicklung

Das Gemeinsame Unternehmen wird zum Ende des in Artikel 1 dieser Verordnung
festgelegten Zeitraums abgewickelt.

Zusétzlich zu Absatz 1 wird das Abwicklungsverfahren automatisch eingeleitet,
wenn die Union oder alle anderen Mitglieder ihre Mitgliedschaft im Gemeinsamen
Unternehmen kiindigen.

Zur Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens ernennt der Verwaltungsrat einen
oder mehrere Abwicklungsbeauftragte, die seinen Beschliissen nachkommen.

Bei der Abwicklung des Gemeinsamen Unternehmens werden seine
Vermdgenswerte zur Deckung seiner Verbindlichkeiten und der Kosten seiner
Abwicklung verwendet. Die im Eigentum des Gemeinsamen Unternehmens
stehenden Supercomputer werden der jeweiligen Aufnahmeeinrichtung tbertragen.
Die Aufnahmeeinrichtung erstattet dem Gemeinsamen Unternehmen den Restwert
der Supercomputer, die Gegenstand der Ubertragung sind. Etwaige Uberschiisse
werden proportional zu ihren Finanzbeitrdgen auf die Mitglieder umgelegt, die zum
Zeitpunkt der Abwicklung am Gemeinsamen Unternehmen beteiligt sind. Etwaige
auf die Union umgelegte Uberschiisse flieRen in den Unionshaushalt zuriick. Die im
Eigentum des Gemeinsamen Unternehmens stehenden Supercomputer, die sich in
einer Aufnahmeeinrichtung befinden, werden der jeweiligen Aufnahmeeinrichtung
Ubertragen. In diesem Fall erstattet die Aufnahmeeinrichtung dem Gemeinsamen
Unternehmen den Restwert der Supercomputer, die Gegenstand der Ubertragung
sind.

Zur Gewadbhrleistung einer ordnungsgemaflen Verwaltung etwaiger Vereinbarungen
und Beschlisse, die das Gemeinsame Unternehmen geschlossen bzw. getroffen hat,
und der Beschaffungsvertrdge, deren Laufzeit Uber die Bestandsdauer des
Gemeinsamen Unternehmens hinausgeht, wird ein Ad-hoc-Verfahren eingefuhrt.
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